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Que, el Art. 13 de la Constitucion de la Republica del Ecuador
establece: Las personas y colectividades tienen derecho al acceso
seguro y permanente a alimentos sanos, suficientes y nutritivos;
preferentemente producidos a nivel local y en correspondencia con

sus diversas identidades y tradiciones culturales.
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Que, el Art. 238 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, los Gobiernos Autéonomos Descentralizados
Municipales, gozaran de autonomia politica, administrativa
financiera.

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador en su
Art. 264, numeral 5 otorga competencias exclusivas a
los Gobiernos Auténomos Descentralizados Municipales,
dentro de la cuales puede crear, modificar o suprimir
mediante ordenanzas, tasas para regular el ejercicio de sus
potestades constitucionales y legales.

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador en su Art.
270, sefiala que los Gobiernos Autéonomos descentralizados
generaran sus propios recursos financieros y participaran
de las rentas del Estado, de conformidad con los principios
de subsidiariedad, solidaridad y equidad.

Que, el Art. 325, de la Constitucion de la Republica del
Ecuador faculta al Estado garantizar el derecho al trabajo.
Se reconocen todas las modalidades de trabajo en relacion
de dependencia o autéonomas, con inclusion de labores y
cuidado humano; y como actores sociales productivos a
todas las trabajadoras y trabajadores.

Que, el Art. 326, de la Constitucion de la Republica del
Ecuador sefiala en su numeral 5, Toda persona tendra
derecho a desarrollar sus labores en un ambiente adecuado
y propicio, que garantice su salud, integridad, seguridad,
higiene y bienestar.

Que, el Art. 133 dela Ley Orgénica de la Economia Popular
y Solidaria y del Sector Financiero Popular y Solidario
manifiesta: Los gobiernos auténomos descentralizados, en
ejercicio concurrente de la competencia de fomento de la
economia popular y solidaria establecida en la respectiva
Ley, incluirdn en su planificaciéon y presupuestos anuales
la ejecucion de programas y proyectos socio econémicos
como apoyo para el fomento y fortalecimiento de las
personas y organizaciones amparadas por esta Ley, e
impulsardn acciones para la proteccion y desarrollo del
comerciante minorista a través de la creacion, ampliacion,
mejoramiento y administracion de centros de acopio de
productos, centros de distribuciéon, comercializacion,
pasajes comerciales, recintos feriales y mercados u
otros. Los Gobiernos Autonomos en el ambito de sus
competencias, determinaran los espacios publicos para el
desarrollo de las actividades econémicas de las personas y
las organizaciones amparadas por esta Ley.

Que, el Cédigo Organico de Organizacion Territorial
Autonomia y Descentralizacion (COOTAD), manifiesta,
en sus Articulos 5 y 6, la autonomia y garantia de las
municipalidades.

Que, el literal d y 1 del Art. 54 del Codigo Organico de
Ordenamiento Territorial, Autonomia y Descentralizacion
(COOTAD), dispone implementar un sistema de
participacion ciudadana y prestar servicios que satisfagan
necesidades colectivas.

Que, es atribucion del Concejo Municipal de conformidad
con el Articulo 57 del COOTAD literales a) y b), regular,
mediante ordenanza la aplicacion de tributos previstos en
la ley a su favor; asi como el literal ¢), de la misma norma
legal faculta crear, modificar, exonerar o extinguir tasas
y contribuciones especiales por los servicios que presta y
obras que ejecute.

Que, el Art. 140 COOTAD. Ejercicio de la competencia
de gestion de riesgos.- La gestion de riesgos que incluye
las acciones de prevencion, reaccion, mitigacion,
reconstruccion y transferencia, para enfrentar todas las
amenazas de origen natural o antropico que afecten al
territorio se gestionaran de manera concurrente y de forma
articulada por todos los niveles de gobierno de acuerdo
con las politicas y los planes emitidos por el organismo
nacional responsable, de acuerdo con la Constitucién y la
ley.

Los gobiernos autéonomos descentralizados municipales
adoptaran obligatoriamente normas técnicas para la
prevencion y gestion de riesgos en sus territorios con el
propdsito de proteger las personas, colectividades y la
naturaleza, en sus procesos de ordenamiento territorial.

Que, el Art. 395 Codigo Organico de Ordenamiento
Territorial, Autonomia y Descentralizacion (COOTAD).
Manifiesta: Potestad sancionadora.- Los funcionarios de
los gobiernos autonomos descentralizados, encargados del
juzgamiento de infracciones a la normativa expedida por
cada nivel de gobierno, ejercen la potestad sancionadora
en materia administrativa. Los gobiernos auténomos
descentralizados tienen plena competencia para establecer
sanciones administrativas mediante acto normativo, para su
juzgamiento y para hacer cumplir la resoluciéon dictada en
ejercicio de la potestad sancionadora, siempre en el ambito
de sus competencias y respetando las garantias del debido
proceso contempladas en la Constitucion de la Republica.
En el gobierno parroquial rural, corresponde el ejercicio
de la potestad sancionadora al presidente o presidenta de
la junta parroquial rural. La potestad sancionatoria y los
procedimientos administrativos sancionatorios se regiran
por los principios de legalidad, proporcionalidad, tipicidad,
responsabilidad, irretroactividad y prescripcion. En
casos de infraccion flagrante, se podran emplear medidas
provisionales y cautelares de naturaleza real para asegurar
la inmediacion del presunto infractor, la aplicacion de
la sancion y precautelar alas personas, los bienes y el
ambiente. Para tal efecto, se consideraran infracciones
objeto de las sanciones establecidas por los gobiernos
auténomos descentralizados, todo incumplimiento por
accion u omision a las normativas expedidas por éstos.

Que, el Art. 445 del Codigo Organico de Ordenamiento
Territorial, Autonomia y Descentralizacion (COOTAD),
cuando los arrendatarios de inmuebles municipales o
metropolitanos hubieran cumplido estrictamente con
las clausulas de los respectivos contratos procedera a
la renovacion en periodos sucesivos, podra obviarse el
sistema de subasta o remate, previo informes técnicos y
economicos y la autorizacion del drgano normativo del
Gobierno Auténomo Descentralizado correspondiente.
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Que, es necesario actualizar y reglamentar la administracion
y control de Mercados Municipales acoplado a la realidad
actual la normativa existente al respecto lo cual contribuira
al mejor desenvolvimiento y organizacion del canton
Calvas.

En uso de la facultad legislativa prevista en la Constitucion
de la Ley, y, de las atribuciones conferidas en el Art. 54 del
Codigo Organico de Ordenamiento Territorial, Autonomia
y Descentralizacion (COOTAD).

Expide:

La siguiente “ORDENANZA QUE REGULA EL
FUNCIONAMIENTO Y OCUPACION DE LOS
MERCADOS MUNICIPALES DEL
CANTON CALVAS”

CAPITULO 1
DEFINICIONES:
Art. 1.- Mercados:

Mercado.- Centro de comercializaciéon de alimentos que
cuenta con infraestructura fija y cerrada, en la cual los
comerciantes compran y venden sus productos al publico
en sus puestos individuales distribuidos por giros.- segin
norma INEN 2687-2013.

Art. 2.- Vendedores: Los vendedores se dividen en
Permanentes y Ocasionales:

* Permanentes a los vendedores que ocupan de manera
regular un local o un area determinada en los Mercados
previa la adjudicacion Municipal respectiva mediante
contrato.

* Ocasionales: a los vendedores que con autorizacion
expresa de la Administraciéon y la Comisaria Municipal,
ocupan ocasional o temporalmente un espacio estratégico
dentro de las instalaciones de los Mercados municipales.

* Puesto de comercializacién.- espacio destinado a la
elaboracion y comercializacion de productos autorizados,
situado en el interior de los mercados, segun norma INEN
2687-2013.

CAPITULO II
GENERALIDADES

Art. 3.- OBJETO: Mejorar la  organizacion.
Administracion, control y funcionamiento de los mercados
de la ciudad y otros que se construyeren a futuro; que
permitan mejores condiciones de comercio formal e
inclusivo ligado a la economia popular y solidaria para la
dinamizacion de la economia local de los comerciantes del
canton.

Art. 4.- Administraciéon.- la organizacion y
funcionamiento de los Mercados Municipales estara sujeto
a la autoridad del Alcalde, Direccion de Saneamiento

Ambiental del GADCC, Administrador/a del Mercados y
del Comisario(a) Municipal.

Art. 5.- Ambito.- La presente ordenanza tiene por
objeto regular el arrendamiento, uso, funcionamiento y
Administracion de los Mercados Municipales del Canton
Calvas.

Art. 6.- Areas Comunes.- Se entiende por dreas comunes
aquellos espacios que al interior de los Mercados
Municipales, la entidad ha destinado para el uso publico
como: Los pasillos, islas, patios de comida e instalaciones
en general.

Art. 7.- Cuidado de Areas Comunes.- Las 4reas comunes
y mobiliarios destinados al servicio publico estan sometidos
al mantenimiento, cuidado y responsabilidad comun por
parte de los comerciantes de la seccidon respectiva. La
utilizacion de tales areas es general y propia de su uso, sin
que en ellas se pueda ubicar ninguna clase de objetos o
mercaderias.

CAPITULO III

FUNCIONES DEL PERSONAL ENCARGADO DE
REGULAR LA ADMINISTRACION DE MERCADOS

Art. 8.- Para tal efecto, créase la "Junta de Remates”
integrada por el Alcalde o su delegado (concejal),
Comisario Municipal, Administrador de Mercados, Director
financiero, Procurador Sindico y un secretario, con voz, sin
voto y elegido fuera de su seno (Funcionario Municipal); y,
la votacion sera por mayoria simple.

La Junta de Remates se encargara de adjudicar y/o revocar
los contratos de arrendamiento de los mercados y centro
comercial de conformidad al Art. 445 del COOTAD.

Art. 9.- Atribuciones de la Junta de Remates:

a) Constituirse en el dia y en la hora senalada para el
efecto.

b) Dar fe de los actos que se hagan ante la misma.

¢) Solicitar las peticiones de arrendamiento y/o revocatoria
de contratos de los bienes inmuebles municipales.

d) Adjudicar y/o revocar los contratos de arriendo de los
bienes inmuebles municipales.

e) Fijary actualizar anualmente los canones de arriendo de
los locales de los mercados.

f) Dar por terminado los contratos de arrendamiento en
los casos que amerite segun lo establecido en el art. 32

Art. 10.- Existira un Administrador/a de mercados quien
sera el o la responsable directo ante las autoridades del
municipio de la misma organizacién, funcionamiento y
control interno del mercado asi como su area exterior.
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FUNCIONES DEL PERSONAL DE LA
ADMINISTRACION DE MERCADOS

Art. 11.- Funciones del Administrador(a) de Mercados.
Son funciones especificas:

a).- Planificar, programar, dirigir y coordinar las actividades
anuales y controlar su ejecucion;

b).- Preparar y presentar el POA de la Administracion de
los mercados

c).- Supervisar constantemente el eficiente y correcto
funcionamiento de los mercados;

d).- Recibir y analizar los reportes diarios y novedades
que se suscitaren, y que obligatoriamente los Inspectores
y Policias Municipales deben realizar a la Administracion
de Mercados.

e).- Atender las quejas, reclamaciones de publico y
adjudicatarios de los puestos o locales de los mercados,
centros comerciales y resolver en primera instancia, de
haber impugnacion se acudira a la autoridad competente.

f).- Poner en conocimiento a la autoridad sancionadora, las
inspecciones, reportes de las anomalias, para su correccion
y sancion;

g).- Organizar el aprovisionamiento y salida de productos
del mercado, especialmente cuando se usa medios de
transporte motorizado;

h).- Elaborar el catastro de usuarios, y coordinar con
la Seccidon de Rentas, para efectos del cobro de la tasa
por servicios o arrendamientos de puestos o locales de
comercializacion;

i).- Organizar y participar en las campafias sanitarias
permanentes, con respecto a la normatividad y practicas
efectivas del mantenimiento, orden e higiene de los
mercados, y el manipuleo adecuado de los viveres y mas
productos alimenticios;

j).-- Cumplir y hacer cumplir las Ordenanzas, Acuerdos,
Resoluciones y Reglamentos expedidos por el Concejo
Cantonal relacionados con el funcionamiento de los
Mercados, Centro Comercial y Ferias.

k).- Coordinar con la Jefatura Financiera en las acciones de
recaudacion de tributos por la utilizacion de los puestos de
los Mercados Municipales, implementando los correctivos
del caso cuando se produzca irregularidades.

1).- La Administracion de Mercados, para el control y el
funcionamiento de los servicios, contara con la supervision
del Sr. Alcalde a quien le informara sobre el cumplimiento
de sus funciones.

m).- Solicitar a todo el personal que esta bajo su dependencia
informes mensuales de su gestion con la finalidad de conocer
los resultados y poder atender y mejorar el funcionamiento
de los mercados.

n).- Sugerir disposiciones que creyeren necesarias al
Director de Saneamiento Ambiental para el buen manejo,
orden y funcionamiento de las plazas y mercados, asi como
hacer conocer las disposiciones a los Directores segiin su
competencia.

0).- Emitir informes motivados por el que sugiere el inicio
del proceso administrativo sancionador a los adjudicatarios
de los puestos de los mercados, que contravengan las normas
de las ordenanzas o reglamentos, el mismo que lo remitira
al Comisario Municipal para el tramite correspondiente.

p)-- Modificar el horario de atencion en los Mercados y de
acuerdo a la aceptacion de la mayoria de los adjudicatarios.

q).- Dirigir, disponer y controlar al personal que esta a sus
ordenes, pudiendo modificar el horario del personal de
limpieza, vigilancia, recaudacion siempre que lo considere
necesario para un mejor aprovechamiento de las actividades
de los mercados, centros comerciales.

r).- Difundir las disposiciones que se emanen de las
instancias superiores.

s).- Velar por la conservaciéon y mantenimiento del
espacio fisico, edificios y sus instalaciones, aplicando lo
reglamentado o actuando directamente de oficio.

t).- Preparar los pliegos en los procesos de contratacion o
compra de bienes y/o servicios, segun lo estipulado en la
Ley Organica del Sistema de Contratacion Publica.

u).- Supervisar y controlar los procesos de recaudacion, aseo,
vigilancia y mantenimiento fisico en el area, los que son de
su responsabilidad. Igualmente controlard el uso adecuado
de las instalaciones, por parte de los adjudicatarios.

v).- Llevar la documentacion administrativa del mercado,
el control de entrada y salida de documentos, un expediente
individual de puestos y locales en que se recoja el permiso
de ocupacion y registro de infracciones cometidas y
sanciones, cambios de ocupante y demas informacion que
sea relevante.

w).- Las demas actividades afines al area y que por
requerimiento del servicio, pueda sefalar el Director de
Saneamiento Ambiental.

Art. 12.- Funciones de Inspector de Mercados. El
Inspector del Mercado tendra los siguientes deberes y
atribuciones:

a) Cumpliry hacer cumplir la presente Ordenanza, y demas
resoluciones emitidas por las Autoridades Municipales;

b) Controlar que los comerciantes se encuentren al dia en
los pagos del canon de arrendamiento por la utilizacion
de puestos que ocupan;

¢) Verificar que los puestos del mercado no permanezcan
abandonados;

d) Controlar que se utilicen pesas y medidas exactas
de acuerdo con las disposiciones legales y que se
mantengan visibles al publico;
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e)

g)

h)

)

k)

n)

0)

p)

q)

Verificar que los comerciantes cuenten con: los permisos
de funcionamiento municipal (patente); certificado de
salud otorgado por el MSP, permiso de funcionamiento
otorgado por el Cuerpo de Bomberos y demas
regulaciones conexas que determine la Constitucion de
la Republica y el Marco legal,

Comunicar al Administrador (a) de Mercados
cualquier irregularidad o infraccién que observe en el
comportamiento de los comerciantes o sus dependientes
para su respectiva sancion,

Velar por el orden, limpieza y el uso adecuado de las
instalaciones de aprovechamiento comun;

Difundir la informacién pertinente que emane de las
instancias superiores;

Facilitar el trabajo de los Inspectores Sanitarios,
Veterinarios y demas Funcionarios para el cumplimiento
de sus cometidos respectivos;

Reportar diario el ingreso de productos al interior del
mercado asi como su respectivo precio de costo, peso
y calidad, y velar por el cumplimiento del horario de
abastecimiento de carga y descarga de productos, de
modo que no entorpezcan el normal funcionamiento del
mercado y sus areas aledafias.

Velar por la conservacion, aseo, y mantenimiento del
edificio y sus instalaciones.

Emitir informes en forma semanal y cuando el caso lo
amerite a la Administradora de los Mercados sobre su
gestion.

Resolver las cuestiones incidentales y urgentes, dando
cuenta inmediata a la Administradora de los Mercados,
Alcalde o Alcaldesa y Coordinar con las comisiones
pertinentes para la capacitacion de personal, de
comerciantes y otros actores que participaren en el
proceso de comercializacion de este centro;

Regular el ingreso de estibadores y cargadores de
mercaderia, organizandolos para que cumplan su
trabajo observando normas de limpieza y orden en su
vestuario y presentacion personal;

Instalar una bascula y/o una balanza, en un lugar visible,
destinadas a la comprobacion de pesos de los productos
que se vendan en el Mercado cuando asi lo requieran
los compradores y de cuyo resultado se les facilitara
documento acreditativo, si lo solicitaren;

Controlar el uso de altos parlantes para anunciar la venta
de mercaderias especialmente el exagerado volumen y
frecuencia de los mismos.

Efectuar controles sobre la presentacion de certificados
de salud que todo vendedor debe acreditar de acuerdo a
la reglamentacion que se establezca.

1)

s)

Vigilar y coordinar las actividades mercantiles que se
realice en los mercados, centros comerciales dentro del
marco pertinente.

Cumplir funciones o actividades se deriven de esta
ordenanza, su Reglamento o el Organico Funcional y
las que le fueren encomendados.

Art.13.- Funciones del Comisario Municipal: Son deberes
y atribuciones del Comisario Municipal las siguientes:

Vigilar el cumplimiento de las disposiciones de la
presente ordenanza, a través de los policias municipales;

Inspeccionar los puestos comerciales, sus instalaciones
y el comportamiento de los comerciantes;

Informar a la Alcaldia, sobre cualquier irregularidad
que se produjere en los mercados.

Controlar el ornato, aseo, permisos y presentacion de
los mercados.

Adoptar medidas para mantener o restablecer la correcta
prestacion del servicio en los mercados.

Controlar el cumplimiento de las condiciones
higiénico-sanitarias, asi como de precios, etiquetado,
manipulacion y publicidad de acuerdo con la normativa
vigente en materia de sanidad, seguridad y defensa del
consumidor;

Controlar que las baterias sanitarias y los recipientes
de basura cumplan con las condiciones higiénico
sanitarias;

Coordinar con el Tesorero Municipal y el Departamento
juridico el inicio de las acciones legales (JUICIOS
COACTIVOS) para el cumplimiento del pago de los
arriendos, conforme lo sefiala el perfil del puesto de
Comisario Municipal.

Efectuar los registros y distribucion de ventas por
sectores y productos, y establecer control de precios,
calidad, de pesas y medidas en coordinacion con
la Comisaria Nacional de Policia; y especialmente
controlar e impedir los brotes de especulacion y
acaparamiento, cuando se presenten situaciones de
escases real o ficticia; y,

Realizar las demas que le asigne el jefe inmediato y las
que determina el Organico Funcional.

Art.14.- Funciones de los Policias Municipales.- Son
deberes y atribuciones de la Policia Municipal:

Brindar servicios de seguridad a las autoridades y
demas funcionarios Municipales, en cumplimiento de
las funciones previstas en la presente ordenanza;

Usar el uniforme que los identifique como tales;

Vigilar la seguridad integra de las instalaciones de los
mercados municipales;
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d. Impedir la utilizacién indebida de la via publica por
parte de los vendedores ambulantes, comerciantes
dedicados a la venta de productos desde sus vehiculos
en las inmediaciones y alrededores de los Mercados
Municipales.

e. Presentar el parte y novedades, sobre trabajos de
control, organizacion y funcionamiento de los Mercados
y ferias libres e informar oportunamente al funcionario
competente;

f.  Cumplir su labor de seguridad en el horario establecido
por la autoridad municipal,

g. Desalojar del predio de los mercados municipales a las
personas que se encuentren en horas no laborables;

h. Ejercer un trabajo responsable y control permanente
durante las jornadas nocturnas;

i. Apoyar el cumplimiento y control de precios y calidad,
control de pesas y medidas a la Administracion, e
Inspectores de Mercados y Comisario Municipal y
otras disposiciones conexas a la Ley de Defensa del
Consumidor;

j- Impedir el consumo de bebidas alcoholicas en los
Mercados Municipales;

k. Realizar las demds tareas que le asigne la maxima
autoridad.

Art. 15.- Funciones del Médico Veterinario. Son deberes
y atribuciones del Médico Veterinario:

a. Velar por la proteccion de la comunidad a través de un
buen control de carnes las mismas que estén aptas para
el consumo humano;

b. Mantener constante dialogo con los seflores faecnadores,
para que se rijan a lo establecido dentro del reglamento
interno (normas de higiene, control de uniformes,
overol, botas de caucho y herramientas de trabajo);

c. Vigilar que la transportacion de las canales hasta los
mercados y demas centros de consumo, se efectué el
cumplimiento estricto parametros de higiene;

d. Velar permanentemente la entrada y salida del Furgon
frigorifico que realiza la transportacion de las canales
en condiciones higiénicas provenientes del matadero
para su ingreso a la camara de frio;

e. Organizar y ejecutar el control sanitario de la carne que
se expende en el Mercado, Tercenas y otros lugares
de expendi6 al publico en general de este producto y
afines;

f. Asesoray capacitara alos adjudicatarios de los Mercados
en temas veterinarios en cuanto a la prevencion de
enfermedades y mejoramiento de especies animales
domésticas y de granja asi como elaborar manuales
técnicos y de difusion en beneficio de la comunidad;

g. Denunciar a las autoridades competentes la introduccion
clandestina de carne no apta para el consumo humano;

Y

h. Las demds que determine la ley, 6rganos, reglamentos
internos, resoluciones, disposiciones de la institucion y
afines.

CAPITULO 1V
DEL ARRENDAMIENTO

Art. 16.- Arrendamiento Eventual.- Son aquellos puestos
que no estan adjudicados en los Mercados y Centro
Comercial, que seran destinados exclusivamente para
pequetios productores del sector rural quienes a diario traen
sus productos; cuya obligacion serd la de dejar limpio el
lugar ocupado.

La asignacion de estos puestos estara a cargo de la
Administracion de los Mercados y Comisario Municipal.

Art. 17.- Arrendamiento Permanente.- Los locales
comerciales existentes en los mercados municipales y
demas inmuebles, seran entregados bajo la modalidad de
contratos de arrendamiento anuales.

Art. 18.- Procedimiento arriendo permanente.- Para
proceder al arrendamiento de un local comercial la
Direccion Financiera observara lo que establece la Ley
Organica del Sistema Nacional de Contratacion Publica
y su Reglamento; el Codigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion, la presente
ordenanza; y, las leyes conexas.

Art. 19.- Requisitos Para el Arrendamiento.- El
interesado presentara los siguientes requisitos:

a. Solicitud dirigida a la Administracién de Mercados del
Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del
Canton, en la que debera incluir el tipo de comercio que
realizara;

b. Ser de nacionalidad ecuatoriana; caso contrario, se
tendra que demostrar estar legalmente domiciliado en
el Ecuador;

c. Ser mayor de 18 afios;

d. Copia de la cédula de ciudadania y del certificado de
votacion del adjudicatario y garante.

e. Certificado de no adeudar a la Municipalidad;

f. Certificado Médico otorgado por la Direccion Provincial
o el Centro de Salud,

g. Certificado del Cuerpo de Bomberos. (pago).
h. No estar incurso en prohibiciones que establece la

Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacion
Publica.



Registro Oficial — Edicién Especial N° 791

Viernes 2 de diciembre de 2016 — 7

Art. 20.- Falta de requisitos.- El solicitante que no cumpla
con los requisitos del articulo 19 de la presente ordenanza
no sera tomado en cuenta para el arrendamiento.

Art. 21.- Precio del arriendo Permanente.- El precio del
arriendo mensual de cada local comercial, se clasifica de la
siguiente manera:

CANON DE ARRENDAMIENTO.

ROPUESTA DE CANON DE ARRENDAMIENTO
PARA MERCADOS CANTON CALVAS.

TERCERA
GIRO COSTO X M2 EDADy
DISCAPACIDAD
Tercenas Res-Chancho|$ 7,00 50,00%
Tercenas de pollo $ 4,00 50,00%
Pescados-Marisco $ 6,00 50,00%
Granos Cocidos $ 2,00 50,00%
Pulperias $ 3,00 50,00%
Comedores $ 3,00 50,00%
Legumbres $ 3,50 50,00%
Frutas $ 4,00 50,00%
Jugos - Cafeteria $ 4,00 50,00%
Lacteos $ 5,00 50,00%
Dulces $ 2,00 50,00%
Ropa $ 4,00 50,00%
Bodega Interna $ 5,00 50,00%
Bodega Externa $ 7,00 50,00%

ACLARATORIA:

1.- Restaurante Miramar $ 113,60;

2.- Restaurante Externo (Regina Imaicela) $ 138,40;
BODEGAS INTERNAS Y EXTERNAS

Valor hasta 16m2 $ 7,00 (Excedente se exonera).

Art. 22.- Procedimiento para la Adjudicacién.- Para
otorgar un local o puesto en arrendamiento se tendra en

cuenta lo siguiente:

a. Se preferira a los oferentes oriundos del Canton Calvas,
sus parroquias.

b. Cuando dos o mas personas solicitaren la adjudicacion
de un puesto, aquellos que reunan los requisitos
correspondientes seran calificados y de ser el caso se
procedera al sorteo.

c. La adjudicacion se realizard en un tiempo maximo de
72 horas laborables.

d. Una misma persona no podra ocupar mas de un puesto
en los mercados.

e. La adjudicacion sera publicada a través del portal web
institucional.

f. Se tomara en cuenta las solicitudes presentadas por
personas con discapacidad y se cumplira con la ley que
los beneficia.

Art. 23.- Firma de contrato.- El contrato de arriendo
debe ser firmado por el adjudicatario y como garantia se
firmara un pagare a la orden por el valor de dos canones de
arrendamiento en el término de dos dias, contados desde la
notificacion de la adjudicacion, caso contrario la Direccion
Financiera concedera al solicitante que siga en orden
de preferencia. Toda la documentacién precontractual y
contractual se remitird en copias a la Jefatura de Avaltos
y Catastros, Tesoreria, Direccion de Saneamiento
Ambiental y Administraciéon de Mercados para efectos de
la determinacion, emision y recaudacion de los valores
pactados.

El contrato escrito de arrendamiento que autorice a una
persona para ocupar un puesto de los Mercados Municipales,
sera intransferible y no admite subcontratacion ni por
subarrendamiento; no obstante el arrendatario que justificaré
debida y legalmente la necesidad de ausentarse solicitara
a la Administracion de Mercados, obligatoriamente la
autorizacion para encargarlo a un reemplazante; Si el
arrendatario de un puesto cediere sus derechos como tal
bajo cualquier modalidad con la sola excepcion del encargo
sefialado, dard lugar a la terminacion automatica del
contrato y devolucion del puesto sin reclamo alguno.

Art. 24.- La Renovaciéon del Contrato.- La renovacion
de arrendamiento de los puestos o locales en los Mercados
Municipales, deberan concluirse en forma regular hasta
el 31 de marzo de cada afno, de no haberlo hecho se le
suspendera por ocho dias el uso del puesto. Y en el caso
que no renovare en el lapso de la suspension, el puesto se
declarara vacante sin reclamo alguno.

Art. 25.- Licencias: Cuando el arrendatario tenga que
ausentarse de su puesto por horas y por un lapso de una
semana, el Inspector de Mercados le concedera la licencia.

Si la ausencia fuera superior a una semana y comprendiere
hasta el lapso de un mes la licencia serd concedida por la
Administracién de Mercados.

Si la ausencia fuera para un lapso mayor de un mes la
licencia serad concedida por La Junta de Remates.

En ningln caso el puesto permanecerd cerrado,
correspondiendo en el caso de una ausencia debida y
legalmente justificada de su arrendatario, el encargarlo a un
reemplazante, a satisfaccion de quien tuviere que conceder
la licencia respectiva. El reemplazante debera ser una
persona idonea de conducta recomendable, y firmar un acta
de compromiso entre las partes.

Art. 26.- Requisitos para funcionamiento.- La persona
a quien se adjudique el contrato de arrendamiento, debe
cumplir con los siguientes requisitos para el respectivo
funcionamiento del local comercial:
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a. Certificado Provisional para ocupar un puesto en los
Mercados, emitido por la Administrador(a) de los
Mercados;

b. Solicitud de arrendamiento para ocupacién de espacios
en mercados municipales.

c. Certificado de no adeudar al municipio.

d. Pago de la Patente Municipal y se observara lo
que establece la Ordenanza que Reglamenta la
Determinacion, Administracion, Control y Recaudacion
del Impuesto de Patentes Municipales en el canton
Calvas;

e. Permiso de funcionamiento conferido por el Ministerio
de Salud Publica;

f. Permiso de funcionamiento otorgado por el Cuerpo de
Bomberos;

Si el arrendatario no cumple con estos requisitos, su
solicitud no sera aprobada.

Art. 27.- La Administracion de Mercados, autorizara la
renovacion del contrato de arrendamiento del local comercial
o puesto en el mercado, previa solicitud del arrendatario y
con la actualizaciéon del canon de arrendamiento; para lo
cual deben cumplir con los siguientes requisitos:

a. Certificado conferido por la Comisaria Municipal de
no haber sido sancionado por mas de dos ocasiones por
cualquier falta y el cumplimiento de los requisitos del
Art. 26 de la presente ordenanza.

Art. 28.- Entrega de un solo Puesto o Local.- A cada
comerciante Jefe de familia no podra entregarsele en
arriendo mas de un puesto o local comercial, dentro de
la cabecera cantonal, o dentro de la cabecera parroquial,
prohibicion que se hace extensiva a su conyuge, conviviente
¢ hijos, mientras estos vivan bajo el amparo de sus padres o
no tengan descendientes que mantener.

Art. 29.- Deterioros o dafios en la infraestructura.-
Para garantizar el buen uso de los locales arrendados
y precautelar los bienes municipales sobre posibles
deterioros que se ocasionaren, los arrendatarios o el garante
solidario de un local comercial o puesto en el mercado, se
responsabilizaran y se comprometeran a cubrir todos los
costos que demanden la reparacion de las zonas en donde se
hubieren causado desperfectos. Se evaluaran y cuantificaran
los dafos ocasionados y se emitira el respectivo titulo de
crédito para su cobro inmediato.

Art. 30.- Horario de Atencion.- El horario para la
atencion al publico sera diferenciado, dependiendo el lugar
de expendid en que se encuentren ubicados los puestos
comerciales y los productos que se comercialicen, en los
Mercados Municipales sera el siguiente:

a. Desde las 06H30, hasta las 16H30 de lunes a sabado; y,
domingos 06H30 hasta las 13H30; y,

b. Después de cumplidos estos horarios, el personal
de la Higiene, conjuntamente con cada uno de los
arrendatarios de los locales comerciales, procedera a
realizar la limpieza respectiva.

Art. 31.- Pago de Canon de Arrendamiento.- Los
adjudicatarios pagaran el canon de arrendamiento
mensualmente en el Departamento de Recaudaciones, en el
transcurso de los diez primeros dias de cada mes y en caso
de mora se les cobrara el interés del permitido por la ley,
sobre el canon de arrendamiento. Se entiende por mora el
retraso del pago a partir del dia once del mes siguiente.

CAPITULO V
TERMINACION DEL CONTRATO

Art. 32.- Podrd declararse terminado el contrato de
arrendamiento de un puesto o local de los Mercados
Municipales, en los siguientes casos:

a. Por solicitud del arrendatario de dar por terminado el
respectivo contrato;

b. Por falta de pago de dos o mas pensiones locativas;

c. Por mantener el arrendatario obligaciones pecuniarias
pendientes con la Municipalidad;

d. Por cancelacion del contrato de arrendamiento dispuesto
por el Comisario Municipal;

e. Por haberse dispuesto la realizacion de obras en los
puestos adjudicados sin la autorizacién previa por parte
de la administracion de mercados.

f. Por no haberse renovado el contrato; y,
g. Por muerte del arrendatario.

Art. 33.- Si el adjudicatario de un local lo traspasare
a otro sin la debida autorizaciéon y tramite pertinente,
automaticamente se dard por terminado dicho contrato y
permiso de funcionamiento.

Art. 34.- Cuando un puesto permaneciere cerrado
por un lapso mayor de 72 horas consecutivas, sin que
el arrendatario haya solicitado licencia, tal puesto se
considerara disponible. En este caso, la Junta de Remates
con la intervencion de 2 de los arrendatarios contiguos al
local, lo abriran y haran el alistamiento de la mercaderia
y enseres que hubieren en ¢l y serdn guardados bajo su
responsabilidad los objetos de este alistamiento.

Art. 35.- En el plazo de 30 dias contados a partir de la fecha
del alistamiento el ex — arrendatario o quienes justifiquen
tener derecho para ello, podran reclamar la mercaderia que
sera entregada con orden del Comisario Municipal, previo
el pago de las pensiones de arrendamiento, incluido el mes
que ha permanecido guardada la mercaderia.

Art. 36.- De no ser reclamada la mercaderia y demas
enseres en el plazo indicado en el articulo anterior, con la
intervencion de la Junta de Remates al mismo se remataran
las especies en publica subasta.
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El producto de este remate se subastara en coordinacion con
la tesoreria municipal y el ex arrendatario o quien justifique
tener derecho, podra reclamar este valor deducidas las
pensiones de arrendamiento y el 25% en concepto de
indemnizacion a la municipalidad.

Art. 37.- Los arrendatarios de los locales internos y externos
de los mercados municipales, que no hubieren solicitado la
renovacion del contrato de arrendamiento con 30 dias de
anticipacion a la fecha de terminacion del contrato vigente,
se le suspendera por 10 dias el uso del local. En caso que no
renovare en el lapso de la suspension, se declarara vacante
el local y se dara por terminado el contrato.

Art. 38.- La declaratoria de terminacion de un contrato
de arrendamiento la realizara el Administrador(a) de
Mercados, con la excepcion de la causal d) del articulo 32
de la presente ordenanza, en cuyo caso la declaratoria de
terminacion del contrato de arrendamiento serd potestativa
del Comisario Municipal.

Art. 39.- El arrendatario que quiera dar por terminado el
contrato de arrendamiento con la Municipalidad, lo hara
durante los primeros 15 dias del mes, dirigira su solicitud
al Administrador(a) de Mercados Municipales, quien
resolvera la peticion formulada en un término no mayor a
72 horas, bajo prevenciones de responsabilidad.

Art. 40.- La falta de pago de una o mas pensiones locativas,
requerira la simple certificacion de la Oficina de Rentas
Municipales. El arrendatario inconforme podra ejercer
su derecho a la defensa, justificando la realizacion del
pago, con la constancia emitida por la Oficina de Rentas
Municipales.

Art. 41.- Si un usuario o comerciante cambiare de giro de
mercaderia de ventas sin conocimiento y autorizacion del
respectivo funcionario municipal, se cancelara su contrato
y permiso de funcionamiento.

Art. 42.- Las obligaciones pecuniarias pendientes con la
Municipalidad, requeriran para su efectiva determinacion
de resolucion en juicio coactivo.

Art. 43.- El incumplimiento de las leyes, ordenanzas,
reglamentos y demads disposiciones de las Autoridades
Municipales, contempladas en el proceso de arrendamiento
0 en su curso; o, el incumplimiento en las prohibiciones
expresamente sefialadas, podra ser alegado por la
Municipalidad o por cualquier persona, pero solamente
podra ser establecido y sancionado por el Comisario
Municipal.

Art. 44.- La realizacion de obras en los Mercados
Municipales, respondera a criterios de planificacion,
y evitard en lo sumo el afectar las actividades de los
arrendatarios. Determinara la terminacion de los contratos de
arrendamiento, en caso de que en dichas obras se establezca
la imposibilidad, impertinencia, riesgo, o inoportunidad de
la continuidad de las actividades de comercio.

Art. 45.- Los arrendatarios de los puestos o locales de
los Mercados Municipales, que no hayan renovado su

contrato de arrendamiento hasta el 31 de marzo del aflo
correspondiente, se aplicara lo que determina el Art. 24.de
esta Ordenanza Municipal.

Art. 46.- La terminacion de un contrato de arrendamiento
por muerte del arrendatario, deberd justificarse con la
respectiva acta de defuncion.

Art. 47.- Los vendedores o comerciantes propios y
foraneos que expidieren mercancias (ropa, productos
comestibles, cosméticos, accesorios, accesorios para
vehiculos, telefonia movil, electrodomésticos etc.) al por
mayor y menor desde sus vehiculos en sitios y horarios
que no sean fijados ni determinados por la administracion
de mercados y / o comisaria municipal seran sancionados
pecuniariamente con una multa minima del 20% del salario
basico unificado; y en caso de reincidencia con el 30%
del salario basico unificado, sin perjuicio de suspender
inmediatamente sus actividades comerciales.

CAPITULO VI

DIVISION DEL INMUEBLE DE LOS MERCADOS
MUNICIPALES Y CLASIFICACION DE LOS
PUESTOS O LOCALES COMERCIALES.

DE LOS PUESTOS O LOCALES DE EXPENDIO
DE COMIDA PREPARADA

Art. 48.- Del expendié de Comidas.- La preparacion y
venta de comidas, se permitira exclusivamente en los
locales destinados para el efecto; particular que debe
constar en el contrato de arriendo.

Art. 49.- Para servir los alimentos al publico, los
expendedores deben utilizar vajilla de ceramica, cuidando
las normas de higiene, ofreciendo un trato respetuoso
al cliente; y, portando el uniforme determinado por la
Administracion de Mercados; asi también, los puestos o
locales de expendié de comidas, seran considerados como
comedores populares, por lo tanto no podra exigirseles la
utilizacion del cilindro de G. L. P, de 15 Kg, o industrial.

CAPITULO VII

DE LOS DERECHOS, OBLIGACIONES Y
PROHIBICIONES DE LOS COMERCIANTES

Art. 50.- Derechos.- Los comerciantes tienen los siguientes
derechos:

a. Ejercer sus actividades comerciales con absoluta
libertad, con sujecion a las leyes y ordenanzas
municipales;

b. Ser atendidos oportunamente por la Administracion de
mercados en el mejoramiento de los servicios de: agua
potable, alumbrado eléctrico, colocacion de basureros,
baterias sanitarias, seguridad en sus locales y arreglo
de los mismos;
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c. Recibir cursos de capacitacion y acceder al derecho para
que a futuro se construya una guarderia para que los
hijos de los comerciantes estén atendidos y protegidos
del trabajo infantil;

d. Serinformados oportunamente con cualquier resolucion,
acuerdo u ordenanza del Concejo Municipal referente a
su competencia, a través de la Administracion, Inspector
de Mercados o de la Policia Municipal; y,

e. Denunciar por escrito ante el Alcalde o Alcaldesa,
cualquier irregularidad cometida por el personal
encargado de la Administracion del o de los mercados
municipales, como: peculado, cohecho, concusion,
extorsion, chantaje, agresiones fisicas o verbales,
amenazas, y otros similares.

Art. 51.- Obligaciones.- Los comerciantes tienen las
siguientes obligaciones:

a. Pagar oportunamente los impuestos, tasas por servicios
o derechos de conformidad con lo dispuesto en el Codigo
Orgéanico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion y demas normas juridicas aplicables;

b. Pagar mensualmente el canon de arrendaticio en la
oficina de Recaudacion, conforme lo establecido en el
contrato;

c. Mantener buena presentacion en sus locales,
instalaciones eléctricas seguras, una esmerada limpieza
tanto dentro, en el frente y techos de los mismos; con
las debidas condiciones de higiene y salubridad;

d. Exhibir los precios de venta de los productos incluido el
IVA;

e. Usar pesas y medidas debidamente controladas por la
Administracion con el apoyo del Inspector de Mercados
y la Policia Municipal;

f. Ingresar las mercancias a través de los lugares y
corredores habilitados para tal fin;

g. Apilar en gavetas los productos en los locales de venta
de una manera ordenada conservando la higiene y
salubridad de los mismos;

h. Colaborar con el personal de las entidades publicas
en funciones de inspeccion, suministrando toda clase
de informacion sobre instalaciones, precios, calidad
de los productos o documentacion justificativa de las
transacciones realizadas, cumplir con las disposiciones
vigentes reguladoras del comercio minorista, asi como
con la normativa higiénico-sanitaria vigente;

i.  Moderar el volumen de los aparatos musicales instalados
en el interior de sus locales, cuando los utilicen.

j. Cubrir los gastos por dafios y deterioros causados en el
puesto o local arrendado;

k. Contribuir con la conservacion de la higiene en sus
puestos, depositando la basura y desperdicios en un

colector adecuado determinado por la Direccion de
Saneamiento Ambiental de la Municipalidad;

1. Informar a la Administracion de Mercados y Direccion
de Saneamiento Ambiental, por lo menos con quince
dias de anticipacion, su deseo de dar por terminado el
contrato de arrendamiento;

m. Asistir a los cursos de capacitacion, a las reuniones
de trabajo, mingas de limpieza y otras actividades
convocadas por la Municipalidad, a través de
la Administracion de Mercados y Direccion de
Saneamiento Ambiental;

n. Observar las normas de disciplina, cortesia y buen
trato a los demds arrendatarios, autoridades y usuarios,
debiendo dirigirse con respeto y buenas maneras,
evitando palabras que sean contrarias a la moral y a las
buenas costumbres;

0. Colocar lonas cubriendo los productos de expendid, una
vez terminada la jornada de trabajo.

p- Cumplir con el horario de funcionamiento establecido
por la Autoridades; y,

q. Acatar las disposiciones que dicten las Autoridades
municipales.

Art. 52.- Deterioros o dafios en la infraestructura.-
Para garantizar el buen uso de los locales arrendados
y precautelar los bienes municipales sobre posibles
deterioros que se ocasionaren; los arrendatarios o el garante
solidario de un local comercial o puesto en el mercado se
responsabilizaran y se comprometeran a reparar los mismos
o cubrir todos los costos que demanden la reparacion de las
zonas en donde se hubieren causado desperfectos, para tal
efecto se evaluaran y cuantificaran los dafios ocasionados
y se emitird el respectivo titulo de crédito para su cobro
inmediato.

Art. 53.- Obligacién de caracter individual.- Cada
arrendatario tendra en su puesto o local un depdsito
de basura con tapa, de color y modelo sugerido por la
Municipalidad, a través de la Direccion de Saneamiento
Ambiental. Todos los establecimientos estaran sujetos a la
inspeccion sanitaria y de control municipal, para garantizar
tanto la calidad de los productos, como el debido estado de
las instalaciones y ttiles de trabajo.

Art. 54.- Prohibiciones.- Sc prohibe a los comerciantes:

a. Provocar algazaras, griterios y escandalos que alteren el
orden publico;

b. Ingerir, introducir o vender bebidas alcoholicas para
su consumo o de terceros dentro de los mercados
Municipales;

c. Almacenar y vender materiales inflamables o
explosivos;

d. Instalar toldos, rétulos, tarimas, cajones, canastos y
cualquier otro objeto que deforme los puestos, obstruya
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puertas y pasillos, obstaculice la circulacion del piblico
o impida la visibilidad;

e. Lavary preparar las mercancias en areas de uso comun;
f.  Mantener cerrado el local arrendado.
g. Modificarlos locales sin el permiso respectivo;

h. Utilizar los puestos y locales, para fines distintos al
autorizado;

i. Arrojar basura fuera de los depdsitos destinados para
este propodsito;

j. Portar cualquier tipo de armas dentro de los locales, sin
el permiso respectivo;

k. Usar pesas y medidas no aprobadas oficialmente;

I. Criar o mantener en el local animales domésticos o
cualquier tipo de mascotas;

m. Ejercer el comercio en estado de ebriedad;

n. Estd prohibida la apertura y atencién de los locales
comerciales por parte de nifios, nifias y adolescentes,
la presencia de los mismos serd objeto para que la
administradora ponga en conocimiento al Consejo de
Cantonal de Proteccion de Derechos;

0. Obstaculizar con cualquier objeto las zonas destinadas
para pasillos;

p. Mantener un comportamiento hostil con los demas
arrendatarios o clientes que visiten sus negocios;

g. Vender de una manera ambulante en los mercados;

r. Comprar a vendedores ambulantes dentro de las
instalaciones de los Mercados Municipales;

s. Utilizar los puestos o locales para el acaparamiento
de viveres de toda clase de productos alimenticios que
expenden, es decir, transformarlos en bodega y no en el
uso exclusivo para la venta y atencion al ptblico;

t. La presencia de vendedores no autorizados dentro del
local arrendado;

u. Instalar en el puesto cocinas, cocinetas, reverberos a
excepcion de aquellos seglin la naturaleza del comercio
exigiere esa instalacién;, en ningin caso usaran
artefactos con gasolina por combustible;

v. Se prohibe la presencia de vendedores ambulantes al
interior del mercado municipal, quienes en caso de
incumplimiento seran sancionados con el retiro de la
mercaderia;

w. Subarrendar, vender o traspasar el local que les
fue arrendado. Cualquier operacion que viole
esta disposicion sera nula y se dard por terminado
unilateralmente el contrato de arriendo. y;

x. Queda terminantemente prohibido que un adjudicatario
realice la venta de sus productos en las ferias libres.

y. Las demas que establezca esta ordenanza o el Concejo
Cantonal.

CAPITULO VIII
FALTAS Y SANCIONES

Art. 55.- La autoridad competente para aplicar las
sanciones por violacion a las disposiciones establecidas en
esta ordenanza es la Comisaria Municipal, previo informe
de la Administracion e Inspectores de Mercados y Policia
Municipal, de acuerdo al procedimiento establecido en el
Art. 401 del Codigo Organico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion. Las multas se cancelaran
en la Jefatura de Rentas, una vez emitido el respectivo titulo
de crédito.

Art. 56.- Las faltas en las que pueden incurrir los
arrendatarios son: leves y graves.

Art. 57.- Faltas leves.- Se establece como faltas leves las
siguientes:

a. El cierre no autorizado de los puestos o locales
comerciales en forma injustificada;

b. La falta de limpieza de las areas y mobiliario de uso
comun del frente y el interior del local y no depositar la
basura en el lugar destinado para ello;

c. No usar el uniforme exigido por la Administracion de
Mercados;

d. Vestir de manera indecorosa, que afecte a la moral y
buenas costumbres; y,

e. Comprar a vendedores ambulantes dentro de las
instalaciones de los Mercados Municipales

Art. 58.- Faltas graves.- Se considera como faltas graves
las siguientes:

a. Las discusiones o altercados que produzcan molestias a
los usuarios de los puestos o locales;

b. La reincidencia de cualquier falta leve en el transcurso
de un afio;

c. Noasistir a las reuniones de trabajo, mingas de limpieza,
cursos de capacitacion y otras actividades convocadas
por la Municipalidad, sin justificacion alguna;

d. La inobservancia de las instrucciones emanadas por la
Autoridades de la Municipalidad;

e. Expender y/o consumir bebidas alcoholicas o sustancias
estupefacientes o psicotropicas dentro del mercado para
su consumo dentro o fuera del mismo;

f. Causar en forma dolosa o negligente dafios al edificio o
sus instalaciones;
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g. Obstaculizar con cualquier objeto las areas comunes;

h. La modificacion no autorizada en la estructura o
instalaciones de los puestos o locales;

i. La utilizacion de los puestos para fines no autorizados;

j-  Subarrendar o transferir los derechos de ocupacion del
puesto o local;

k. La infraccion de la normativa sanitaria y de consumo
vigente, sin perjuicio de lo que se establezca en la
misma; y,

1. Falta de palabra y obra a una autoridad municipal,
funcionario, y/o Policia Municipal.

m. el mantenimiento y/o exposicibn a temperatura
ambiente (sin refrigeracion) de la carne, pescado fresco,
mariscos en las tercenas y o centros frigorificos internos
y externos.

n. elmantenimiento y/o exposicion a temperatura ambiente
(sin refrigeracion) de los lacteos y sus derivados de los
adjudicatarios de los Mercados Municipales

0. Mantener los frigorificos fuera de los rangos de la
temperatura recomendada por las normas técnicas

Art. 59.-Las faltas leves se sancionardn con apercibimiento
y multa equivalente al 10% de la remuneracién Basico
Unificado para el Trabajador en General Vigente.

Art. 60.- Las faltas graves se sancionaran con multa
equivalente al 15% de la Remuneracion Basico Unificado
para el Trabajador en General Vigente.

Art. 61.- Los comerciantes que ejerzan el comercio en
puestos eventuales y no realicen la limpieza del mismo,
luego de haberlo utilizado, seran sancionados con multa
equivalente al 5% de la Remuneracion Basica Unificado para
el Trabajador en General Vigente. En caso de reincidencia,
se sancionara con el doble de las multas singularizadas en
los Arts. 61 y 62 de esta ordenanza.

Art. 62.- Clausura.- Se clausurara el puesto o local y
se dara por terminado unilateralmente el contrato de
arrendamiento, por las siguientes causales:

a. En caso de reincidir en faltas graves;

b. Por falta de pago de dos o mas pensiones locativas por
el canon de arrendamiento mensual;

c. Por ofensas de palabra u obra a las autoridades,
empleados y a los demads arrendatarios; y,

d. En caso de comprobar que en el puesto o local se
atiende irregularmente con intervalos de tiempo.

Art. 63.- No obstante, las infracciones que signifiquen
incumplimiento del contrato de arrendamiento, daran
lugar a la terminacién unilateral conforme a lo previsto

en el mismo; sin perjuicio de las sanciones previstas en
la Ley Organica de Salud, Cddigo Integral Penal y otras
disposiciones legales vigentes.

CAPITULO IX

DEL EXPENDIO DE CARNES DE ANIMALES DE
ABASTO Y USO DE LA CAMARA FRIGORIFICA.

DE LA INSPECCION, COMERCIALIZACION Y
DISTRIBUCION

Art. 64.- La inspeccion, comercializacion y distribucion de
carnes y derivados estard bajo el control y responsabilidad
de la Unidad de Higiene del GAD que ejercera estas
funciones a través de las siguientes personas:

a. Un Veterinario y/o auxiliar
b. Inspector/a de Mercados Municipales
c. Policias Municipales

Art. 65.- Todos los servidores publicos citados en el
Articulo anterior ejerceran sus respectivas funciones a
ordenes del Veterinario Municipal.

Art. 66.- Son deberes y atribuciones del Veterinario
Municipal, sin perjuicio de las establecidas en el Art. 15 de
la presente ordenanza las siguientes:

a. Concurrir al lugar de trabajo durante los dias y horas
que de acuerdo a la naturaleza y complejidad del mismo
se requiera.

b. Presenciar el desposte de ganado.

c. Realizar personalmente el examen de las reces
destinadas al desposte

d. Analizar y calificar la carne y visceras del animal
despostado

e. Ordenar exdmenes de laboratorio en el caso que amerite

Art. 67.- Llevar un registro para anotacion diaria de los
datos concernientes al niimero, calidad, procedencia del
ganado faenado, peso de la carne diaria que se destind para
la venta en las tercenas del mercado municipal.

Art. 68.- Reportara diariamente al comisario municipal;
todas las anotaciones y registro de los animales faenados
por especie y cantidad de carne y visceras destinada a la
venta.

Art. 69.- Se entenderan por tercenas y carnicerias los
lugares donde se realiza la venta de productos carnicos y
sus derivados.

Art. 70.- Las tercenas y/o carnicerias dentro y fuera de
los mercados municipales seran de primera o tercena con
sistema frigorifico
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Art. 71.- Tanto la calificacion de las tercenas, como de las
personas que laboran en establecimientos de procesamiento
y expendid de productos carnicos se someteran a las normas
establecidas en el reglamento respectivo, de acuerdo al
codigo de salud.

Art. 72.- Sin perjuicio de la autorizacion o licencia
competente del Ministerio de Salud publica toda tercena
con sistema frigorifico debera obtener el permiso municipal
de funcionamiento de tales establecimientos, sera
concedido por el administrador de mercados y el comisario
municipal; previa inspeccion ocular personalizada del
médico veterinario municipal, quien para el efecto emitira
el respectivo informe y siempre que reuna los requisitos
establecidos en el Codigo de Salud; Ley de Mataderos y
las regulaciones que emita AGROCALIDAD y ARCSA.
El permiso tendra valides por un afio, a contarse desde la
fecha de expedicion y su renovacion se hara con un mes
de anticipacion a su caducidad previo pago de la tasa de 10
dolares anuales mas IVA por el permiso de funcionamiento
correspondiente.

Art. 73.- Las personas naturales o juridicas que sacrifiquen
animales, vendan o comercialicen productos céarnicos de
animales considerados de abasto, fuera de los camales
o mataderos y sitios de expendio no autorizados, seran
sancionados con una multa de una RBU y con el decomiso
de estos, asi como de haber lugar, con la accion penal
correspondiente.

Art. 74.- Los establecimientos de expendio que
vendieren carnes sin contar con el permiso municipal de
funcionamiento, seran suspendidos por el lapso de 30 dias
y si no lo obtiene en este plazo con la clausura definitiva,
sin perjuicio de las sanciones a que se refiere el articulo
anterior.

Asi mismo los establecimientos que expendieran carnes no
aptas para el consumo humano, a mas del decomiso de las
mismas seran sancionados con una multa de una RBU y en
caso de reincidencia se clausurara definitivamente el local.
Sin perjuicio de las acciones legales pertinentes.

Art. 75.- Las personas que faenen con fines comerciales
en camales clandestinos no autorizados seran sancionadas
con multa de una remuneracion basica unificada y clausura
definitiva del lugar segun lo amerite el caso.

Art. 76.- Los funcionarios y/o empleados municipales,
de camales y mataderos municipales que no cumplieren
con lo dispuesto en esta ordenanza, con respecto a cuanto
concierne a sus deberes y obligaciones seran destituidos de
sus cargos previo proceso administrativo correspondiente
por la maxima autoridad.

Art. 77.- Las violaciones a las disposiciones de esta
ordenanza, seran juzgadas y sancionadas por el comisario
Municipal.

Para el efecto de las sanciones hacen prueba dos
declaraciones o partes escritos, denuncias de una autoridad
y/o funcionario o empleado del GAD municipal.

Art. 78.- Para imponer las sanciones previstas en esta
ordenanza el comisario municipal aplicara el procedimiento
del régimen administrativo sancionador establecido al Art.
401 y siguientes del COOTAD.

Art. 79.- Es de obligatoriedad que todos adjudicatarios
que expenden la venta de carnicos de animales mayores
(ganado vacuno, caprino, porcino) hacer uso de la camara
frigorifica con la finalidad de mantener la cadena de frio y
que las carnes estén en mejor estado para el consumo.

Art. 80.- El valor que deberan cancelar por el uso de este
servicio serd de 0.05 centavos de ddlar por kilogramo de
peso de carne faenada.

Art. 81.- Queda totalmente PROHIBIDO que la Camara
Frigorifica sea destinada para otro fin, siendo solo de uso
exclusivo para mantener la cadena de frio.

Art. 82.- De la Administracion de la misma estara bajo la
responsabilidad de la Administradora de los Mercados en
coordinacion con la Direccidon de Saneamiento Ambiental.

Art. 83.- Los responsables de la camara frigorifica, velaran
por el mantenimiento en aseo y asepsia de acuerdo a las
normas de salud e higiene.

DISPOSICIONES GENERALES

PRIMERA.- Derogatoria.- Deroguese en fin todas las
disposiciones que se opongan a esta Ordenanza y que sean
contrarias; y, todas las resoluciones y disposiciones que
sobre esta materia se hubieren aprobado anteriormente.

SEGUNDA.- Normas Supletorias.- En todo cuanto no
se encuentre contemplado en esta ordenanza se estara
a lo dispuesto en el Codigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion; y, demas leyes
conexas que sean aplicables y no se contrapongan.

TERCERA.- De Las Sanciones.- Todas las transgresiones
a la presente Ordenanza seran juzgadas y sancionadas por
el Comisario (a) Municipal.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

PRIMERA.- los adjudicatarios de tercenas en los
mercados Municipales y los tercenistas externos faenaran
exclusivamente en un camal autorizado por la entidad
municipal, autorizando al ejecutivo municipal suscribir
los convenios que permitan dar cumplimiento a la presente
disposicion.

SEGUNDA.- en el plazo de treinta dias los tercenistas de
mercados municipales y tercenistas externos contaran con
un termometro digital de temperatura para determinar la
conservacion de los productos carnicos, pescado fresco
marisco y lacteos obedeciendo los rangos de temperatura
establecidos en las normas técnicas.

TERCERA.- El cobro del canon de arrendamiento desde
el mes de enero de 2016 hasta el mes de junio de 2016
sera del 50% de lo establecido en el Art. 21 de la presente
ordenanza.
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DISPOSICION FINAL

La presente ordenanza entrara en vigencia a partir de la
fecha de su publicacion en el Registro Oficial. Sin perjuicio
de su publicacion en la Gaceta Oficial y dominio Web de la
institucion.

Dada y suscrita en la sala de sesiones del Gobierno
Autéonomo Descentralizado Municipal del Cantoén Calvas,
a los dos dias del mes de Junio de 2016.

f.) Dr. Mario Vicente Cueva Bravo, Alcalde del Canton
Calvas.

f.) Ab. Byron Paul Ludefia Torres, Secretario General del
Gobierno Autonomo Descentralizado del Canton Calvas.

SECRETARIA DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO DEL CANTON CALVAS.- Que
“ORDENANZA QUE REGULA EL FUNCIONAMIENTO
Y OCUPACION DE LOS MERCADOS MUNICIPALES
DEL CANTON CALVAS”, fue conocida, discutida y
aprobada en dos debates, los mismos que se llevaron a cabo
en la sesion ordinaria de fecha viernes 29 de abril del 2016,
y sesion ordinaria de fecha jueves dos de junio del 2016.

f.) Ab. Byron Paul Ludefia Torres, Secretario General del
Gobierno Autonomo Descentralizado del Canton Calvas.

SECRETARIA DEL  GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO DEL CANTON CALVAS.-
Cariamanga, a los seis dias del mes de junio del 2016, a las
09H30, conforme lo dispone el art. 322 inciso tercero del
Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia
y Descentralizacion, se remite la presente “ORDENANZA
QUE REGULA EL FUNCIONAMIENTO Y OCUPACION
DE LOS MERCADOS MUNICIPALES DEL CANTON
CALVAS?”, al sefior Alcalde del Cantén Calvas, para su
sancion en tres ejemplares, en vista de haberse cumplido
con los requisitos legales correspondientes.

f.) Ab. Byron Paul Ludefia Torres, Secretario General del
Gobierno Auténomo Descentralizado del Canton Calvas.

ALCALDIA DEL CANTON CALVAS.- SANCION.-
Cariamanga, a los seis dias del mes de junio del afio 2016;
en uso de la facultad que me confiere el Art. 322 inciso
tercero del Codigo Organico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion, sanciono favorablemente
“ORDENANZA QUE REGULA EL FUNCIONAMIENTO
Y OCUPACION DE LOS MERCADOS MUNICIPALES
DEL CANTON CALVAS”.

f.) Dr. Mario Vicente Cueva Bravo, Alcalde del Gobierno
Autonomo Descentralizado del Canton Calvas.

ALCALDIA DEL CANTON CALVAS.-
PROMULGACION Y PUBLICACION.- Cariamanga, a
los seis dias del mes de junio del afio 2016, en uso de la
facultad que me confiere el Art. 324 del Codigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion,
autorizo la promulgacion de la “ORDENANZA QUE
REGULA EL FUNCIONAMIENTO Y OCUPACION

DE LOS MERCADOS MUNICIPALES DEL CANTON
CALVAS”,Publiquese la Ordenanza en el Registro Oficial
del Ecuador y pagina web del Municipio de Calvas.

f.) Dr. Mario Vicente Cueva Bravo, Alcalde del Gobierno
Autonomo Descentralizado del Canton Calvas.

SECRETARIA DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO DEL CANTON CALVAS.-
Cariamanga, a los seis dias del mes de junio del 2016, a las
16H55.- Proveyo y firmd los decretos que anteceden el Dr.
Mario Vicente Cueva Bravo, Alcalde del Canton Calvas.-
Lo certifico.

f.) Ab. Byron Paul Ludefia Torres, Secretario General del
Gobierno Autonomo Descentralizado del Canton Calvas.

EL GOBIERNO MUNICIPAL DE
CENTINELA DEL CONDOR

Considerando:

Que, el Art. 281 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, Dispone “La soberania alimentaria constituye
un objetivo estratégico y una obligacion del Estado para
garantizar que las personas, comunidades, pueblos y
nacionalidades alcancen la autosuficiencia de alimentos
sanos y culturalmente apropiados en forma permanente”.

Que, el primer inciso del Art, 5 del COOTAD indica que la
autonomia consiste en el derecho y la capacidad efectiva
de estos niveles de gobierno para regirse mediante normas
propias, en sus respectivas circunscripciones territoriales,
bajo su responsabilidad, sin intervencion de otro nivel de
gobierno y en beneficio de sus habitantes;

Que, el COOTAD en el Art.7 establece en favor de los
gobiernos seccionales autonomos su capacidad para dictar
normas de caracter general, a través de ordenanzas, acuerdos
y resoluciones, aplicables dentro de circunscripcion
territorial;

Que, el Codigo Organico de Organizacion Territorial,
COOTAD, determina en su Art. 54 las funciones del
Gobierno Autéonomo Descentralizado Municipal; vy,
entre otras en el literal L) dice: “Prestar servicios que
satisfagan necesidades colectivas respecto de los que no
exista una explicita reserva legal a favor de otros niveles
de gobierno, asi como la elaboracion, manejo y expendio
de viveres; servicios de faenamiento, plazas de mercado y
cementerios.”

Que, el Codigo Organico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion COOTAD, en su Art. 186
inciso 2° dispone que: “Cuando por decision del gobierno
metropolitano o municipal, la prestaciéon de un servicio
publico exija el cobro de una prestacion patrimonial al
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usuario, cualquiera sea el modelo de gestion o el prestador
del servicio publico, esta prestacion patrimonial sera
fijada, modificada o suprimida mediante ordenanza; el
inciso 3°: Los municipios aplicaran obligatoriamente las
contraprestaciones patrimoniales que hubieren fijado para
los servicios publicos, aplicando el principio de justicia
redistributiva.”

Que, la disposicion transitoria vigésima segunda del
COOTAD seiiala que todos los 6rganos normativos de los
Gobiernos Auténomos Descentralizados deben actualizar
las normas vigentes en cada circunscripcion territorial.

Que, es necesario aplicar las leyes actuales que norman los
distintos procesos entre ellos la Ley de Mataderos, Ley de
Sanidad Animal, de Erradicacion de la fiebre aftosa y otras.

Que, es conveniente a los altos intereses del Pais y a 1a salud
de sus habitantes, proporcionar al consumidor, productos
alimenticios de origen animal de alta calidad y a precios
equitativos.

Que, el Art.86 del COOTAD, determina que los gobiernos
Municipales y distritos Metropolitanos auténomos podran
crear, modificar, exonerar o suprimir mediante ordenanzas,
tasas, tarifas, y contribuciones especiales de mejoras
generales o especificas, por el establecimiento o ampliacién
de servicios publicos.

Que, mediante Sesion Ordinaria del 10 de Julio del 2015,
el Concejo Cantonal aprobd la primera reforma a la
ordenanza QUE REGULA EL FUNCIONAMIENTO DEL
CAMAL MUNICIPAL, TASA DE RASTRO, CONTROL
DE CARNES, EXPENDIO DE PRODUCTOS Y
SUBPRODUCTOS CARNICOS NO PROCESADOS DE
CONSUMO HUMANO EN EL CANTON CENTINELA
DEL CONDOR.

Que, en Sesion Ordinaria celebrada el dia veinte de Marzo
del dos mil quince, se aprobd el Reglamento Orgénico
de Gestion Organizacional por Procesos del Gobierno
Autéonomo Descentralizado del Cantén Centinela del
Coéndor; en el que se establece en su Estructura Organica,
que la Direccion de Servicios Corporativos y Talento
Humano, a través de la Coordinacion de Servicios Publicos,
mediante la Unidad de Mercado y Camal, sera la encargada
de dar cumplimiento a la mencionada Ordenanza.

Que, segun Registro Oficial Nro. 590, del dia viernes 18
de septiembre del 2015, se publicod la primera reforma a
la ordenanza que regula el funcionamiento del Camal
Municipal, tasa de rastro, control de carnes, expendio
de productos y subproductos carnicos no procesados de
consumo humano en el cantén Centinela del Céndor.

Que, mediante Resolucion de Concejo N°  328-SG-
GADCC-2016, resuelve: SE DEROGUE LA
ORDENANZA QUE REGULA EL FUNCIONAMIENTO
DEL CAMAL MUNICIPAL,TASA DE RASTRO,
CONTROL DE CARNES, EXPENDIO DE PRODUCTOS
Y SUBPRODUCTOS CARNICOS NO PROCESADOS DE
CONSUMO HUMANO EN EL CANTON CENTINELA
DEL CONDOR”; SE CREE LA ORDENANZA QUE

CONTROLA EL EXPENDIO Y TRANSPORTE DE
PRODUCTOS Y SUBPRODUCTOS CARNICOS NO
PROCESADOS DE CONSUMO HUMANO EN EL
CANTON CENTINELA DEL CONDOR Y VIABILICE
UN CONVENIO CON CENTROS DE FAENAMIENTO
AUTORIZADOS mas cercanos, para que los Usuarios
del Camal del cantdén Centinela del Condor, reciban el
servicio tanto de faenamiento como el transporte de carnes
y visceras en el furgon frigorifico.

En uso de la facultad legislativa prevista en los articulos 240
de la Constitucion de la Republica, y facultad normativa
prevista en el articulo 7 y en el literal a) del Art. 57 del
Codigo Organico de Organizacion Territorial.

En uso de sus facultades constitucionales y legales:
Expide:

ORDENANZA QUE CONTROLA EL EXPENDIO
Y TRANSPORTE DE PRODUCTOS Y
SUBPRODUCTOS CARNICOS NO PROCESADOS
DE CONSUMO HUMANO EN EL CANTON
CENTINELA DEL CONDOR

CAPITULO1
DISPOSICIONES GENERALES

Art. 1.- DEL OBJETO.- La presente ordenanza tiene por
objeto, garantizar la seguridad alimentaria a través del
control en el transporte y la comercializacion de cérnicos y
proveer carne apta para consumo humano.

Art. 2.- DEL AMBITO DE LA APLICACION.- La
aplicacion de la presente Ordenanza se halla comprendida
dentro de la circunscripcion territorial del cantoén Centinela
del Céndor.

Art. 3.- DE LA ADMINISTRACION.- La administracion
y control en el transporte y la comercializacion de carnicos
estara a cargo de la Coordinacién de servicios Publicos,
Unidad de Mercado/Camal Municipal y Comisaria
Municipal.

Art. 4.- DEL PERSONAL DE CONTROL.- EL control
en el transporte y la comercializacién de carnicos estara
conformado por: un Administrador/a de Mercados y
Comisario Municipal.

Art. 5.- De la Responsabilidades en el Control de
Productos Carnicos en el Cantén Centinela del Condor.-
El Administrador de Mercados y Comisario Municipal
seran los responsables del control en el transporte y la
comercializacion de productos carnicos y proveer carne
apta para consumo de la poblacion del canton Centinela del
Céndor.

Art. 6.- DEL TRANSPORTE DE CARNES Y
VISCERAS.

Para el transporte de canales y visceras, se movilizara
a lugares de expendio en un vehiculo debidamente
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acondicionado que garantice su higiene, su imposibilidad
de contaminacion; esto es que debe ser refrigerado,
impermeable de facil limpieza y desinfeccion, las paredes
internas y todas las partes que puedan estar en contacto
con la carne faenada deben ser materiales resistentes
a la corrosion y de tal naturaleza que no alteren las
caracteristicas organolépticas de la carne, ni las hagan
nocivas para el consumo humano. El vehiculo furgéon
frigorifico servird tinicamente para el transporte de carnes
y visceras y no sera destinado para otras actividades.

Art. 7.- Los productos y subproductos carnicos destinados
para el consumo humano deben proceder de centros
de abasto autorizados (mataderos/camales), deben ser
inspeccionados por el personal autorizado, para lo cual el
expendedor debera presentar el justificativo que sustente
el origen de la salida de las carnes y visceras de un Centro
autorizado de faenamiento, (Orden de salida de carnes
y /o Certificado de faenamiento otorgado por el Médico
Veterinario del Centro de faenamiento autorizado).

Art. 8. Para el traslado de las carnes, el GAD de Centinela
del Condor, firmara convenios con los Centros de
Faenamiento autorizados mas cercanos a su jurisdiccion
cantonal, que dispongan los servicios de un furgdn
frigorifico, para el traslado de las carnes y visceras hasta los
centros de expendio ubicados en la Parroquia Panguintza y
Zumbi, dos veces por semana.

Art. 9. El GAD de Centinela del Céndor, asumira el pago
del transporte de las carnes y visceras hasta el Canton
Centinela del Condor, tarifa que estara regulada en base a la
Ordenanza que rige el Centro de Faenamiento autorizado.

Art. 10.- Faenamiento y venta en lugares clandestinos:
Se prohibe el faenamiento de animales fuera de los
camales municipales y/o privados y el transporte de las
carnes y visceras en vehiculos no autorizados para el
fin. El incumplimiento sera sancionado conforme a esta
Ordenanza.

CAPITULO II
DEL EXPENDIO DE CARNES EN EL CANTON

DEL COMERCIO DE LA CARNE
Y MENUDENCIAS EN TERCENAS,
MICROMERCADOS, FRIGORIFICOS Y TIENDAS.

Art. 11.- Se entenderd por tercena, micromercado,
frigorificos y tiendas el local donde se realice el expendio
de carnes y subproductos carnicos al publico.

Art. 12.- Las tercenas, micromercados, frigorificos y
tiendas, para su instalacion y funcionamiento, deben
contar con la respectiva autorizacion y/o permiso de
funcionamiento del GAD de Centinela del Condor y
de los organismos competentes, autorizacidn que sera
otorgada, luego de haber verificado que el local reune
las condiciones necesarias de sanidad, y disponga de los
equipos y materiales indispensables para el expendio de la
carne y subproductos carnicos de acuerdo al Articulo 14 de
esta Ordenanza.

Art. 13.- Se prohibe la comercializacion de carnes y
visceras en locales que no reunan las condiciones de esta
ordenanza o que se destinen conjuntamente a otra actividad
comercial.

Art. 14.- El local destinado al expendio de carnes y visceras
deben reunir las siguientes condiciones minimas:

a) Debe ser amplio, ventilado con paredes y piso
impermeables de facil limpieza;

b) Contar con mostrador e instalaciones de refrigeracion;
¢) Disponer de sierra manual o eléctrica para el troceo
de la carne, mesa de deshuese de acero inoxidable,

cuchillos, ganchos, chairas y envolturas higiénicas;

d) El personal de expendio de la carne debe tener el
respectivo certificado médico actualizado; y,

e) Poseer lavabo y lavadero con desagiie internos
conectados a la red central.

Art. 15.- REQUISTISTOS PARA EXPENDER CARNE
EN EL CANTON.- Para obtener el permiso anual de
funcionamiento, el interesado debera presentar al GAD de

Centinela del Céndor, la siguiente documentacion:

1. Solicitud dirigida al Alcalde Municipal en papel
valorado de la institucion

2. Copia de la cédula de ciudadania y certificado de
votacion actualizado.

3. Certificado de no adeudar al Municipio.
4. Certificado de salud de no padecer ninguna enfermedad
o enfermedad infectocontagiosa, otorgado por el

Ministerio de Salud.

5. Croquis simple del lugar de expendio donde conste el
nombre de las calles

6. Permiso de la Unidad de Bomberos

7. Pago de la Patente Municipal.

8. El (la) Coordinador (a) de Servicios Publicos, o quien
haga sus veces emitirda un Informe de Inspeccion
indicando si cumple o no con los requisitos para
el expendio de productos y subproductos carnicos
en el cantdén; como son a tercenas, micromercados,

frigorificos y tiendas.

9. Pago de los valores correspondientes por el permiso de
funcionamiento.

En la cabecera cantonal:
* 10% SBU en Micromercados, tiendas y frigorificos
* 7% SBU en Tercenas particulares

* 5% SBU en Tercenas dentro del Centro Comercial
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En las Parroquias Rurales:
* 7% SBU en Micromercados, tiendas y frigorificos
* 5% SBU en Tercenas particulares

Art.16.- DE LAS TARIFAS .- Las tarifas establecidas en
la presente ordenanza, seran incrementadas de acuerdo al
salario unificado de un Trabajador en general, sin que sea
necesaria la reforma de la ordenanza.

Art. 17. El Administrador del Mercado y/o Comisario
Municipal estan autorizados para realizar el control
higiénico-sanitario de la carne en los diferentes puestos
de venta municipales y particulares de la ciudad, incluidas
las parroquias donde se expenda el producto carnico, para
garantizar un buen producto y prohibir el ingreso de carnes
de dudosa procedencia para su venta, y dar cuamplimiento a
la ordenanza, y a la Ley de Soberania Alimentaria.

El comisario/a Municipal serd el encargado de llevar
las diferentes sanciones en caso de: decomiso de carnes
clandestinas, sanciones y multas a los introductores y/o
tercenistas.

CAPITULO III
INFRACCIONES SANCIONES Y PROCEDIMIENTO

Art. 18.- Infracciones y Sanciones.- El incumplimiento de
lo establecido en la ordenanza se sancionara en la siguiente
forma:

a) Los usuarios que transporten carne o visceras en forma
inadecuada seran sancionados con una multa del 2% de
una remuneracion basica unificada.

b) A quienes expendan carne no aptas para el consumo
humano se les aplicara una multa del 5% de una
remuneracion basica unificada, y la suspension del
permiso por tres meses, sin perjuicio del decomiso con
destruccion, y de las acciones civiles o penales de los
consumidores afectados.

¢) Por faenar ganado en lugares privados o clandestinos
con la finalidad de expender o vender al publico,
se aplicara una multa correspondiente al 20% de la
remuneracion mensual unificada del trabajador en
general, asi como el decomiso de la carne, la misma que
sera entregada a entidades de servicio social. En caso de
no ser apta para el consumo humano sera incinerada o
destruida con quimicos de forma inmediata.

d) Los establecimientos de expendio de carnes que no
cumplan con los requisitos para los locales destinados
al expendio de carnes y visceras, seran inmediatamente
clausurados, el Comisario Municipal en coordinacion
con el Ministerio de Salud, emitira el informe y se
aplicara una multa del 10% de la remuneracion mensual
basica unificada.

e) Cualquier acto clandestino de faenamiento o de
desposte para la comercializacion sera sancionado con

un salario bésico unificado, cobro que debera hacerse
por la Municipalidad; en caso de darse incumplimiento
a esta disposicion, se actuara por la via coactiva.

La Primera reincidencia en cualquiera de las infracciones
establecida en la presente ordenanza sera sancionada con el
doble de las sanciones aplicadas.

La segunda reincidencia en cualquiera de las infracciones
establecidas en la presente ordenanza sera sancionada con
la clausura definitiva.

PROCEDIMIENTO

Art. 19.- Informe por infracciones.- En el caso de
producirse infracciones de las prevista en esta ordenanza,
El /(la) Coordinador (a) de Servicios Publicos, o quien
haga sus veces, emitira el respectivo Informe, al Comisario
Municipal, para que inicie el tramite contravencional
correspondiente.

Art. 20.- Competencia del Comisario Municipal.- El
Comisario Municipal sera el funcionario competente para
sancionar las infracciones a la presente ordenanza, ya sea
de oficio, por parte policial, informe de la Coordinacion
de Servicios Corporativos o quien haga sus veces o por
denuncia escrita de cualquier ciudadano.

Art. 21.- Procedimiento para sanciones.- Previa
notificacion del incumplimiento con siete dias de
anticipacion minimo. Se realizard el procedimiento de
sancion acorde a lo dispuesto en la presente Ordenanza y
Constitucion, respetando el debido proceso y derecho a la
defensa.

Art. 22.-Titulo de Crédito.- Una vez aplicada la sancion
correspondiente el Comisario enviara copia de la misma a
la Direccion Financiera Municipal a fin de que se emita el
titulo de crédito correspondiente.

CAPITULO V
DISPOSICION TRANSITORIA

PRIMERA.- En lo que no est¢ establecido en este
documento se faculta al Sefior Alcalde para que disponga
lo necesario.

SEGUNDA.- Los permisos de funcionamiento seran
otorgados por el Administrador del GAD Municipal, una
vez que cumpla con todos los requisitos contemplados en la
presente ordenanza.

TERCERA: DEROGATORIA.- Queda expresamente
derogada la Ordenanza que Regula la prestacion de servicios
del Camal Municipal, Determinacion y Recaudacion de la
Tasa de Rastro en el Canton Centinela del Condor y demas
disposiciones que se encuentren en contra posicion con la
presente Ordenanza.

CUARTA: VIGENCIA .- La presente Ordenanza entrara
en vigencia a partir de su aprobacién y publicacion en el
registro oficial.
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Dada en la Sala de Sesiones del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del Cantén Centinela del
Coéndor, a los doce dias del mes de Julio de dos mil dieciséis.

f.) Ing. Patricio Quezada Moreno, Alcalde del Gobierno
Municipal de Centinela del Condor.

f.) Ab. Eduardo Ramirez Galarza, Secretario del Concejo.

CERTIFICO: Que la “ORDENANZA QUE
CONTROLA EL EXPENDIO Y TRANSPORTE DE
PRODUCTOS Y SUBPRODUCTOS CARNICOS NO
PROCESADOS DE CONSUMO HUMANO EN EL
CANTON CENTINELA DEL CONDOR?”, que antecede,
fue debatida por el Concejo del Gobierno Municipal de
Centinela del Condor, en las Sesiones Ordinaria de fechas
07 y 12 de Julio del 2016.

Zumbi, 18 de Julio del 2016
f.) Ab. Eduardo Ramirez Galarza, Secretario del Concejo.

Zumbi, 18 de Julio del 2016, a las 16h45, conforme lo
dispone el Art. 322 del Codigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion, habiéndose
observado el tramite legal pertinente, sanciono la
presente “ORDENANZA QUE CONTROLA EL
EXPENDIO Y TRANSPORTE DE PRODUCTOS Y
SUBPRODUCTOS CARNICOS NO PROCESADOS
DE CONSUMO HUMANO EN EL CANTON
CENTINELA DEL CONDOR?”, para su aplicacion.

f.) Ing. Patricio Quezada Moreno, Alcalde del Gobierno
Municipal de Centinela del Condor.

Sanciondé y firm6 la presente “ORDENANZA QUE
CONTROLA EL EXPENDIO Y TRANSPORTE DE
PRODUCTOS Y SUBPRODUCTOS CARNICOS NO
PROCESADOS DE CONSUMO HUMANO EN EL
CANTON CENTINELA DEL CONDOR?”, conforme al
decreto que antecede, el Ing. Patricio Quezada Moreno -
Alcalde del Gobierno Municipal de Centinela del Condor, a
los 18 dias del mes de Julio del 2016, a las 16h45.

f.) Ab. Eduardo Ramirez Galarza, Secretario del Concejo.

N°2016-001

EL CONCEJO MUNICIPAL DEL GOBIERNO
AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL
DEL CANTON COLTA

Considerando:

Que, el articulo 264 de la Constitucion de la Republica
del Ecuador, faculta a los Gobiernos Auténomos
Descentralizados Municipales, en el ambito de sus
competencias y territorio, y en uso de sus facultades expedir
ordenanzas cantonales.

Que, el articulo 540 del COOTAD, otorga la facultad de
establecer mediante ordenanza todo lo relativo al impuesto
a los vehiculos.

Que, mediante resolucion N°. 122-DE-ANT-2014, del
1 de Octubre del 2014, y 556-DE-ANT-2015, del 10 de
Noviembre del 2015, Asigna la competencia de transito a los
Gobiernos Autonomos Descentralizados Municipales, en lo
referente a titulos habilitantes y matriculacion vehicular.

Que, el Concejo Municipal del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del cantéon Colta en sesiones
ordinarias efectuadas los dias 10,12, 17 y 19 de Marzo del
2013, aprobo la “ORDENANZA SUSTITUTIVA PARA EL
COBRO DEL IMPUESTO AL RODAIJE DE VEHICULOS
MOTORIZADOS DENTRO DEL CANTON COLTA”,
publicada en el registro oficial N° 932, del viernes 12 de
Abril del 2013.

Que, en el proceso de transicion juridica luego de la
aprobacion de la constitucion del afio 2008, a los GAD’s se
les asignan nuevas competencias, entre ellas la de transito,
razon por la cual es necesario armonizar las ordenanzas
cantonales con la normativa legal y reglamentaria expedida
por el ente rector de la competencia.

En uso de las atribuciones contempladas en el articulo 57
literal a) del COOTAD.

Expide:

LA PRIMERA REFORMA A LA ORDENANZA
SUSTITUTIVA PARA EL COBRO DEL IMPUESTO
AL RODAJE DE VEHICULOS MOTORIZADOS
DENTRO DEL CANTON COLTA, PUBLICADA EN
EL REGISTRO OFICIAL N° 932, DEL VIERNES 12
DE ABRIL DEL 2013.

Articulo 1.- En el articulo 1, sustitiyase la frase
“domiciliados en el canton Colta” por la frase “que
matriculen sus vehiculos en el cantén Colta”.

Articulo 2.- Sustituyase el texto del articulo 2 por el
siguiente: Articulo 2.- SUJETOS DE LA OBLIGACION
TRIBUTARIA.- Son sujetos de la obligacion tributaria
establecida en el COOTAD y en esta ordenanza los
siguientes:

a) Sujeto activo.- El sujeto activo del impuesto a los
vehiculos establecido en el articulo 538 del COOTAD
y la presente ordenanza es el Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del Cantén Colta.

b) Sujeto Pasivo.- Son sujetos pasivos todos los
propietarios de vehiculos, sean personas naturales o
juridicas, que matriculen sus vehiculos en el canton
Colta.

DISPOSICIONES DEROGATORIAS.

Derogase las disposiciones transitorias primera, segunda
y tercera de la ordenanza sustitutiva para el cobro del
impuesto al rodaje de vehiculos motorizados dentro del
canton Colta
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La presente Ordenanza entrara en vigencia a partir de su
sancion; sin perjuicio de su publicacion en el Registro
Oficial.

Dado y firmado en la sala de sesiones del Organo Legislativo
del Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del
Canton Colta, a los 27 dias del mes de enero de 2016.

f.) Ing. Hermel Tayupanda Cuvi, Alcalde de Colta.
f.) Dr. Javier Andino Penafiel, Secretario.

TRAMITE DE DISCUSION Y APROBACION POR
PARTE DEL CONCEJO MUNICIPAL

RAZON.- Villala Union 28 de enero de 2016.- El infrascrito
Secretario General y de concejo del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del Canton Colta, CERTIFICA
que “LA PRIMERA REFORMA A LA ORDENANZA
SUSTITUTIVA PARA EL COBRO DEL IMPUESTO
AL RODAJE DE VEHICULOS MOTORIZADOS
DENTRO DEL CANTON COLTA, PUBLICADA EN
EL REGISTRO OFICIAL N° 932, DEL VIERNES
12 DE ABRIL DEL 2013.”, fue discutida y aprobada en
primer debate en Sesion Ordinaria del 21 de enero de 2016;
y, en segundo debate en Sesion Extraordinaria del 27 de
enero de 2016.- LO CERTIFICO.-

f.) Dr. Javier Andino Pefiafiel, Secretario.
PROCESO DE SANCION

SECRETARIA GENERAL Y DE CONCEJO DEL
GOBIERTNO AUTONOMO DECENTRALIZADO
MUNICIPAL DEL CANTON COLTA.- Villa la Unién,
28 de enero de 2016.- De conformidad con la razén que
antecede y en cumplimiento a lo dispuesto en el Codigo
Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion, inciso cuarto del Art. 322; remitase al
Sefior Alcalde del Gobierno Autéonomo Descentralizado
Municipal del Canton Colta, “LA PRIMERA REFORMA
ALA ORDENANZA SUSTITUTIVA PARA EL COBRO
DEL IMPUESTO AL RODAJE DE VEHICULOS
MOTORIZADOS DENTRO DEL CANTON COLTA,
PUBLICADA EN EL REGISTRO OFICIAL N° 932,
DEL VIERNES 12 DE ABRIL DEL 2013.” para la
sancion respectiva.

f.) Dr. Javier Andino Penafiel, Secretario.

ALCALDIA GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL CANTON
COLTA.- Villa la Unién, 28 de enero de 2016.- De
conformidad al Coédigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion Art. 322,
inciso cuarto, habiéndose observado el tramite de legal y
estando de acuerdo con la Constitucion de la Republica del
Ecuador, “SANCIONO: LA PRIMERA REFORMA A
LA ORDENANZA SUSTITUTIVA PARA EL COBRO
DEL IMPUESTO AL RODAJE DE VEHICULOS
MOTORIZADOS DENTRO DEL CANTON COLTA,
PUBLICADA EN EL REGISTRO OFICIAL N° 932,
DEL VIERNES 12 DE ABRIL DEL 2013.”, y, dispongo
la promulgacion respectiva; sin perjuicio de su publicacion
en el registro oficial de acuerdo al articulo 324 del Codigo
Orgéanico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion.

f.) Ing. Hermel Tayupanda Cuvi, Alcalde de Colta.

Proveyo, firmo y sancion6 el Ingeniero Hermel Tayupanda
Cuvi, Alcalde del Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal del Cantén Colta, “LA PRIMERA REFORMA
ALA ORDENANZA SUSTITUTIVA PARA EL COBRO
DEL IMPUESTO AL RODAJE DE VEHICULOS
MOTORIZADOS DENTRO DEL CANTON COLTA,
PUBLICADA EN EL REGISTRO OFICIAL N° 932,
DEL VIERNES 12 DE ABRIL DEL 2013.”, Villa la
Union, 28 de enero de 2016.- LO CERTIFICO.-

f.) Dr. Javier Andino Pefiafiel, Secretario.

N° 2016-002

EL CONCEJO MUNICIPAL DEL GOBIERNO
AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL
DEL CANTON COLTA

Considerando:

Que, el articulo 60, literal w de la COOTAD, son
atribuciones del alcalde “Dirigir y supervisar las
actividades de la municipalidad, coordinando y controlando
el funcionamiento de los distintos departamentos.

Que, elarticulo 264 dela Constitucion del Estado sefiala: “Los
gobiernos municipales tendran las siguientes competencias
exclusivas sin perjuicio de otras que determine la ley. Inc.
Final: “En el ambito de sus competencias y territorio y en
uso de sus facultades expediran ordenanzas cantonales”;

Que, el articulo 54 del Cdédigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion COOTAD,
seflala que: son funciones del gobierno auténomo
descentralizado municipal las siguientes: literal 1) “Prestar
los servicios que satisfagan necesidades colectivas respecto
de los que no exista una explicita reserva legal a favor de
otros niveles de gobierno, asi como la elaboracion, manejo
y expendio de viveres, servicios de faenamiento, plazas de
mercado y cementerios;

Que, de acuerdo con el articulo 2 de la Ley de Mataderos
(Decreto Supremo N° 502-C); los centros de faenamiento:
“Son los establecimientos dotados de las instalaciones
completas y equipo mecanico adecuado para el sacrificio,
manipulacion, elaboracion, preparacion y conservacion
de las especies de carniceria bajo varias formas, con
aprovechamiento completo, racional y adecuado de los
subproductos no comestibles;

Que, en el articulo 3 de la Ley de Mataderos (Decreto
Supremo N° 502-C); se reconocen tres clases de Camales
o Mataderos en el literal a) Los Camales Publicos son
aquellos operados por las entidades de derecho publico o de
derecho privado con finalidad social o publica;
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Que, el articulo 4 de la Ley de Mataderos (Decreto Supremo
N° 502-C); manifiesta que: “Las funciones Sanitarias y
la clasificacion de las carnes estaran a cargo de Médicos
Veterinarios oficiales”.

Que, el articulo 55 del Cddigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion COOTAD,
sefiala: “Los Gobiernos Auténomos Descentralizados
Municipales tendran las siguientes competencias exclusivas
sin perjuicio de otras que determine la ley” literal e) “Crear,
modificar, exonerar o suprimir mediante ordenanzas, tasas,
tarifas y contribuciones especiales de mejoras™;

Que, el articulo 566 del Codigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion COOTAD,
seflala: “Objeto y determinacion de las tasas.- Las
Municipalidades y Distritos Metropolitanos podran
aplicar tasas retributivas de los servicios publicos que se
establezcan en este codigo”;

Que, es el rol fundamental de la municipalidad controlar el
funcionamiento del Centro de Faenamiento, la inspeccion
de carnes y la comercializacion e industrializacion de las
mismas de acuerdo a lo establecido en el articulo 1 de la
Ley de Mataderos (Decreto Supremo N° 502-C);

Que, el articulo 57 literal ¢) del COOTAD establece como
una de las atribuciones del Concejo Municipal “Crear,
modificar, exonerar o extinguir tasas y contribuciones
especiales por los servicios que presta y obras que ejecute”.

Que, el Ministerio de Agricultura, Ganaderia, Acuacultura'y
Pesca, Agencia Ecuatoriana de Aseguramiento de la Calidad
del Agro. AGROCALIDAD, habiendo cumplido con lo
establecido en el MANUAL DE PROCEDIMIENTO PARA
LA INSPECCION Y HABILITACION DE MATADEROS,
correspondiente a la Resolucion DAJ -20134B4-0201.0247,
emitidapor AGROCALIDAD el 04 de diciembre del 2013, se
concede el presente CERTIFICADO DE HABILITACION
COMO MATADERO BAJO INSPECCION OFICIAL
(MABIO) al CENTRO DE FAENAMIENTO DEL
GOBIERNO AUTONOMO  DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL DEL CANTON COLTA, con registro niimero
06-M.M.C-03.

Que, es prioritario expedir una ordenanza municipal que
regule los ingresos por los servicios mencionados;

En uso de las atribuciones que le confiere el Codigo
Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion, en los articulos 7, 57 literal a), y 322.
COOTAD Yy la constitucion de la Republica del Ecuador.

Expide:

La siguiente ORDENANZA SUSTITUTIVA QUE
REGULA EL FUNCIONAMIENTO DEL CENTRO DE
FAENAMIENTO MUNICIPAL, PARA EL CONTROL
DE PRODUCTOS CARNICOS EN LOS MERCADOS,
TERCENAS Y PUNTOS DE COMERCIALIZACION
DEL CANTON COLTA, PUBLICADA EN EL
REGISTRO OFICIAL N° 60 DEL 16 DE AGOSTO DE
2013.

CAPITULO 1
DISPOSICIONES GENERALES

Art. 1.- OBJETIVO.- La presente ordenanza del Centro de
Faenamiento del canton Colta, tiene como objeto garantizar
la seguridad alimentaria a través de la regulacion en la
instalacion para el faenamiento de ganado menor, normar
el funcionamiento del centro de faenamiento de camal
municipal, regular el transporte y la comercializacion de
carnicos y proveer carne higiénicamente apta para consumo
humano.

Art. 2.- AMBITO DE APLICACION.- La presente
ordenanza regula la prestacion de los servicios y productos
del centro de faenamiento, asi como su funcionamiento
interno, el cobro y recaudacion de la tasa, la comercializacion
y transporte de la carne a tercenas, frigorificos y otros
centros de expendio dentro de la circunscripcion territorial
del canton Colta.

Art. 3.- RESPONSABLES DEL SERVICIO.- El
funcionamiento del Centro de Faenamiento Municipal
estara sujeto y bajo control estricto del Administrador,
Médico Veterinario y Comisario Municipal, quienes
verificaran los controles sanitarios necesarios para que las
carnes y visceras de ganado menor, cumplan los requisitos
de higiene que garanticen la salud de los consumidores. El
Comisario Municipal y el Médico Veterinario velaran por
el cumplimiento de las disposiciones que constan en la
presente ordenanza dentro de los limites de su competencia.

Art. 4.- RESPONSABILIDAD DEL ADMINIS-
TRADOR.- El Administrador sera responsable de rendir
cuentas sobre su actividad y la del centro de faenamiento,
ante el sefior Alcalde y Concejo Municipal, ademas tendra
los deberes y atribuciones suficientes para formular los
programas, planes de accion, elaboracién de los manuales
operativos y administrativos, ejecutarlos y verificar su
cumplimiento. Entre otras actividades estaran las siguientes:

a) Velar por la correcta cancelacion y recaudacion de los
valores que por concepto de tasas de faenamiento o
cualquier tributo se deban pagar, segtn las disposiciones
y Normativa Municipal. Las disposiciones del
COOTAD, Ordenanzas del Gobierno Municipal y otras
leyes afines.

b) Controlar a los vehiculos destinados al transporte de
productos y subproductos carnicos, mismos que deben
cumplir con las normas especificas para mantener la
calidad del producto.

¢) Vigilar el funcionamiento de mercados, tercenas y
todo establecimiento de expendio de carne en general,
previa la inspeccion veterinaria y constatacion del
cumplimiento de las normas legales y reglamentarias
que sean obligatorias para el pago de los tributos.

d) En coordinacion con el Comisario Municipal, multar
o clausurar temporal o definitivamente o imponer al
mismo tiempo las dos sanciones, a los establecimientos
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de expendio de productos carnicos que no cumplan con
las disposiciones de esta seccion sus reglamentos y mas
normas aplicables.

e) Otorgar los permisos para aplicar los procesos
de faenamiento correspondientes previa revision,
calificacion veterinaria y el pago de la tasa
correspondiente.

f) Para autorizar el ingreso de las canales a ser
comercializadas dentro del canton Colta, los
proveedores de estos productos deben cumplir con el
permiso otorgado por el centro de faenamiento, mismo
que previa a una valoracién minuciosa ofrecera el
respectivo permiso.

g) En coordinaciéon con el Comisario Municipal,
decomisar, rematar o destruir las canales de especies
faecnadas que se introduzcan en el cantéon Colta sin
cumplir las disposiciones de esta seccion.

h) Velar que el rendimiento de las maquinarias este al
100% en su funcionamiento y cuidado;

i) Controlar las actividades diarias del personal del Camal
Municipal.

Art. 5.- DEL MEDICO VETERINARIO.- El Médico
veterinario sera el uUnico responsable de realizar los
examenes ante y post-mortem del ganado menor que
ha sido introducido al centro de faenamiento; Emitir la
correspondiente certificacion veterinaria cuando el ganado
haya pasado los examenes respectivos satisfactoriamente;

a) Controlar que todo el ganado menor introducido para
el faenamiento cuente con el respectivo certificado
de movilizacion de ganado menor otorgados por
AGROCALIDAD.

b) Asi mismo previo a la introduccion al Centro de
Faenamiento Municipal, el ganado menor destinado
al faenamiento serd examinado en pie, el mismo que
debera entrar por movimiento propio, para determinar
su estado de salud.

¢) Cumplidas las disposiciones sobre el control sanitario,
el permiso de movilizacion y el pago de la respectiva
tasa, el Médico Veterinario autorizara el faenamiento.

d) Debera Controlar y calificar la calidad y el manejo
higiénico de las carnes destinadas al consumo humano,
que se faenen en las instalaciones del centro de
faenamiento.

CAPITULO 11

PROCEDIMIENTOS PARA EL INGRESO,
FAENAMIENTO Y DESPOSTE
DE LOS ANIMALES

Art. 6.- PROCEDIMIENTO PARA EL INGRESO Y
FAENAMIENTO DE ANIMALES EN EL CAMAL
MUNICIPAL.- En el camal es permitido el faenado de
porcinos, caprinos y ovinos, destinados a la alimentacion
humana.

Art.7.-INSPECCION SANITARIAANTE-MORTEM.-
Esta inspeccion sanitaria ante-mortem, se realizara treinta
minutos antes del Faenamiento por parte del médico
veterinario, quien tendra la facultad autorizar o rechazar
cualquier animal que no presente condiciones corporales
normales, asintomaticas, caquéxicos o presencia de
algunas enfermedades

Art. 8.- CARNES NO APTAS PARA EL CONSUMO
HUMANO.- Se consideran carnes no aptas para el
consumo humano las siguientes:

a. Carnes coloreadas o de sangria imperfecta.
b. Carnes en proceso infeccioso.

c. Carnes repugnantes o de olores anormales putrefactos,
excrementosos y sexuales.

d. Carnes que proceden de animales con signos y sintomas
de enfermedades como: mal rojo del cerdo, peste porcina
clasica neumoenteritis, paustelerosis, toxoplasmosis,
enfermedades parasitarias de tipo hematico, rabia,
salmonelosis, tétano, etc.

Art. 9.- ANIMALES CON SINTOMAS DE
ENFERMEDAD SOSPECHOSA.- En el caso de que
el animal presente signos y sintomas de enfermedad
sospechosa, el veterinario determinard y notificara al
Administrador del camal, quien ordenara su retencion,
para que se realicen los examenes correspondientes.

Una vez que se detecte previa inspeccion del médico
veterinario municipal, el (a), procedera al decomiso de
las carnes o de las partes afectadas para su respectiva
destruccion, o sea cremada y/o incinerada.

Art. 10.-DESCANSO DE LOS ANIMALES.- Los
animales que ingresan al camal municipal, deberan ser
faenados, luego de cumplir el descanso minimo 2 a 4 horas
en porcino, caprino y ovino, de conformidad a lo establecido
en el Art. 16 del reglamento a la ley sobre mataderos,
inspeccion, comercializacion e industrializacion de la
carne.

CAPITULO 111

CONTROL DE FILIACION Y PROCEDENCIA
DEL SEMOVIENTE

Art. 11.- DE LOS USUARIOS DEL SERVICIO
(INTRODUCTORES).- Seran denominados introductores
a los usuarios permanentes u ocasionales del servicio
del camal, sean estas personas naturales o juridicas y
asociaciones de hecho, autorizadas para introducir a su
cuenta ganado porcino, ovino, caprino o afines al camal
para su faenamiento, y expendio de carne en forma
permanente u ocasional. Con el fin de salvaguardar la
SALUD PUBLICA, se sujetaran a lo que dispone la Ley de
Sanidad Animal vigente, Ley de Mataderos y Ley Orgéanica
de Salud Publica.
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Art. 12.- Previo la autorizaciéon de ingreso de los
semovientes al Camal Municipal, el Guardia municipal
residente, verificara que la documentacion este completa
para luego entregar al Administrador del Camal, para su
posterior inspeccion sanitaria como:

a) Orden de desposte donde se determina la Filiacion del
semoviente (marca y sexo) y

b) Guia de movilizacion otorgado por las autoridades
oficiales AGROCALIDAD.

Art.13.- Queda terminantemente prohibido el ingreso
de animales a los corrales del Camal Municipal, en los
siguientes casos:

a) Sin la documentacién requerida que acredite su
procedencia y nombre del propietario.

b) Sin dar aviso al guardian del Camal.
¢) En horas no determinadas en esta ordenanza,

Art. 14.- El Guardian del Camal Municipal sera responsable
del cuidado del ganado menor ingresado legalmente, hasta
el momento de entrega al administrador del camal, en caso
de pérdida deberan responder por ello.

Art. 15.- Queda prohibido el ingreso de ganado de dudosa
procedencia al camal municipal para su faenamiento,
en caso de comprobarse el faecnamiento de esta clase de
ganado, sera de absoluta responsabilidad del propietario
o introductor de semovientes por los cargos que se le
imputaren a través de la Fiscalia u otras instancias de orden
judicial. El Gobierno Municipal de Colta queda exento de
cualquier tipo de responsabilidad.

CAPITULO IV
INSCRIPCION DEL SERVICIO

Art. 16.- LOS USUARIOS PERMANENTES.- Los
usuarios permanentes del Centro de Faenamiento municipal
previa autorizacion del sefior Alcalde se inscribiran en la
Unidad de Avaltios y Catastros, quien registrara y mantendra
constantemente actualizada la informacion segun los datos
siguientes:

1. Nombres y apellidos completos del usuario.

2. Numero de Cédula de Ciudadania y certificado de
votacion.

3. 2 fotos de tamaifio carnet.

4. RUC. y/o RISE.

5. Direccion domiciliaria.

6. Clase de ganado (menor) a faenar y/o expender.
7. Firma de responsabilidad del usuario.

8. Patente municipal.

9. Certificado de salud otorgado por el Ministerio de Salud
Publica.

10. Certificado de AGROCALIDAD, para el faenamiento
de ganado menor;

11. Certificado de no adeudar al Municipio.

Art. 17.- LOS USUARIOS OCASIONALES.- Los
usuarios ocasionales para utilizar los servicios de
Faenamiento deberan presentar la siguiente informacion y
documentos:

1. Nombres y apellidos completos del usuario.

2. Numero de Cédula de Ciudadania y certificado de
votacion.

3. Direccion domiciliaria.
4. Clase de ganado (menor) a faenar y/o expender.
5. Firma de responsabilidad del usuario.

6. Certificado de AGROCALIDAD, para el Faenamiento
de ganado menor;

Art. 18.- DE LOS DERECHOS DE INSCRIPCION.-
Las personas interesadas en acceder al servicio como
introductores permanentes o fijos, presentaran una solicitud
al sefior. Alcalde acompafiado de los datos necesarios para
la inscripcion en el Registro o Catastro sefialado en el
articulo precedente.

Aprobada la solicitud, se procederd al registro de inscripcion
del peticionario, previo al pago de la tarifa por concepto de
derechos de inscripcion que sera del 10% del salario basico
unificado vigente, para el uso del servicio de faenamiento
de ganado menor. Por una sola vez

CAPITULO V

DEL COBRO DE TASAS POR LA PRESTACION
DE SERVICIOS

Art. 19.- EL PRECIO DE LA TASA DE
FAENAMIENTO.-

a) Por el desposte y faecnado de cada uno de los animales
de abastos, introducidos en el camal municipal de Colta,
tendran que pagar las siguientes tasas:

GANADO TOTAL TASA
MENOR FAENAMIENTO| DETALLE

NUEVE

DOLARES CON|

PORCINO SETENTA'Y

PELADO 9,75 CINCO

PORCINO ONCE DOLARES

CON SETENTA Y]

CHAMUSCADO 11,75 CINCO

CUATRO

(OVINO PELADO 4,00 DOLARES
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b) A partir de cinco (5) ovinos y porcinos faénanos o chamuscados se realizara el descuento del diez por ciento (10%) valores
que seran cobrados mediante factura; mientras que menos a cinco animales (5) faenados o chamuscados, se procedera a

emitir especies valoradas.

Art. 20.- PAGO DE LA TASA DE FAENAMIENTO.- Los valores por cobro de tasas que se determinan en la presente

ordenanza, sera recaudado en las ventanillas en el Camal Municipal.

Art. 21.- DEL TRANSPORTE.- El GAD Municipal de Colta, pone al servicio de la ciudadania, el servicio de transporte en

furgones refrigerados de acuerdo a la siguiente tarifa:

VALOR/CANAL 1001b EXCESO /lb

RUTA / DESTINO (USD) (USD)
CENTRO DE FENAMIENTO — VILLA LA UNION 1 0.01
CENTRO DE FENAMIENTO — CAJABAMBA CICALPA (RURAL) 2 0.015
CENTRO DE FAENAMIENTO — SANTIAGO DE QUITO 2 0,02
CENTRO DE FAENAMIENTO - COLUMBE 4 0,04
CENTRO DE FAENAMIENTO — JUAN DE VELASCO 5 0,05
CENTRO DE FAENAMIENTO - CANI 5 0,05
CENTRO DE FAENAMIENTO — RIOBAMBA (hasta 15 canales) 20 0.01

CAPITULO VI
DEL FAENAMIENTO

Art. 22.- INGRESO DE PERSONAS.- Podran ingresar al
interior del Centro de Faenamiento Municipal, solamente
afinadores y lavadores de visceras que van a realizar el
faenamiento de los animales, transporte y distribucion de
ganado para consumo, los mismos que deberan cumplir con
los siguientes requisitos:

a) Poseer certificado de salud otorgado por el Ministerio de
Salud Publica; y

b) Mantener estrictas condiciones de higiene personal,
durante las horas de trabajo. Deberan utilizar los uniformes
apropiados seglin el area de trabajo establecidos por las
autoridades competentes como son:

1. Ropa de uso comun.

2. Por encima de su vestimenta, un overol protector
(material impermeable)

3. Botas de caucho.

4. Herramientas de trabajo necesarias (cubetas, franelas,
ganchos, cuchillos, sus vainas).

5. Llevar la cabeza cubierta por gorras o cofias.

6. mascarilla

7. casco

Art. 23.- Los faenadores seran contratados conforme a
proceso legal correspondiente y presentaran anualmente un

certificado de salud conferido por el hospital del Canton,
sin perjuicio que el Médico Veterinario, puedan solicitar,

cuando lo estimare conveniente la presentacion de nuevos
certificados.

Art. 24.- Todo animal o parte de éste, asi como los 6rganos
extraidos del mismo, en que se observe alguna lesion
producida por enfermedad o cualquier anormalidad que
infundiere sospecha de no estar apto para el consumo
humano, no pasara la inspeccion y sera descartado
procediéndose a su decomiso.

Art. 25.- FAENAMIENTO DE EMERGENCIA.- El
faenamiento de emergencia sera autorizado unicamente por
el médico veterinario, en los siguientes casos:

a) Cuando en la inspeccion ante-mortem se determine que
el animal sufre una afeccion o su estado fisiologico esté
deteriorado;

b) Por fracturas que imposibiliten la locomocién del animal;

¢) Por traumatismos que pongan en peligro la vida del
animal;

d) Por meteorismo y/o timpanismo; y,

e) Los animales que hayan sufrido accidentes o tengan
defectos fisicos que los incapacite para la reproduccion.

Todas estas consideraciones se aplicaran a los animales
ingresados.

Art. 26.- Si por alguna circunstancia muriere el animal en el
interior del corral del Centro de Faenamiento, el veterinario
ordenara su faenamiento de emergencia, decomiso para
los respectivos analisis de laboratorio o incineracion de
acuerdo al caso.

Art. 27.- El facnamiento de emergencia sera efectuado
bajo precauciones especiales en el centro de faenamiento.
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Cuando ello no sea factible debe efectuarse segun
instrucciones del médico veterinario.

Art. 28.- INSPECCION DE LAS INSTALACIONES.-
Todo el equipo, accesorios, mesas, utensilios, Incluso
cuchillos, cortadores, sus vainas, sierras y recipientes
deben limpiarse a Intervalos frecuentes durante la jornada.
También deben limpiarse y desinfectarse al terminar cada
jornada de trabajo.

Art. 29.- Los productos esterilizantes y desinfectantes, que
se utilicen, deberan cumplir con las especificaciones de
acuerdo a la normatividad vigente en el pais.

CAPITULO VII

CONTROL SANITARIO DEL GANADO MENOR
Y CALIDAD DE LA CARNE

Art. 30.- INSPECCION ANTE MORTEM.- Antes del
faenamiento, los animales seran Inspeccionados en reposo,
en pie y en movimiento, al aire libre con suficiente luz
natural y/o artificial.

Art.31.- Cuando los signos de enfermedades de los animales
sean dudosos se le excluird de la matanza, y deberan ser
trasladados al corral de aislamiento donde seran sometidos
a un completo y detallado examen.

Art. 32.- Cuando en el animal una vez realizado los
examenes y se diagnostiquen una Infeccion generalizada,
una enfermedad transmisible o toxicidad causada por
agentes quimicos o bioldgicos que hagan insalubre la
carne y despojos comestibles, el animal debe faenarse
en el matadero sanitario, proceder al decomiso y/o
industrializarse para el consumo animal.

Art.33.- INSPECCION POST-MORTEM.- La Inspeccion
post - mortem debera Incluir el examen visual, la palpacion
y, si es necesario, la Incision y toma de muestras; que
garantice la Identificacion de cualquier tipo de lesiones, o
las causa de decomiso.

Art. 34.- Antes de terminada la inspeccion de las canales
y visceras, a menos que lo autorice el médico veterinario
municipal, estd terminantemente prohibido realizar las
siguientes acciones:

a) Extraer alguna membrana serosa o cualquier otra parte
de la canal.

b) Extraer, modificar o destruir algun signo de enfermedad
en la canal u organo, mediante el lavado, raspado,
cortado, desgarrado o tratado.

¢) Eliminar cualquier marca o identificacion de las canales,
cabezas o visceras.

d) Retirar del area de inspeccion alguna parte de la canal,
visceras

Art. 35.- Todo animal faenado fuera de las horas de
trabajo, sin inspeccion sanitaria y sin la autorizacion del
Administrador del Camal Municipal, sera decomisado.

Art.36.- CERTIFICADO SANITARIO.- En caso de que
los productos carnicos y sub productos faenados en el camal
municipal sean destinados a otros centros de consumo, los
transportadores solicitaran a la administracion del camal, el
otorgamiento del respectivo certificado sanitario.

CAPITULO VIII

DE LA INSPECCION YDECOMISO
DE CARNES Y VISCERAS

Art. 37.- DE LOS DICTAMENES DE LA INS-
PECCIONYDECOMISO DE CARNESY ViSCERAS.-
Inmediatamente después de terminar la Inspeccion post-
mortem el Médico Veterinario Inspector procederd a
emitir el dictamen final; basandose en la Inspeccion ante
y post-mortem, asignara a las carnes una de las siguientes
categorias que determinan su utilizacién o eliminacion: a.)
Aprobada; b) Decomiso total; ¢) Decomiso parcial; y d)
Carne Industrial.

Art. 38.- Las cames decomisadas se retiraran
inmediatamente de la sala de faenamiento, en recipientes
cerrados o. cuando se trata de canales colgadas en los rieles
se marcara claramente como DECOMISADO

Art.39.- El Médico Veterinario decidird por el método
de eliminacion a emplearse (Incineraciéon, o uso para
alimentacion animal), siempre que las medidas a adoptarse
no contaminen el ambiente y sin que constituya un peligro
para la salud humana o de los animales, no se permitira que
las carnes decomisadas Ingresen nuevamente a las salas
destinadas al almacenamiento de la carne,

Art. 40.- SELLOS.- Una vez realizada la inspeccion antes y
post-mortem, el Médico Veterinario del camal debera, bajo
su responsabilidad, marcar las canales con el respectivo
sello sanitario a que corresponda segun los dictdmenes de
aprobado. Decomisado Total o parcial e Industrial.

Art. 41.- Los sellos seran confeccionados con material
metalico preferentemente inoxidable y tendran la siguiente
forma, dimensiones e Inscripcion:

a). El sello de Aprobado sera de forma circular, de 6 cm
diametro con inscripciéon de APROBADO

b). El sello de condenado o decomisado tendra una forma de
triangulo equilatero, dé 7cm.por lado con una Inscripcion
de DECOMISADO.

c). El sello de Industrial sera de forma rectangular, de 7 cm.
De largo por 5 cm de ancho y llevara impreso la inscripcion
de “INDUSTRIAL”.

Art. 42.- Las canales clasificadas se marcaran con un
sello patrén, de rodillo. El color de la tinta para el sello
de clasificacion sera diferente para cada categoria y esta
debera ser de origen vegetal inocuo para la salud humana.

Art.43.-DELADENUNCIADELASENFERMEDADES
INFECTOCONTAGIOSAS.- En caso de existir indicios o
reconocimientos de enfermedades infecto-contagiosas del
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o de los animales, el Servicio Veterinario del camal u otra
persona natural o juridica estd en la obligacion de comunicar
de inmediato a las oficinas mas cercanas de la Agencia
Ecuatoriana de Sanidad Agropecuaria (AGROCALIDAD);
de conformidad con la Ley de Sanidad Animal vigente,
arts. 9, 10, 11 y 12.

Art. 44.- DE LA CLASIFICACION DE LAS CARNES.-
Terminologia: Las definiciones relacionadas con carnes de
los animales de abasto y productos carnicos, se establecen
en las Normas INEN No. 1717, vigente

CAPITULO IX
TRANSPORTE DE GANADO VIVO

Art. 45.- TRANSPORTE DE GANADO VIVO.- El
ganado destinado al faenamiento se transportara en
perfectas condiciones de salud, el conductor del medio de
transporte o el responsable de la carga, debera ir provisto
de los correspondientes certificados sanitarios y de
procedencia

Art. 46.- Los vehiculos u otros medios utilizados para
el transporte de animales de abasto, deben reunir los
siguientes requisitos:

a) El vehiculo sera tipo jaula, adaptado especialmente a
este fin y al tipo de animal a transportar (porcino, ovino y
caprino); cuando las jaulas superen los cuatro metros de
longitud, deberan contar con separadores. Debe disponer
de los medios adecuados para la seguridad de la carga y
descarga de los animales, precautelando el bienestar del
animal

b) La Jaula serd construida de material no abrasivo, que
disponga de pisos no deslizantes, sin orificios y estén
provistos de paja, viruta o aserrin.

¢) Los animales deberan viajar sueltos y parados: queda
prohibido amarrar o atar de cualquier parte del cuerpo a
los animales.

d) Prohibase el uso de Jaulas tipo cajon cerrado o furgoén.

e) Que sean de facil limpieza y desinfeccion; que las
puertas no se abran hacia adentro y las paredes o barandas
sean lisas, sin herrajes o accesorios que puedan causar
heridas o lesiones.

f) deben limpiarse y desinfectarse inmediatamente después
de las descargas de los mismos y antes de que se utilice
para otros embarques. La limpieza y desinfeccion se
realizara en el lugar de los animales.

Art. 47.- TRANSPORTE DE PIELES Y CUEROS,
FRESCOS.- Las pieles y cueros frescos s6lo podran
ser transportados en vehiculos cerrados y revestidos de
material metalico u otro material idoneo, que asegure su
facil higienizacion y evite escurrimiento de liquidos. Deben
portar la debida autorizacion que certifique su origen.

CAPITULO X

PROHIBICIONES, SANCIONES Y
PROCEDIMIENTO

Art. 48.- PROHIBICIONES GENERALES.- A efectos
de mantener el orden, disciplina, limpieza, respetabilidad,
imagen y condiciones de salubridad se prohibe lo siguiente:

* El ingreso a las naves de matanza a personas no
autorizadas por la administracion del camal.

« El ingreso al camal municipal a: personal municipal,
personas particulares, introductores, comerciantes,
matarifes, productores y expendedores de ganado
menor en estado etilico o ingerir licor dentro de las
instalaciones del camal municipal

*  Que los introductores de ganado menor dejen aserrin y
otros tipos de basura en el interior del patio de descarga
de animales.

e Lavar vehiculos en las instalaciones del camal.

* Manchar las paredes con desperdicios de cualquier
naturaleza y dibujos obscenos.

Art. 49.- SANCIONES.- Las personas que faenaren
clandestinamente y que fueren sorprendidas durante los
operativos que efectiie, el administrador del camal Comisaria
Municipal en coordinaciéon con el AGROCALIDAD y/o
Policia Nacional ya sea por denuncia verbal o escrita,
previa la verificacion en el registro de ganado faenado,
seran sancionadas de acuerdo al riesgo que el acto
implique, con el decomiso total del producto y una multa
de hasta (3)tres salarios basicos unificados vigentes que
seran cancelados en recaudaciones previo la emision del
titulo por el Departamento Financiero, dentro del término
de (3) tres dias después del cual se iniciara el cobro por la
via coactiva, sin perjuicio de la denuncia respectiva, ante la
autoridad competente.

Art. 50.- Los productos decomisados seran entregados a
instituciones asistenciales o benéficas, previa inspeccion y
certificacion del médico veterinario municipal o particular
para su consumo, a través de un acta de entrega—recepcion.

Art. 51.- Las personas que transportaren la carne o
visceras una vez despachadas por el centro de facnamiento
en vehiculos no equipados con sistema de frio seran
sancionadas con el decomiso total de la carne o visceras.
Lo decomisado sera donado a los comedores populares o
a instituciones de beneficencia publica sin que el afectado
tenga derecho a reclamo, ni a indemnizacién alguna, previa
constatacion del médico veterinario del centro, sobre el
estado saludable de la carne.

Art. 52.- Los establecimientos de expendio de carnes
tanto publicos como privados que no cumplieren con los
requisitos establecidos en cuanto a la conservacion de
productos dentro de la cadena de frio, seran sancionados
por el Comisario Municipal con una multa de 1 a 3 salarios
basicos unificados vigentes y ademas con la clausura
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temporal e inmediata que puede ir de 7 a 15 dias segun el
caso hasta que cumpla con la mejora recomendada tanto por
el AGROCALIDAD, como por la Comisaria Municipal.
Para pedir la rehabilitacion del local se debera haber
cancelado la multa, y haber cumplido con la (s) mejora (s)
recomendada (s) por las autoridades competentes.

En caso de reincidencia se sancionara con la clausura
definitiva del local.

Art. 53.- El administrador del camal municipal coordinara
con el médico veterinario a través de la Comisaria
Municipal, sus acciones con el AGROCALIDAD y Policia
Nacional, para retirar del mercado aquellos productos
carnicos perjudiciales a la salud humana, que han sido
faenados de manera clandestina sin cumplimiento de la ley.

Art. 54.- El Comisario Municipal es la autoridad competente
para conocer y resolver la inobservancia e incumplimiento
a las disposiciones de la presente ordenanza, asi como
para imponer las sanciones a que hubiera lugar. Para
su juzgamiento se seguird el procedimiento dado para
las contravenciones de primera clase, establecido en el
Codigo de Procedimiento Penal. Aclarando que por ser
una autoridad administrativa la sanciéon que imponga sera
mediante una resolucion.

Art. 55.- En el caso de que el ganado menor, antes del
ingreso a los corrales ocasione daflos a las instalaciones
del centro de faenamiento a los operadores y a personas
particulares etc.; sera responsabilidad del propietario o del
introductor cubrir los gastos por los dafios ocasionados.

Art. 56.- Queda prohibido el hacinamiento de restos
de animales dentro del matadero, asi como dejar en el
deposito pieles, patas, cabezas cebos o despojos organico
de cualquier clase, no se responsabilizara de la pérdida
de cualquier indole, de tal manera que se pueda hacer una
buena limpieza, luego de jornada de trabajo.

Art. 57.- De producirse dafios en los equipos y maquinaria
del Camal, asi como por la falta de los suministros de agua
potable o energia eléctrica que imposibilite el faenamiento,
quienes desposten en el Camal, luego de superada la
emergencia, se sujetaran a los turnos y prioridades que
fije el administrador del Camal, segtn las necesidades de
abastecimiento. Esta disposicion se extiende a los dias
feriados.Solo personal autorizado podrd manipular los
equipos, maquinarias y u tencillos que posee el Camal
Municipal

CAPITULO XI
DE LA COMERCIALIZACION Y TRANSPORTE

Art. 58.- Los productos y subproductos carnicos que
sean considerados aptos para el consumo humano, seran
transportados a los centros de mercado dentro y fuera
de los limites cantonales, por vehiculos debidamente
acondicionados que garantice su higiene. Su correcto
transporte en materia sanitaria, en sistemas de conservacion,
en imposibilidad de contaminacion; esto es que las paredes
internas y todas las partes que puedan estar en contacto

con la carne faenada deben ser materiales resistentes a la
corrosiony de tal naturaleza que no alteren las caracteristicas
organolépticas de la carne, ni las hagan nocivas para el
consumo humano. Las paredes y demas partes deben ser
lisas y permitir su facil limpieza y desinfeccion.

Art. 59.- Se lo hara exclusivamente en el vehiculo propio
de la Institucion; en caso de requerir mas vehiculos, estos
seran autorizados por el Administrador del Centro de
Faenamiento Municipal de Colta, autorizacion que sera
otorgada una vez que el Médico Veterinario, haya realizado
la inspeccion de las caracteristicas del vehiculo, para lo cual
se emitira el correspondiente certificado.

Art. 60.- Los vehiculos que en su recorrido vayan lanzando
desechos, agua, sangre de carne faenada, etc., atentando
a elementales normas de aseo y salud, seran retirados de
circulacion y suspendidos de su permiso por treinta (30)
dias. La reincidencia ocasionara el retiro definitivo del
permiso por parte del GAD Municipal de Colta.

Art. 61.- La autorizacion a los vehiculos para la
transportacion de carnes faenadas, tendra la duracion de
doce meses, renovables previa solicitud del interesado.

Art. 62.- La transportacion de las visceras del ganado
menor faenado se lo hara dentro de los furgones, en cubetas
plasticas con hielo, a fin de que no mantengan contacto con
el piso, previamente las visceras deberan ser lavadas en el
lugar del faenamiento.

Art. 63.- Las unidades de transportacion que sean
sorprendidas transportando carnes faenadas no introducidas
legalmente o sin los debidos controles sanitarios y mas
requisitos de Ley, les sera retirada la autorizacion respectiva
de manera definitiva, a mas de las sanciones que determinan
las leyes y Ordenanzas correspondientes

Art. 64.- DE LA GUIA DE TRANSPORTE DE CARNE
Y SUS DERIVADOS.- En caso que los productos faenados
en el Centro de Faenamiento, que sean destinados a otros
centros de consumo, los transportadores de carnes faenadas
solicitaran al Médico Veterinario a cargo del Centro de
Faenamiento, el otorgamiento de la respectiva guia de
transporte y certificado sanitario.

La falta de la guia de transporte y/o del certificado de
inspeccion sanitaria, dard lugar al decomiso de la carga.

Art. 65.- La carne antes de abandonar el Centro de
Faenamiento sera calificada, clasificada y sellada por el
Meédico Veterinario, quien autorizara la salida respectiva.

Prohibido el transporte de carne y visceras en vehiculos
que no cumplan con las condiciones minimas establecidas.
Durante el transporte, los conductores y manipuladores,
deberan portar los respectivos certificados de Salud.

Art. 66.- DEL VEHICULO FURGON.- El furgdn
acreditado del camal municipal o particular para prestar
los servicios de trasporte carnico desde el camal municipal
hasta los diferentes mercados, tercenas y parroquiales,
debera contar con los siguientes requisitos:
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a. Contar con el personal necesario para el cargue y
descargue de la carne de ovino y cerdos.

b. Ropa adecuada para realizar este tipo de actividades,

c. Permiso de funcionamiento del furgdn otorgado por
AGROCALIDAD. Medio Ambiente, y Municipio.

d. Permisos de Salud del personal seran otorgados por la
Direccion de Salud para el personal que va a manipular la
carne durante la cargada y descargada.

Art. 67.- DEL VEHICULO FURGON MUNICIPAL,
luego de haber concluido con la entrega del producto
carnico en las diferentes tercenas, el transportista debera
lavarlo con agua y cloro y no podra estar al servicio de otras
actividades.

El vehiculo debera ser autorizado o acreditado su
funcionamiento por el Gobierno Municipal del Cantén
Colta, quien pondra las reglas para el transporte de carne
desde el Camal Municipal hasta las diferentes tercenas y
particulares de la ciudad y fuera de ella, podra ser piblico
o privado.

Art. 68.-DE LOS SERVICIOS QUE PRESTA EL

CAMAL MUNICIPAL.- El camal municipal garantiza la
calidad de los servicios publicos de:

a) Servicio de Guardiania

b) Recepcion de semovientes, porcinos, ovinos y caprinos
¢) Corrales de recepcion y reposo;

d) Control veterinario;

¢) Matanza;

f) Faenamiento;

g) Parqueaderos;

h) Sistema de refrigeracion

CONTROL DE CARNES EN LAS TERCENAS,
PARTICULARES Y PARROQUIALES.

Art. 69.- El Administrador de Camal, con el apoyo de la
Comisaria Municipal y médico veterinario realizara el
control higiénico-sanitario de la carne en los diferentes
puestos de venta y particulares de la ciudad incluidas las
parroquias donde se expenda el producto carnico, para
garantizar un buen producto y prohibir el ingreso de carnes
de dudosa procedencia para su venta y dar cumplimiento la
ordenanza y a la Ley de soberania alimentaria.

CAPITULO XII
DE LAS SANCIONES.
Art. 70.- La competencia, conocimiento y juzgamiento de
las infracciones contempladas en esta Ordenanza son de

competencia exclusiva del Comisario Municipal, quien,
de oficio, mediante informe previo del Médico Veterinario,

podré iniciar las acciones contravenciones pertinentes
y luego del debido proceso podra imponer a mas de las
sanciones establecidas en la Ley, las siguientes:

a) Multa que oscile entre $. 10,00 USD., a $. 100,00 USD.
Seglin la gravedad de la infraccion, a las personas naturales
y juridicas o sociedades de hecho que infrinjan lo estipulado
en la presente ordenanza;

b) Aplicacion de las sanciones estipuladas en el Ley
Organica de la Salud, por la comercializacion de carne no
apta para el consumo humano;

DISPOSICION TRANSITORIA

PRIMERA.- El horario de ingreso de los animales, sera
establecido por el administrador del centro de facnamiento
municipal de acuerdo a la normativa técnica vigente en
coordinacion con la institucion rectora AGROCALIDAD.

SEGUNDA.- Las naves de sacrificio, de porcinos y
ovinos funcionaran en el horario de Faenamiento, que lo
establecera el Administrador del Centro de Faenamiento

TERCERA.- La presente ordenanza, deroga cualquier otra
anterior a la misma a partir de su publicacion en el registro
oficial

Dado y firmado en la sala de sesiones del Organo Legislativo
del Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del
Canton Colta, a los 26 dias del mes de junio de 2016.

f.) Ing. Hermel Tayupanda Cuvi, Alcalde de Colta.
f.) Dr. Javier Andino Penafiel, Secretario.

TRAMITE DE DISCUSION Y APROBACION POR
PARTE DEL CONCEJO MUNICIPAL

RAZON.- Villa la Unién 28 de junio de 2016.- El
infrascrito Secretario General y de concejo del Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal del Canton Colta,
CERTIFICA que la “ORDENANZA SUSTITUTIVA
QUE REGULA EL FUNCIONAMIENTO DEL
CENTRO DE FAENAMIENTO MUNICIPAL, PARA
EL CONTROL DE PRODUCTOS CARNICOS EN
LOS MERCADOS, TERCENAS Y PUNTOS DE
COMERCIALIZACION DEL CANTON COLTA,
PUBLICADA EN EL REGISTRO OFICIAL N° 60 DEL
16 DE AGOSTO DE 2013.”, fue discutida y aprobada en
primer debate en Sesion Ordinaria del 24 de diciembre de
2015; y, en segundo debate en Sesion Ordinaria del 26 de
junio de 2016.- LO CERTIFICO.-

f.) Dr. Javier Andino Penafiel, Secretario.
PROCESO DE SANCION

SECRETARIA GENERAL Y DE CONCEJO DEL
GOBIERTNO AUTONOMO DECENTRALIZADO
MUNICIPAL DEL CANTON COLTA.- Villa la Unién, 28
de junio de 2016.- De conformidad con larazon que antecede
y en cumplimiento a lo dispuesto en el Cddigo Orgéanico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion,
inciso cuarto del Art. 322; remitase al Sefnor Alcalde del
Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del
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Canton Colta, la ORDENANZA SUSTITUTIVA QUE
REGULA EL FUNCIONAMIENTO DEL CENTRO DE
FAENAMIENTO MUNICIPAL, PARA EL CONTROL
DE PRODUCTOS CARNICOS EN LOS MERCADOS,
TERCENAS Y PUNTOS DE COMERCIALIZACION
DEL CANTON COLTA, PUBLICADA EN EL
REGISTRO OFICIAL N° 60 DEL 16 DE AGOSTO DE
2013”, para la sancion respectiva.

f.) Dr. Javier Andino Pefiafiel, Secretario.
SANCION

ALCALDiA GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL CANTON
COLTA.- Villa la Unién, 28 de junio de 2016.- De
conformidad al Coédigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion Art. 322, inciso
cuarto, habiéndose observado el tramite de legal y estando
de acuerdo con la Constitucion de la Republica del Ecuador,
“SANCIONO: LA ORDENANZA SUSTITUTIVA QUE
REGULA EL FUNCIONAMIENTO DEL CENTRO DE
FAENAMIENTO MUNICIPAL, PARA EL CONTROL
DE PRODUCTOS CARNICOS EN LOS MERCADOS,
TERCENAS Y PUNTOS DE COMERCIALIZACION
DEL CANTON COLTA, PUBLICADA EN EL
REGISTRO OFICIAL N° 60 DEL 16 DE AGOSTO
DE 2013”; y, dispongo la promulgacion respectiva; sin
perjuicio de su publicacion en el registro oficial de acuerdo
al articulo 324 del Codigo Organico de Organizacién
Territorial, Autonomia y Descentralizacion.

f.) Ing. Hermel Tayupanda Cuvi, Alcalde de Colta.

Proveyo, firmo y sancioné el Ingeniero Hermel
Tayupanda Cuvi, Alcalde del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del Cantéon Colta, “LA
ORDENANZA SUSTITUTIVA QUE REGULA
EL FUNCIONAMIENTO DEL CENTRO DE
FAENAMIENTO MUNICIPAL, PARA EL CONTROL
DE PRODUCTOS CARNICOS EN LOS MERCADOS,
TERCENAS Y PUNTOS DE COMERCIALIZACION
DEL CANTON COLTA, PUBLICADA EN EL
REGISTRO OFICIAL N° 60 DEL 16 DE AGOSTO
DE 20137, Villa la Unién, 28 de junio de 2016.- LO
CERTIFICO.-

f.) Dr. Javier Andino Penafiel, Secretario.

N° 039-2016

EL CONCEJO DEL GOBIERNO AUT(')NOMO'
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DE URCUQUI

Considerando:
Que, el Articulo 238 de la Constitucion de la Republica del

Ecuador prevé: “Los gobiernos auténomos descentralizados
gozaran de autonomia politica, administrativa y financiera, y

se regiran por los principios de solidaridad, subsidiariedad,
equidad interterritorial, integracion y participacion
ciudadana. En ningln caso el ejercicio de la autonomia
permitiré la secesion del territorio nacional”.

Que, el Articulo 240 de la misma norma establece “Los
gobiernos autébnomos descentralizados de las regiones,
distritos metropolitanos, provincias y cantones tendran
facultades legislativas en el ambito de sus competencias y
jurisdicciones territoriales”.

Que, el Articulo 5 del Codigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion establece
“la autonomia politica, administrativa y financiera de
los gobiernos auténomos descentralizados y regimenes
especiales prevista en la Constitucion comprende el derecho
y la capacidad efectiva de estos niveles de gobierno para
regirse mediante normas y organos de gobierno propios,
en sus respectivas circunscripciones territoriales, bajo su
responsabilidad, sin intervencion de otro nivel de gobierno
y en beneficio de sus habitantes. Esta autonomia se ejercera
de manera responsable y solidaria. En ningin caso pondra
en riesgo el caracter unitario del Estado y no permitira la
secesion del territorio nacional”

Que, el literal f) del Articulo 331 del COOTAD establece las
prohibiciones del Ejecutivo de los Gobiernos Auténomos
Descentralizados: “Prestar o hacer que se dé en préstamo:
fondos, materiales, herramientas, maquinarias o cualquier
otro bien de propiedad de los gobiernos autéonomos
descentralizados para beneficio privado o distraerlos bajo
cualquier pretexto de los especificos destinos del servicio
publico, exceptuandose en caso de emergencia”.

Que ,J]a NORMAS DE CONTROL INTERNO PARA LAS
ENTIDADES, ORGANISMOS DEL SECTOR PUBLICO
Y DE LAS PERSONAS JURIDICAS DE DERECHO
PRIVADO QUE DISPONGAN DE RECURSOS
PUBLICOS, establece 406-01 Unidad de Administracion
de bienes .- La maxima autoridad a través de la unidad
de administracion de bienes, instrumentara los procesos a
seguir en la planificacion, provision, custodia, utilizacion,
traspaso, préstamo, enajenacion, baja, conservacion
y mantenimiento, medidas de proteccion y seguridad,
asi como el control de los diferentes bienes, muebles ¢
inmuebles, propiedad de cada entidad u organismo del
sector publico y de implantar un adecuado sistema de
control interno para su correcta administracion.

Que ,]Ja NORMAS DE CONTROL INTERNO PARA LAS
ENTIDADES, ORGANISMOS DEL SECTOR PUBLICO
Y DE LAS PERSONAS JURIDICAS DE DERECHO
PRIVADO QUE DISPONGAN DE RECURSOS
PUBLICOS, establece 406-08 Uso de los bienes de
larga duracion .- En cada entidad publica los bienes de
larga duraciéon se utilizaran Unicamente en las labores
institucionales y por ningun motivo para fines personales,
politicos, electorales, religiosos u otras actividades
particulares.

Que, el inciso segundo del Articulo 322 del COOTAD
sefiala: “Los proyectos de Ordenanzas, seglin corresponda
a cada nivel de gobierno, deberan referirse a una sola
materia y seran presentados con la exposicion de motivos,
el articulado que se proponga y la expresion clara de
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los articulos que se deroguen o reformen con la nueva
ordenanza.

En uso de las atribuciones legales que le confieren los
literales (a) del articulo 57 del Coédigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion,
COOTAD.

Expide:

ORDENANZA MODIFICATORIA A LA
ORDENANZA SUSTITUTIVA QUE REGLAMENTA
EL COBRO DE TASAS POR SERVICIOS TECNICOS
ADMINISTRATIVOS EN EL CANTON SAN MIGUEL
DE URCUQUIL. PUBLICADA EN EL REGISTRO
OFICIAL SUPLEMENTO N° 508 DE FECHA 8 DE
AGOSTO DE 2011- GADMU- N° 4-2011.

Art. 1.- Todas las personas naturales o juridicas que soliciten
servicios o trabajos en las oficinas, departamentos técnicos
administrativos de la Municipalidad, estan obligados a
pagar previamente en la Tesoreria de la entidad, las tasas
determinadas en esta ordenanza sustitutiva, debiendo
obtener el documento correspondiente y presentarlo en la
oficina, dependencia o departamento en el que solicito el
servicio:

a) Loscambios de nombre a solicitud de los contribuyentes,
en agua potable, predios urbanos y rurales USD 2,00
(dos dolares);

b) Por reavaluo de un predio a peticion de la parte
interesada USD 5,00 (cinco dolares);

¢) Por certificaciéon de avaluo predial USD 2,00 (dos
ddlares);

d) Por certificacion de no poseer bienes inmuebles en el
canton USD 2,00 (dos ddlares);

e) Por certificados de no adeudar al Municipio USD 2,00
(dos dolares);

f) Por copias certificadas de documentos USD 0,50
(cincuenta centavos de dolar); a cada hoja ;

g) Por inspecciones que realice la Comisaria Municipal a
peticion de la parte interesada USD 5 (cinco dolares)

h) Por emision de titulos de crédito, por conceptos varios
USD 1.00 ( un dolar);

i) Por emision de titulos de impuestos de predios urbanos
y rurales 4.00 (cuatro dolares).

j) De acuerdo al art. 31 de la Ley del Sistema Nacional
de Compras Publicas, que dice: “En ningun proceso
de contratacidn, sea cual sea su monto o modalidad,
se cobrara valor alguno por derecho de inscripcion.
Exclusivamente el oferente adjudicado, una vez
recibida la notificacion de adjudicaciéon, pagara a la
entidad el valor previsto en forma previa en los pliegos,
y con el cual se cubra exclusivamente los costos de

levantamiento de textos, reproduccion y edicion de
los Pliegos, de ser el caso”, el GADMU cobrara al
oferente adjudicado un valor equivalente al tres por mil
(3x1.000) del monto adjudicado mas el IVA a los costos
de levantamiento de textos, reproduccion y edicion de
los pliegos.

k) Por Informe de regulacion urbana o linea de fabrica
(IRU) un valor de USD 2,00 (dos délares);

1) Por aprobaciéon de planos de disefio (arquitectonicos,
estructurales, eléctricos, sanitarios, mecanicos, etc.) un
valor de USD 2 por mil (2 x 1.000), del valor referencial
de la edificacion calculado a la fecha por la Direccion
de Planificacion

m) Por permiso de construccion provisional un valor de
USD 10,00 (diez dolares);

n) Por permiso de construcciéon definitiva un valor de
USD 2 por mil (2 x 1.000), del valor referencial de la
edificacion calculado a la fecha por la Direccion de
Planificacion

0) Por permiso para trabajos varios un valor de USD 5
por mil (5 x 1.000); del costo estimado del trabajo a
realizarse calculado a la fecha por la Direccion de
Planificacion.

p) Fondo de garantia un valor de USD 3 por mil; (3 x
1.000), del valor referencial de la edificacion calculado
a la fecha por la Direccion de Planificacion. Valor
devolutivo previa certificacion de cumplimiento de la
obra por parte de la Direccion de Planificacion

q) Por aprobacion de planos de fraccionamiento un valor
de USD 2 por mil (2x1000) del valor del predio y/o
predios a fraccionar certificado a la fecha por la unidad
de Avaluos y Catastros de la Direccion de Planificacion.

r) Poraprobacion de planos de Urbanizacion y Lotizacion,
un valor de USD 2 por mil (2x1000) del valor total del
predio intervenido, certificado a la fecha por la unidad
de Avaluos y Catastros de la Direccion de Planificacion.

s) Tasa de revision de anteproyectos un valor del 5% de
la (RBU) vigente. Las copias de cualquier clase de
documentos se haran previa autorizacion escrita del
Alcalde y seran certificados por el Secretario Municipal.

t) Por levantamientos planimétricos, o topograficos, un
valor del 15% de la (RBU) vigente por Hectarea,

u) Por certificacion de planos  arquitectdnicos,
estructurales, fraccionamientos, particiones se cobrara
2 dolares por hoja

Art. 2.- Mediante autorizacion del Alcalde o Alcaldesa
o quien lo subrogue legalmente; el GAD Municipal de
Urcuqui, suministrard la informacioén catastral estadistica
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y gréfica solicitada por la poblacion, previo pago de una tasa de Servicios Técnico-Administrativos que consta en la siguiente
determinacion arancelaria:

1. Valor por suministro de Informacion Catastral Urbana: PENDIENTE SE ESTA ANALIZANDO LA FORMULA
POR PARTE DE PLANIFICACION

1.1.-Informacién Predial Estadistica.........USD. 3, 00 / Predio (Ficha Catastral)
1.2.-Informacion Predial Grafica.............. USD. 3, 00 / Predio (De 01m2 hasta 100 m2)
1.3.-Informacién Predial Grafica.............. USD. (Y) / Predio (De 100 m2 hasta 10.000 m2)

Para calcular el valor (Y) en este rango de superficie se aplicara la siguiente formula matematica:
Y2-71

Y=Yl — (X-XI)
X2 - X1

Y = VALOR DE PAGO

Y 1= LIMITE INFERIOR DE PAGO (USD. 3, 00)

Y2=LIMITE SUPERIOR DE PAGO (USD. 50, 00)

X = SUPERFICIE DEL PREDIO A EDITAR

X 1= LIMITE INFERIOR DE SUPERFICIE (100 m2)

X2=LIMITE SUPERIOR DE SUPERFICIE (10.000 m2)

1.4.-Informacion Predial Grafica...... USD. (Y) / Predio (De 10.000 m2 hasta 200.000 m2)

Para calcular el valor (Y) en este rango de superficie se aplicara la siguiente formula matematica:
Y2-71

Y=Yl — (X-XI)
X2 -X1

Y = VALOR DE PAGO

Y 1= LIMITE INFERIOR DE PAGO (USD. 50, 00)

Y2=LIMITE SUPERIOR DE PAGO (USD. 500, 00)

X = SUPERFICIE DEL PREDIO A EDITAR

X1=LIMITE INFERIOR DE SUPERFICIE (10.000 m2)

X2=LIMITE SUPERIOR DE SUPERFICIE (200.000 m2)

2. Valor por suministro de Informacion Catastral Rural:

2.1.-Informacién Predial Estadistica...USD. 3,00 / Predio (Ficha Catastral)

2.2.-Informacién Predial Gréfica......... USD. 10, 00 / Predio (Hasta 1 Ha)

2.3.-Informacién Predial Gréfica........USD. (Y) / Predio (De 1 Ha hasta 12.500 Has.)

Para calcular el valor (Y) en este rango de superficie se aplicard la siguiente formula matematica:
Y2-71

Y=Yl —— (X-X1)
X2 -X1

Y = VALOR DE PAGO

Y 1= LIMITE INFERIOR DE PAGO (USD. 10, 00)

Y2=LIMITE SUPERIOR DE PAGO (USD. 25.000, 00)

X = SUPERFICIE DEL PREDIO A EDITAR

X1=LIMITE INFERIOR DE SUPERFICIE (1 Ha)

X2=LIMITE SUPERIOR DE SUPERFICIE (12.500 Has.)
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3. Valor por impresion de Informaciéon Catastral Urbana — Rural

Regiran los siguientes valores de acuerdo al tipo de informacioén requerida y formato INEN solicitado (conforme tablas
arancelarias: 1, 2, 3 y 4, adjuntas).

TABLA 1-Impresién de PLANOS CATASTRALES / Urbano - Rural

VALOR DE IMPRESION (USD.por limina)

FORMATO DIMENSIONES EN PAPEL BOND
A

BLAN- COLOR ACOL-
INEN FORMATO LAMINA | | CO/NEGRO (hasta 3) OR (mis de 3)
Ad 21,00 x 28,70 cm. 0,20 0,40 0,60
A3 29,70 x 42,00 cm. 0,40 0,80 1,20
A2 42,00 x 59,40 cm. 0,80 1,60 2,40
Al 59,40 x 84,10 cm. 1,60 3,20 4,80
A0 84,10 x118,90 cm. 3,20 6,40 9,60

TABLA 2-Impresion de ORTOFONO CATASTRAL Urbano-Rural

VALOR DE IMPRESION (USD.por limina)

FORMATO DIMENSIONES EN PAPEL BOND
A

BLAN- COLOR ACOL-
INEN FORMATO LAMINA | | CO/NEGRO (hasta 3) OR (mis de 3)
A4 21,00 x 28,70 cm. 2,00 4,00 6,00
A3 29,70 x 42,00 cm. 4,00 8,00 12,00
A2 42,00 x 59,40 cm. 8,00 16,00 24,00
Al 59,40 x 84,10 cm. 16,00 32,00 48,00
A0 84,10 x118,90 cm. 32,00 64,00 96,00

TABLA 3-Impresién de MAPAS TEMATICOS Urbano-Rural / SIN ESCALA

VALOR DE IMPRESION (USD. por limina)

FORMATO DIMENSIONES EN PAPEL BOND
A

BLAN-||COLOR ACOL-
INEN FORMATO LAMINA | | CO/NEGRO (hasta 3) OR (mis de 3)
Ad 21,00 x 28,70 cm. 0,70 1,40 2,10
A3 29,70 x 42,00 cm. 1,40 2,80 420
A2 42,00 x 59,40 cm. 2,80 5,60 8,40
Al 59,40 x 84,10 cm. 5,60 11,20 16,80
A0 84,10 x118,90 cm. 11,20 22,40 33,60
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TABLA 4-Impresién de MAPAS TEMATICOS Urbano-Rural / CON ESCALA

VALOR DE IMPRESION (USD.por limina)

FORMATO DIMENSIONES EN PAPEL BOND
A

BLAN-||COLOR ACOL-
INEN FORMATO LAMINA | | CO/NEGRO (hasta 3) OR (mis de 3)
Ad 21,00 x 28,70 cm. 2,10 4,20 6,30
A3 29,70 x 42,00 cm. 420 8,40 12,60
A2 42,00 x 59,40 cm. 8,40 16,80 25,20
Al 59,40 x 84,10 cm. 16,80 33,60 50,40
A0 84,10 x118,90 cm. 33,60 67,20 100,80

4. Determinacion del valor total de la tasa de servicios
técnico-administrativos por Informaciéon Catastral
Urbana—Rural editada en formato estable (papel).

El valor total que el GAD Municipal de Urcuqui
cobrara por concepto de la tasa de servicios técnico-
administrativos a la edicion de Informacion Catastral
se establecera mediante la suma de: el valor establecido
en los numerales 1 y 2 por suministro de informacion,
mas el valor establecido en las tablas: 1, 2, 3 y 4 del
numeral 3 por impresion de la informaciéon en el
formato seleccionado.

5. Sistema y destino de la recaudacion.

La recaudacion se efectuara a través de la Tesoreria
Municipal mediante la emision de un Titulo de Crédito
a través de la Jefatura de Rentas Municipales.

Art. 3.- Los Funcionarios y Empleados del GAD Municipal
de Urcuqui, previo al servicio técnico y/o administrativo,
exigiran el documento de pago realizado por el interesado
en la Tesoreria Municipal.

Art. 4.- Las Tasas establecidas para certificacion son
aplicables también para todas las demas dependencias
Municipales no detalladas en el Articulo Primero de esta
ordenanza.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

PRIMERO.- Los ciudadanos que requieran de cualquier
servicio administrativo que signifique movilizacion del
equipo técnico, deberan proveer de las facilidades de
movilizacion, caso contrario no se podra prestar el servicio
requerido.

SEGUNDO.- Los GADS Parroquiales, Instituciones
Publicas, Barrios y Comunidades que requieran el servicio
de alguna logistica que dispone la Municipalidad, deberan
dirigir la solicitud al Sefior Alcalde para su resolucion
administrativa de préstamo, sin tener que cancelar ningiin
valor.

DISPOSICION FINAL

La presente ordenanza entrara en vigencia a partir de su
aprobacion y respectiva sancion por el Ejecutivo del
Municipio de San Miguel de Urcuqui.

Dado y firmado en la Sala de Sesiones del Concejo del
Gobierno Autéonomo Descentralizado Municipal de San
Miguel de Urcuqui, a los 9 dias del mes de junio de 2016.

f.) Dr. Julio Cruz Ponce, Alcalde del cantéon Urcuqui.
f.) Ab. Cecilia Cobos, Secretaria del Concejo.

CERTIFICO: Que la presente ORDENANZA
MODIFICATORIAALAORDENANZASUSTITUTIVA
QUE REGLAMENTA EL COBRO DE TASAS POR
SERVICIOS TECNICOS ADMINISTRATIVOS EN EL
CANTON SAN MIGUEL DE URCUQUI. PUBLICADA
EN EL REGISTRO OFICIAL SUPLEMENTO N°
508 DE FECHA 8 DE AGOSTO DE 2011- GADMU-
N° 4-2011., fue discutido y aprobado por el Concejo del
Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal de San
Miguel de Urcuqui, en dos Sesiones realizadas el 25 de
abril y 9 de junio de 2016

f.) Ab. Cecilia Cobos, Secretaria del Concejo.

SECRETARIA GENERAL DEL GOBIERNO
AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL
DE SAN MIGUEL DE URCUQUI.- En Urcuqui a los 13
dias del mes de junio de 2016, a las 9H00.- De conformidad
con el Art. 322 (4) del Codigo Orgéanico de Organizacion
Territorial Autonomia y Descentralizacion, remito el
original y copias de la presente ordenanza al Sr. Alcalde,
para su sancion y promulgacion.

f.) Ab. Cecilia Cobos, Secretaria del Concejo.

ALCALDIA DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DE SAN
MIGUEL DE URCUQUI.- En Urcuqui, a los 21 dias del
mes de junio de 2016, a las 15:00.- De conformidad con las
disposiciones constantes en el Art. 323 del Codigo Orgéanico
de Organizacion Territorial Autonomia y Descentralizacion,
habiéndose observado el tramite legal y por cuanto la
presente ordenanza se le ha dado el tramite que corresponde
y esta de acuerdo con la Constitucion y leyes de la Reptiblica
sanciono la presente Ordenanza Municipal.- Por Secretaria
General ciimplase con lo dispuesto en el Art. 324 del
Codigo Organico de Organizacion Territorial Autonomia y
Descentralizacion.

f.) Dr. Julio Cruz Ponce, Alcalde del canton Urcuqui.
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CERTIFICO: Que el Sr. Dr. Julio Cruz Ponce, en su
calidad de Alcalde del Gobierno Autéonomo Descentralizado
Municipal de San Miguel de Urcuqui, firmo vy
sanciond ORDENANZA MODIFICATORIA A LA
ORDENANZA SUSTITUTIVA QUE REGLAMENTA
EL COBRO DE TASAS POR SERVICIOS TECNICOS
ADMINISTRATIVOS EN EL CANTON SAN MIGUEL
DE URCUQUI. PUBLICADA EN EL REGISTRO
OFICIAL SUPLEMENTO N° 508 DE FECHA 8 DE
AGOSTO DE 2011- GADMU- N° 4-2011., a los 21 dias
del mes de junio de 2016

f.) Ab. Cecilia Cobos, Secretaria del Concejo.

No. 002-2016

EL CONCEJO DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL
DEL CANTON SANTA ANA

Considerando:

Que, el articulo 12 de la Carta Magna sefiala: “El derecho
humano al agua es fundamental e irrenunciable. El agua
constituye patrimonio nacional estratégico de uso publico,
inalienable, imprescriptible, inembargable y esencial para
la vida”;

Que, el articulo 238 de la Constitucion de la Republica
del Ecuador determina que “los gobiernos autéonomos
descentralizados gozaran de autonomia  politica,
administrativa y financiera”;

Que, el articulo 240 de la Constitucion de la Republica
establece que los Gobiernos Autéonomos Descentralizados
tendran facultades legislativas en el ambito de sus
competencias y jurisdicciones territoriales;

Que, en el numeral 4 del articulo 264 de la Constitucion
de la Repuiblica en concordancia con el literal d) del
articulo 55 del COOTAD determinan como competencia
exclusiva de los Gobiernos Autéonomos Descentralizados
Municipales prestar los servicios ptblicos de agua potable
y alcantarillado;

Que, el inciso final del articulo 264 de la Constitucion de
la Republica faculta a los Gobiernos Municipales en el
ambito de sus competencias y territorio expedir ordenanzas
cantonales;

Que, el articulo 270 de la Constitucion de la Republica
del Ecuador estatuye que los gobiernos auténomos
descentralizados generan sus propios recursos financieros;

Que, el articulo 314 de la norma superior dispone que el
Estado sera responsable de la provision de los servicios
publicos de agua potable;

Que, el inciso segundo del articulo 411 de la carta magna
del Ecuador establece que la sustentabilidad de los
ecosistemas y el consumo humano seran prioritarios en el
uso y aprovechamiento del agua;

Que, el Coddigo Organico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion, en su articulo 5 indica
que la autonomia politica, administrativa y financiera de
los gobiernos auténomos descentralizados y regimenes
especiales prevista en la Constitucion, comprende el derecho
y la capacidad efectiva de estos niveles de gobierno, para
regirse mediante normas y o6rganos de gobierno propios,
en sus respectivas circunscripciones territoriales, bajo su
responsabilidad, sin intervencion de otro nivel de gobierno
y en beneficio de sus habitantes;

Que, el articulo 6 del Codigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacién indica que
ninguna funcion del Estado ni autoridad extrafia podra
interferir enlaautonomia politica, administrativay financiera
propia de los gobiernos autonomos descentralizados, salvo
lo prescrito por la Constitucion y las leyes de la Republica;

Que, el articulo 7 del Codigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion, expresa: “Para
el pleno ejercicio de sus competencias y de las facultades
que de manera concurrente podran asumir, se reconoce a los
consejos regionales y provinciales, concejos metropolitanos
y municipales, la capacidad para dictar normas de caracter
general, a través de ordenanzas, acuerdos y resoluciones
aplicables dentro de la circunscripcion territorial...”;

Que, el articulo 54 literal a) Ibidem, establece como
funcién primordial del gobierno municipal la de promover
el desarrollo sustentable de su circunscripcion territorial
cantonal, para garantizar larealizacion del buen vivir a través
de la implementacion de politicas publicas cantonales, en el
marco de sus competencias constitucionales y legales;

Que, el articulo 55 literal d) del COOTAD determina
como una competencia exclusiva del gobierno auténomo
descentralizado municipal la de prestar los servicios
publicos de agua potable y alcantarillado entre otras;

Que, el articulo 57 literales b) y ¢) del Codigo Orgénico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion
(COOTAD), otorga la atribucion al Concejo Municipal
para regular mediante ordenanza la aplicacion de tributos
previstos en la ley a su favor y la de crear, modificar,
exonerar o extinguir tasas por los servicios que presta la
institucion municipal;

Que, de conformidad con el articulo 137 de mismo cuerpo
legal las competencias de prestacion de servicios publicos
de agua potable, en todas sus fases, la ejecutaran los
gobiernos autéonomos descentralizados municipales con
sus respectivas normativas y dando cumplimiento a las
regulaciones y politicas nacionales establecidas por las
autoridades correspondientes;

Que, las municipalidades podran aplicar las tasas
retributivas de servicios publicos que se establezcan en
el articulo 566 del Coédigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion;
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Que, con fecha 3 de marzo de 2011 el MIDUVI, la
SENAGUA y los Gobiernos Autébnomos Descentralizados
Municipales de los cantones de Santa Ana y 24 de Mayo,
suscribieron el Acta entrega recepcion del Sistema de
Agua Potable Poza Honda (Guarumo), por medio de la
cual se transfirieron a los Gobiernos Municipales antes
mencionados las competencias, obligaciones, derechos,
atribuciones, funciones, responsabilidades, bienes muebles
e inmuebles e informacion correspondiente a la provision y
gestion del servicio de agua potable que estaba a cargo de la
CRM y CEDEM actualmente SENAGUA;

Que, el Concejo del Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal del canton 24 de Mayo, mediante Resolucion
adoptada el 24 de junio de 2011 delegd en forma temporal
al GAD Municipal del canton Santa Ana las competencias
y atribuciones relativas al manejo y administracion del
sistema de agua potable de Poza Honda, hasta que se cree la
Empresa Pblica Municipal Mancomunada de Agua Potable
y autorizé al mismo para acordar la gestion econdmica.
Presupuestaria que sean necesarias para la administracion
del sistema;

Que, el actual desarrollo poblacional, comercial e industrial
del cantdon Santa Ana hace necesario que este GAD
Municipal expida una norma que estructure una tarifa que
determine una tasa real por el servicio de agua potable y
alcantarillado, bajo el principio de favorecer a los bajos
consumidores e incrementando los costos a los altos
consumidores; y,

Que, por medio de la presente Ordenanza se reglamenta un
proceso administrativo, eficiente y eficaz para los servicios
de agua potable y alcantarillado que brinda el Gobierno
Autéonomo Descentralizado Municipal del canton Santa
Ana.

En ejercicio de la facultad establecida en el Art. 240
en concordancia con el inciso final del Art. 264 de la
Constitucion de la Republica del Ecuador; y, en los literales
a)iy) del Articulo 57, del Codigo Orgéanico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion COOTAD;

Expide:

LA ORDENANZA QUE REGULA EL COBRO DE
TASAS DE LOS SERVICIOS DE AGUA POTABLE
Y ALCANTARILLADO SANITARIO
EN EL CANTON SANTA ANA
CAPITULO I
PRINCIPIOS GENERALES
Seccioén I
Competencia
Art. 1.- Objeto.- La presente Ordenanza tiene por objeto,
regular, administrar, controlar y garantizar la prestacion
de los servicios de agua potable, y alcantarillado que el

Gobierno Autéonomo Descentralizado Municipal del canton
Santa Ana brinde a los habitantes de las parroquias urbanas

y rurales del cantéon Santa Ana y demds cantones de la
provincia de Manabi.

Art. 2.- Ambito.- Las disposiciones de esta Ordenanza se
aplicaran a todos los usuarios que reciban el servicio de agua
potable y alcantarillado situados dentro de la jurisdiccion
urbana y rural del canton Santa Ana, y a los cantones a los
cuales se brinde el servicio de distribucion de agua potable
en la provincia de Manabi.

Seccion I1
Generalidades

Art. 3.- Objeto de la tasa.- Constituye objeto de la tasa
el servicio de operacion, distribucion y mantenimiento
del sistema de agua potable y alcantarillado sanitario,
compuesto por infraestructura, tuberias y conductos
subterraneos empleados para la ejecucion del servicio.

Art. 4.- Sujeto activo.- El sujeto activo de la tasa por el
servicio de agua potable y alcantarillado sanitario es el
Gobierno Autonomo Descentralizado Municipal del canton
Santa Ana, en el &mbito de su jurisdiccion.

Art. 5.- Sujetos pasivos.- Son sujetos pasivos de la tasa
del servicio de agua potable y alcantarillado sanitario,
los usuarios sean estos personas naturales, juridicas,
sociedades de hecho y en general quienes sean titulares de
las instalaciones domiciliarias del servicio de agua potable
y alcantarillado, y aquellos que transportan el liquido vital
a través de vehiculos con tanques.

Art. 6.- Glosario de términos.- Para los fines de aplicacion
de la presente ordenanza, las expresiones y palabras
que se consignan a continuacién tendran los siguientes
significados:

* Agua cruda: Son las aguas provenientes de fuentes
superficiales o subterraneas susceptibles de ser
potabilizada para el uso humano.

* Agua potable: Agua producida para el consumo
humano.

* Agua servida: Agua cloacal o residual no tratada y que
ha sido recolectada de diferentes tipos de usuarios.

* Agua servida tratada: Son las aguas servidas, tratadas
previo a su disposicion final en cuerpos de aguas.

» Corte provisional del servicio de agua potable: Es
la suspension temporal del servicio de agua potable,
ejecutado por la Unidad Temporal de Administracion,
Operacion y Mantenimiento del Sistema de Agua
Potable de Poza Honda (GUARUMO) mediante el cierre
de la llave de corte de la conexion u otro procedimiento
de conformidad con la presente ordenanza.

* Corte definitivo de agua potable: Es el cese de la
prestacion del servicio de agua potable, que implica
la clausura y / o el retiro total de la conexion y sus
accesorios por parte de la Unidad Municipal, de
conformidad con la presente ordenanza.
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* Reconexion: Es el restablecimiento del servicio de
agua aun inmueble, al cual se le habia suspendido
o restringido de manera provisional o definitiva el
servicio de agua potable.

* Consumo: Es la cantidad de metros cubicos de agua
potable recibida por el usuario y medida técnicamente
durante un periodo de tiempo determinado.

» Contrato de prestacion de servicios: Es el documento
publico suscrito entre el usuario del servicio y el
GAD Municipal del cantéon Santa Ana, constituye
el vinculo de adhesion de aquél, con un régimen
juridico basado en la presente ordenanza, en los
reglamentos vigentes o que posteriormente se expidan,
en el Codigo de Organizaciéon Territorial, Autonomia
y Descentralizacion (COOTAD) y demdas normas de
caracter publico vinculantes a la prestacion de los
servicios que provee el GAD Municipal. Dicha relacion
juridica se configura implicita o tacitamente por el
solo hecho de recibir los servicios que provee el GAD
Municipal, teniendo como contraprestacion de las
obligaciones generadas por el uso de los servicios, su
pago puntual.

* Diametro de conexion: Lo constituye el diametro del
punto de empalme de la red domiciliaria con la red
publica.

* Factura: Es el documento que el GAD Municipal
entrega o remite al usuario en el cual se establece el
detalle de los rubros a pagarse por los servicios de
agua potable, alcantarillado y demas previstos en esta
ordenanza efectuados durante un periodo de tiempo
determinado con sus respectivos valores.

* Fuga de agua domiciliaria: Es el volumen de agua
potable que se escapa o pierde a través de las tuberias e
instalaciones intradomiciliarias, cuyo mantenimiento y
operatividad son de responsabilidad del usuario.

*  Macromedidor o medidor general: Es el instrumento
o equipo de medicion que sirve para registrar o medir
los volimenes de agua potable de las redes secundarias
y terciarias de todo proyecto cantonal, inmobiliario
entre ellos, las urbanizaciones, lotizaciones, ciudadelas,
macrolotes, inmuebles bajo el régimen de propiedad
horizontal o similar.

*  Medidor: Es el instrumento o equipo de medicién que
sirve para registrar o medir el volumen y el consumo
de agua potable en forma individual para cada usuario
registrado como tal en la Unidad Municipal.

+ Instalaciones intradomiciliarias: Para el caso de agua
potable es el conjunto de tuberias, accesorios y equipos
que integren el sistema de suministros del servicio
publico al inmueble a partir del medidor o de la linea de
fabrica.

Para inmuebles bajo el régimen de propiedad horizontal
es aquel sistema de suministro del servicio al predio a
partir de la llave de corte general, cuando la hubiere o
la linea de fabrica.

Para el caso de alcantarillado sanitario, es el conjunto de
tuberias, accesorios, y equipos que integran el sistema
de recoleccion y evacuacion de aguas residuales a partir
de la caja de inspeccion.

* Red de agua potable: Es el conjunto de tuberias y
accesorios que conforman el sistema de transporte y/o
distribucion de agua potable.

* Red de alcantarillado: Es el conjunto de tuberias
accesorios ¢ instalaciones que conforman el sistema de
transporte de las aguas residuales.

+ Estacion depuradora de aguas residuales. EDAR:
Es una planta o sistema de tratamiento de las aguas
residuales que previamente han sido transportadas a
través de la red de alcantarillado que eventualmente
incluyen estaciones de bombeo intermedias, de
requerirselas.

* Usuario: Es la persona natural, juridica, sociedades
de hecho o patrimonios autébnomos que reciben los
servicios que provee el GAD Municipal del cantén
Santa Ana, por el cual se obligan a reconocerle una
contraprestacion econdmica, de conformidad con la
presente ordenanza. El usuario puede ser propietario,
poseedor, tenedor o similar.

Seccién III
De los servicios de Agua Potable y Alcantarillado

Art. 7.- Uso del agua.- El uso y consumo del agua potable
es un derecho fundamental e irrenunciable de todas y todos
los habitantes del cantéon Santa Ana de conformidad a lo
que determina la Constitucion de la Republica del Ecuador.

Art. 8.- De los servicios.- El Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del canton Santa Ana, a través
de la Unidad Temporal de Administracion, Operacion,
y Mantenimiento del Sistema de Agua Potable de Poza
Honda (Guarumo) brindard a los habitantes del canton
Santa Ana y demas cantones los servicios de agua potable y
alcantarillado sanitario, las cuales se sujetaran a las normas
técnicas establecidas para este fin.

Art. 9.- Del servicio de agua potable.- Los usuarios
recibiran el servicio de agua potable a través de una
acometida desde la matriz hasta la linea de fabrica del bien
inmueble.

Para el caso de las viviendas, se lo realizara mediante una
acometida con las especificaciones técnicas.

Para el caso de multifamiliares, conjuntos habitacionales
e inmuebles declarados en propiedad horizontal, servicio
industrial y cualquier edificacion que requiera una
acometida de mayor al didmetro a media pulgada, se
brindara el servicio previa presentacion de los estudios
hidraulicos, incluida la cisterna mas el equipo de
presurizacion en base a las normas de disefio de la Unidad
Temporal de Administracion, Operacion, y Mantenimiento
del Sistema de Agua Potable de Poza Honda (Guarumo), en
que se determinara el diametro a utilizarse.
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Art. 10.- Del servicio de alcantarillado.- Los usuarios
recibirdn el servicio de alcantarillado mediante acometidas
desde la matriz hasta la linea de fabrica, debiendo
respetarse el tipo de alcantarillado, ya sea separado (pluvial
y sanitario) o combinado.

CAPITULO 11

CLASIFICACION, Y PROCEDIMIENTO PARA
OBTENER EL SERVICIO DE AGUA POTABLE Y
ALCANTARILLADO, INSTALACION Y CONTROL
DE MEDIDORES

Seccion I
Clasificacion del servicio

Art. 11.- Clasificacién del servicio de agua potable.-
El servicio de agua potable se clasifica en las siguientes
categorias:

a) Categoria Residencial.- Corresponde al uso exclusivo
de viviendas, incluyendo aquellas en proceso de
construccion.

b) Categoria Comercial.- Por categoria comercial se
entendera al suministro de agua a locales utilizados
para fines comerciales, tales como almacenamiento,
expendio y transporte de bienes y/o servicios, hoteleria
y afines, centros recreativos, centro comerciales,
almacenes, bazares, oficinas, consultorios, carpinterias
y demas inmuebles o locales que por su actividad
guardan relacion con lo comercial, siempre y cuando
utilicen el liquido vital para fines estrictamente
relacionados con sus actividades comerciales.

¢) Categoria Industrial.- Comprende el suministro
de agua a edificios o locales utilizados para fines
industriales o servicios industriales tales como:
servicios de lavanderia, industrias de transformacion,
empresas de construccion cuando fabriquen materiales
de construccion, gasolineras, hoteles y centros turisticos
con piscinas que utilicen agua potable, talleres de
mecanica y locales de lavada y engrasada de vehiculos
motorizados, envasadoras de agua debidamente
autorizadas por las autoridades pertinentes y demas
inmuebles o locales que por su actividad guardan
relacion con lo industrial, siempre y cuando utilicen el
liquido vital para fines estrictamente relacionados con
sus actividades industriales.

d) Categoria Marginales.- El de uso exclusivo de
viviendas, en zonas no planificadas o urbanizadas, esto
es zonas urbanas marginales.

e) Categoria Publico.- Comprende el suministro de
agua a las instituciones de asistencia social publica,
educacion publica gratuita, gobiernos auténomos
descentralizados y sus entidades adscritas, empresas
publicas, se incluyen en esta categoria a las personas
juridicas sin fines de lucro acreditadas por el organismo
competente.

f) Categoria Servicio provisional.- El de casos especiales
como ferias, circos y otros, que ameriten esta condicién
y que se pueda instalar sistemas provisionales de
medicion de agua potable, hasta por un plazo maximo
de tres meses; y.

g) Categoria Areas verdes publicas.- El que se utiliza
en parterres centrales, avenidas de transito libre y areas
comunales de uso publico y de libre acceso, entregadas
al GAD Municipal del cantén Santa Ana.

Art. 12.- Definicion de la categoria.- La definicion
de la categoria estara a cargo de la Unidad Temporal de
Administracion, Operacioén, y Mantenimiento del Sistema
de Agua Potable de Poza Honda (Guarumo) del GAD
Municipal del cantén Santa Ana, en base a la informacion
entregada por el usuario o usuaria y a la inspeccion realizada
por la misma Unidad Municipal.

Art. 13.- Cambio de categoria.- Para los casos de cambios
de categoria, serd necesaria la presentacion de la respectiva
solicitud, junto con los requisitos sefialados en el Art. 15 de
esta ordenanza segun se trate de persona natural o juridica,
aprobada ésta se procederd a su incorporacion en el registro
de usuarios.

Ademas cualquier cambio de categoria necesariamente se
realizard con la aprobacion y autorizacion de la Unidad
Temporal de Administracion, Operacién, y Mantenimiento
del Sistema de Agua Potable de Poza Honda (Guarumo),
siempre que exista el informe técnico previo.

La Unidad Temporal de Administracion, Operacion, y
Mantenimiento del Sistema de Agua Potable de Poza
Honda (Guarumo) se reserva el derecho de establecer un
cambio de categoria cuando observe que el usuario esta
realizando actividades diferentes a la categoria registrada,
previas a la imposicién de la sancién determinada en la
presente Ordenanza.

Art. 14.- Doble o multiple categoria.- En el caso de que
en un mismo predio se realicen actividades de diferentes
categorias se podran solicitar conexiones independientes
relacionadas a cada categoria. En caso de que exista o
se mantenga una sola conexion, a esta se le aplicara la
categoria de comercial o industrial segin corresponda.

Seccion 11

Procedimiento para obtener el servicio de agua potable
y alcantarillado sanitario

Art. 15.- Solicitud.- La persona natural o juridica que
deseare disponer de conexion de agua potable en una casa
o predio de su propiedad y del servicio de alcantarillado,
presentara los siguientes requisitos ante la Unidad
Municipal:

a) Formulario de solicitud del servicio de agua potable y
alcantarillado en especie valorada, formato municipal;

b) Copias legible de la cédula de ciudadania, extranjeros
su respectivo pasaporte y certificado de votacion del
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solicitante (propietario del bien inmueble). Cuando se
trate de personas juridicas copia del nombramiento que
justifique la calidad de representante legal,

¢) En caso de propietarios la copia de la escritura;
para arrendatarios debera presentar el contrato de
arrendamiento;

d) Pago por el servicio de instalacion y conexion; y,

e) Certificado de Tesoreria de no adeudar al GAD
Municipal.

Art. 16.- Formulario de solicitud.- Existira un solo formato
municipal para el formulario de solicitud del servicio de
agua y/o alcantarillado, sin establecer diferencias en cuanto
a su categorizacion; de igual manera se deberd incluir la
clave catastral que corresponde al predio donde se quiere
realizar la conexion.

En el caso de que ya disponga de uno de los servicios
(conexion municipal de agua potable y/o alcantarillado)
debera incluir informacion sobre el mismo.

En los casos en los que se requieran dos o0 mas conexiones
en un mismo predio se debera realizar un formulario de
solicitud por cada conexion a solicitar.

Art. 17.- Excepcion.- Si el solicitante no cuenta con
la escritura y/o certificado de inscripcion del registro
de la propiedad actualizado, la Unidad Temporal de
Administracion, Operacioén, y Mantenimiento del Sistema
de Agua Potable de Poza Honda (Guarumo) para otorgar el
servicio, solicitara como requisito adicional una Declaracion
Juramentada en la que indique que es posesionario del bien
inmueble para el cual solicita el servicio.

Art. 18.- Procedimiento.- La Unidad Temporal de
Administracion, Operacioén, y Mantenimiento del Sistema
de Agua Potable de Poza Honda (Guarumo), procedera a
revisar que se haya cumplido con los requisitos establecidos
en los articulos anteriores, caso contrario los mandara a
completar. Una vez que haya cumplido con los requisitos
legales dispondra se realice la Inspeccion In Situ en el
término de 24 horas, a fin de verificar la informacién que
consta en la solicitud, luego de lo cual comunicara los
resultados mediante informe técnico en el plazo de 3 dias.

Art. 19.- Inspecciéon in situ e informe técnico.- Un
funcionario de la Unidad Temporal de Administracion,
Operacion, y Mantenimiento del Sistema de Agua Potable
de Poza Honda (Guarumo) realizard la inspeccion in
situ, constatando la informacion recibida y completando
el formulario correspondiente. Como resultado de la
inspeccién, la Unidad elaborard el informe técnico
estableciendo el tipo, calidad y cantidad de materiales, asi
como el diametro de la conexion, de agua y/o alcantarillado,
que debe ser acorde al servicio que se dara en el domicilio
del usuario solicitante, en dicho informe técnico se debera
concluir con la factibilidad de la solicitud del servicio de
agua potable y alcantarillado.

Art. 20.- Resoluciéon de la solicitud de instalacion de
conexiones del agua potable y alcantarillado sanitario y
pluvial.- Recibida la solicitud por la Unidad Temporal de

Administracioén, Operacién, y Mantenimiento del Sistema
de Agua Potable de Poza Honda (Guarumo) y cumpliendo
con el procedimiento determinado en la presente ordenanza,
ésta comunicara los resultados al interesado en un plazo no
mayor de 5 dias, y se procedera a realizar la conexion dentro
de los cinco dias posteriores a la fecha de suscripcion del
contrato.

Art. 21.- Aceptacion de la solicitud.- Si la solicitud fuese
aceptada, el interesado suscribira el respectivo contrato con
el GAD Municipal en los términos y condiciones prescritas
en la presente Ordenanza, dentro de las 48 horas siguientes
a la resolucion de aprobacion de la solicitud de conexion y
de haber pagados los valores por concepto de instalacion.

Art. 22.- Vigencia de las solicitudes.- Las solicitudes de
conexion tendran una vigencia de 30 dias contados desde
la fecha de su aprobacion. Si en este tiempo no se firma
el contrato respectivo, el interesado debera presentar una
nueva solicitud.

Art. 23.- Incorporacion al registro de usuarios del
servicio.- Concedido el servicio de Agua Potable y/o de
Alcantarillado, el usuario formara parte del Catastro de
Abonados (Usuarios), en el que se hara constar la siguiente
informacion:

*  Nombre del usuario

* Clave catastral

+ Ubicacion del bien inmueble
* Tipo de categoria del servicio

* Marca, nimero del medidor de consumo de agua y
fecha de instalacion.

¢ Indicacion de la ubicacion del collarin, con al menos
dos referencias fijas y profundidad, didmetro y material
de la matriz (geo-referenciacion)

* (Codigo de la caja a la que se conecta (geo-referenciada)
* El diametro del colector que recibe la conexion.

*  Nombre de la calle donde esta ubicado el colector de
conexion y codigo del mismo.

* Demas datos que se haran constar en la planilla de
cobro.

La prestacion del servicio y la inclusion en el registro de
usuarios no implican bajo ninglin concepto, reconocimiento
de derecho real o personal del usuario respecto al inmueble,
reconocimiento que ademas no le compete efectuar a la
Unidad Municipal.

Art. 24.- Solicitud para nuevas construcciones.- Para
las nuevas construcciones, en forma previa a la aprobacion
de los planos de construccion, el propietario presentara
la respectiva solicitud en el formulario correspondiente,
detallando los datos contemplados en el articulo 24 de
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la presente ordenanza, caso contrario, la Direccion de
Planificacion Territorial no dara tramite a la aprobacion de
los planos de construccion.

Art. 25.- Didmetro de la conexion.- La Unidad Temporal de
Administracion, Operacioén, y Mantenimiento del Sistema
de Agua Potable de Poza Honda (Guarumo), determinara
de acuerdo a los servicios solicitados el diametro de las
conexiones en caso de requerir el servicio de agua potable;
y, el didmetro de la conexion en caso de requerir el servicio
de alcantarillado, de acuerdo con el inmueble a servirse o
uso que se vaya a dar al servicio y el tipo de acera y via
donde se intervendra.

Art. 26.- Tuberias de didmetros mayores.- Cuando se
solicite la conexion con instalaciones de tuberias superiores
a media pulgada (1/2), ademas de lo indicado en el art. 16
de la presente Ordenanza deberan entregarse memorias
técnicas y planos que justifiquen el diametro solicitado, el
mismo que sera analizado y de ser favorable sera autorizado
por la Unidad Temporal de Administracion, Operacion, y
Mantenimiento del Sistema de Agua Potable de Poza
Honda (Guarumo).

Art. 27.- Determinacion del lugar donde se instalara la
conexion.- Cuando el inmueble a beneficiarse tenga frente,
a dos 0 mas calles, la Unidad Temporal de Administracion,
Operacion, y Mantenimiento del Sistema de Agua Potable
de Poza Honda (Guarumo) determinaré el frente y el sitio
por el cual se debera realizar la conexion con sujecion al
informe técnico.

Seccion 111
De las instalaciones del servicio de agua potable

Art. 28.- Exclusividad de las instalaciones.-
Exclusivamente la Unidad Temporal de Administracion,
Operacion, y Mantenimiento del Sistema de Agua Potable
de Poza Honda (Guarumo) por medio de su personal
técnico, efectuara las instalaciones necesarias desde la
tuberia matriz hasta la linea de fabrica de la propiedad
donde se empatara con el respectivo medidor, reservandose
el derecho de determinar el material a emplearse en cada uno
de los casos. En el interior de los domicilios los propietarios
podran hacer cambios o prolongaciones de acuerdo con las
necesidades.

Art. 29.- Instalacién del medidor de consumo de agua.-
La Unidad Temporal de Administracion, Operacion, y
Mantenimiento del Sistema de Agua Potable de Poza
Honda (Guarumo) determinara el lugar donde se instalara
el medidor de consumo de agua.

El medidor debe ser instalado en el lugar mas accesible
para su lectura, no se instalaran dentro de pasadizos,
corredores o dentro de los predios, una vez instalados el
medidor, la proteccion, cuidado y control quedara bajo la
responsabilidad del propietario del predio. El usuario o
usuaria del servicio no realizard ninguna reinstalacion de
los mismos en otro lugar del ya seleccionado.

Art. 30.- Prolongacion de Tuberia.- En los casos en
que sea necesario prolongar la tuberia matriz fuera del
limite urbano aceptado, para el servicio de uno o mas
consumidores, la Unidad Temporal de Administracion,
Operacion, y Mantenimiento del Sistema de Agua Potable
de Poza Honda (Guarumo) vigilara que las dimensiones de
la tuberia a extenderse sean determinadas por los calculos
técnicos que garanticen un buen servicio, de acuerdo con
el futuro desarrollo urbanistico y que el o los solicitantes
hayan suscrito el correspondiente contrato y pagado por
adelantado el costo total de la prolongacion, de conformidad
con la planilla respectiva.

Art. 31.- Instalaciones nuevas.- La Unidad Temporal de
Administracion, Operacion, y Mantenimiento del Sistema
de Agua Potable de Poza Honda (Guarumo), efectuara las
instalaciones necesarias en barrios nuevos constituidos,
para el caso de urbanizaciones, ciudadelas y otras de
iniciativa particular, el urbanizador debera presentar el
plano pertinente a la Unidad Municipal para su aprobacion.
Sin embargo cuando los interesados prefieran hacer trabajos
por su cuenta los haran bajo especificaciones técnicas y
estudios aprobados por la respectiva Unidad Municipal.

Seccion IV
Medicion y control de las instalaciones domiciliarias

Art. 32.- Medidor de consumo.- Toda conexidon sera
instalada con el respectivo medidor de consumo, siendo
obligacion del propietario y/o usuario del domicilio
mantenerlo en perfecto estado de funcionamiento, tanto en
lo que respecta a tuberias y llaves, asi como del medidor,
de cuyo valor sera responsable; si por negligencia llegare a
inutilizarse el medidor, el usuario debera cubrir en tal caso
el costo de las reparaciones que el buen funcionamiento lo
requiera, o el reemplazo por uno nuevo.

Art. 33.- Sello de seguridad del medidor.- Todo medidor
colocado en las instalaciones, llevard un sello de seguridad,
el mismo que ningun propietario podra abrirlo, ni cambiarlo
y que sera revisado por el respectivo lector, cuando lo
estimare conveniente.

En caso de violacion a lo determinado en el inciso anterior,
el usuario sera sancionado conforme lo determina la
presente Ordenanza

Art. 34.- Control.- El Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal del cantén Santa Ana a través de la Unidad
Temporal de Administracion, Operacién, y Mantenimiento
del Sistema de Agua Potable de Poza Honda (Guarumo)
tiene exclusividad para el control, revisiéon y mantenimiento
de los medidores de agua, por lo que de oficio y en cualquier
dia podra realizar estas actividades.

Cuando se produzcan desperfectos en la conexion
domiciliaria desde la tuberia de la red hasta el medidor
o en este ultimo, el propietario estd obligado a notificar
inmediatamente a la Unidad Municipal, para la reparacion
respectiva. También si el propietario observare un mal
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funcionamiento o presumiere alguna falsa indicacion
de consumo en el medidor, debera solicitar la revision o
cambio.

En cualquier caso de los sefialados, si se encontraren
novedades en los medidores, de los que sea responsabilidad
del usuario se realizara la correspondiente notificacion,
y la Unidad Municipal realizara las reparaciones
correspondientes a cargo del usuario y/o propietario del
bien inmueble. En caso de realizarse las reparaciones a
cargo del usuario y/o propietario del predio, se notificara a
la Jefatura de Rentas para que luego del tramite pertinente
emita el respectivo titulo de crédito.

La Unidad Municipal establecera un plan de revision
periddica de los medidores para lo cual implementara un
banco de medidores, con el objeto de reemplazar los que
hayan cumplido su vida util.

Art. 35.- Suspension del servicio por no cumplir con
las normas sanitarias.- En caso de que se comprobaren
desperfectos notables en las instalaciones interiores de un
inmueble, que no estén bajo las prescripciones sanitarias
o la marcha normal del servicio, la Unidad Temporal de
Administracion, Operacion, y Mantenimiento del Sistema
de Agua Potable de Poza Honda (Guarumo) suspendera el
mismo, hasta que sean subsanados los desperfectos.

Art. 36.- Distancia minima para la colocaciéon de la
tuberia de agua potable.- La instalacion de tuberias para
la conduccion de aguas lluvias o de irrigacion y aguas
servidas, se efectuara a la distancia minima de un metro de
la tuberia del agua potable, por lo cual cualquier cruce entre
ellas necesitara la aprobacion de la Unidad Municipal.En
caso de infraccion, la respectiva Unidad Municipal podra
ordenar la suspension del servicio hasta que se cumpla con
la disposicion respectiva.

Art. 37.- Mantenimiento y operacion del sistema de
agua potable.- Toda obra de reparacion, operacion y
mantenimiento de cualquier tipo de red o instalacion de agua
potable externa, incluyendo las acometidas y medidores, las
realizara unicamente la Unidad Municipal. La operacion de
hidrantes se permitira exclusivamente a quien realice la
gestion de servicios de prevencion, proteccion, socorro y
extincion de incendios, en estricto apego a sus funciones,
siendo responsables del uso inadecuado de los mismos.

Art. 38.- Macromedidor.- La Unidad Temporal de
Administracion, Operacion, y Mantenimiento del Sistema
de Agua Potable de Poza Honda (Guarumo), colocara
a costa del promotor, propietario y/o responsable un
macromedidor, en el punto de conexion para el control
del consumo interno de agua potable total en proyectos
inmobiliarios, y para los cantones a los que se les brinda el
servicio de agua potable.

Art. 39.- Uso de bombas.- Se prohibe el uso de bomba
directo desde la red de distribucion, cuando en un inmueble
se requiera el uso de bomba para el suministro de agua éste
debera hacerse siempre desde una cisterna. Los costos que se
deriven del uso de infraestructura adicional requerida para

el suministro de agua potable seran asumidos directamente
por los usuarios beneficiados de dicho abastecimiento.

Art. 40.- Prohibiciéon de derivaciones.- Queda prohibida
cualquier derivacidn para proporcionar agua potable a otro
inmueble salvo que se trate de inmuebles colindantes del
mismo usuario, previa autorizacion de la Unidad Municipal.
El servicio de agua potable proporcionado por el GAD
Municipal beneficiara inica y exclusivamente al inmueble
para el cual fue solicitado.

Art. 41.- Prohibicion de comercializar agua potable a
terceros.- Queda terminantemente prohibido al usuario
vender agua potable a terceros en caso de contravenir esta
prohibicidn, se estara sujeto a las sanciones que se establecen
en la presente Ordenanza sin perjuicio de cualquier otro
tipo de responsabilidad a la que hubiere lugar.

Art. 42.- Suspension del Servicio de Agua Potable.- A
parte de los casos sefialados, se procederd a la suspension
del servicio de agua potable y se comunicara del particular
a la Comisaria Municipal para que ésta tome las medidas
pertinentes, en los siguientes casos:

a) Por peticion del abonado;

b) Cuando la prestacion del servicio indique el peligro
que el agua sea contaminada por sustancias nocivas a la
salud, previo un analisis técnico de agua e informe de la
Unidad del GAD Municipal;

¢) En caso de dafos ocasionados al sistema de agua
potable y /o alcantarillado, las reparaciones las asumira
directamente el duefio del predio, caso contrario las
efectuara el personal técnico de la Unidad Municipal a
costa del propietario y/o posesionario; y,

d) Cuando la Unidad Municipal estime conveniente hacer
reparaciones o mejoras en el sistema, en cuyo caso el
GAD Municipal no sera responsable de la suspension
hecha con previo aviso o sin él, cuando la urgencia de
las circunstancias lo requieran, ocasione cualquier dafio
0 perjuicio.

CAPITULO 111

DE LA INSTALACION DEL SERVICIO DE
ALCANTARILLADO SANITARIO

Art.43.-Obligacion deluso delservicio de alcantarillado.-
Toda propiedad, sin excepcion, situada en lugares donde
exista y sea accesible el servicio de alcantarillado debera
obligatoriamente hacer el uso del mismo, el cual debera ser
brindado y operado unica y exclusivamente por la Unidad
Temporal de Administracion, Operacién, y Mantenimiento
del Sistema de Agua Potable de Poza Honda (Guarumo) del
Gobierno Autonomo Descentralizado Municipal del canton
Santa Ana.

Art. 44.- Sistemas privados.- Cuando no se disponga
del servicio publico de alcantarillado, las redes de aguas
servidas se deberan conectar a un sistema particular, esto
es a pozo séptico, planta de tratamiento o similar. Aprobado
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por la Unidad Municipal cuyos costos de construccion,
operacion y mantenimiento estaran a cargo del propietario o
promotor, tenedor o poseedor. Estas conexiones a sistemas
privados tendran el caracter de temporal, hasta que la
conexion a la red de alcantarillado publico sea posible.

En estos casos el usuario podra solicitar a la Unidad
Municipal la extraccion de sedimentos del sistema de
alcantarillado, los costos de la extraccion seran de cuenta
del usuario.

Art. 45.- Normas para su instalacién.- Las conexiones
domiciliarias serdn instaladas de acuerdo a las normas
INEN, las de la presente Ordenanza y las especificaciones
técnicas que para el efecto dicte la Unidad Municipal.

En caso de observarse fallas técnicas en las instalaciones
intradomiciliarias que afecten a los sistemas existentes o si
estas fueren diferentes a las normas antes mencionadas la
Unidad Municipal dispondra su rectificacion. Sin perjuicio
de las sanciones a las que hubiere lugar.

Art. 46.- Prohibicién.- Se prohibe sin perjuicio de las
responsabilidades a las que hubiere lugar, utilizar el
alcantarillado para drenar substancias, liquidos y desechos
toxicos o peligrosos, y agua con altas temperaturas no
adecuadas, asi como aguas con presencia de colorantes.
Ademas la calidad del efluente debera cumplir con las
normas y parametros indicados en el reglamento de la Ley
de la Prevencion y Control de Contaminaciéon Ambiental.
Anexo 1 del Texto Unificado de Legislacion Ambiental
Secundaria relativo a normas de calidad ambiental y
descarga de efluentes y del Codigo de la Salud, asi como las
normas internacionalmente aceptadas y las normas INEN.

Art. 47.- Aplicacién de las normas del capitulo II.- En
todo lo que fuere pertinente y que no esté previsto en el
presente capitulo, se aplicaran a la prestacion del servicio
de alcantarillado las disposiciones del Capitulo II de la
presente Ordenanza, relativo a la prestacion del servicio de
agua potable.

CAPITULO IV

DE LA FACTURACION Y FORMA DE PAGO DE
LOS SERVICIOS

DE AGUA POTABLE Y ALCANTARILLADO, Y
DE LA SUSPENSION DE ESTOS SERVICIOS POR
MORA O ATRASO EN LOS PAGOS

Seccién I
De la facturacién y forma de pago

Art. 48.- Facturacién de los servicios.- Por la provision
del servicio de agua potable y alcantarillado, el usuario
pagara los valores que se facturaran mensualmente de
acuerdo al consumo respectivo, y en base a la tasa aprobada
por el Concejo Municipal del cantén Santa Ana mediante
esta Ordenanza y las posteriores variaciones tarifarias
aprobadas legalmente.

Art. 49.- Sobre las facturas.- El GAD Municipal del
canton Santa Ana emitira facturas mensuales por el servicio
que preste al usuario y procedera al cobro respectivo.
En las facturas se podran incluir pagos por concepto de
conexiones, reparaciones y otros rubros previstos en esta
Ordenanza que regula el cobro de la tasa por los servicios
de agua potable y alcantarillado. La factura se emitira dos
dias posteriores al corte mensual, y la fecha de pago sera
hasta diez dias posteriores a la emision de la misma.

Las facturas por el consumo de agua potable, servicio de
alcantarillado y demas rubros y valores previstos en la
presente Ordenanza constituyen obligaciones a cargo de los
propietarios y/o beneficiarios del servicio.

Art. 50.- Responsabilidad por el pago.- El usuario sera
responsable ante el GAD Municipal del cantén Santa Ana
por el pago de los valores facturados por la provision de los
servicios publicos mencionados.

Art. 51.- Lugares para el pago.- El pago de las facturas
lo haran los usuarios directamente en las oficinas de
recaudacion que determine el GAD Municipal del canton
Santa Ana.

Art. 52.- Oportunidad de los pagos y mora.- Los
usuarios realizaran los pagos en el plazo maximo sefialado
en la factura. En caso de mora, se cobrara la factura con
el maximo interés anual permitido por la ley, el cual se
aplicara durante todo el periodo impago.

Art. 53.- Abonos.- El usuario podré realizar abonos a la
factura emitida, los cuales seran aplicados de acuerdo con
lo dispuesto en el Codigo Civil con relacion a la imputacion
del pago. El GAD Municipal a través de la Unidad
correspondiente no podrd negarse a recibir abonos, sin
perjuicio de los derechos que le asistan, mientras la factura
no haya sido totalmente pagada.

Cuando exista concurrencia de una misma obligacion,
la imputacion del abono se aplicara de acuerdo con lo
dispuesto, asi mismo, en el Codigo Civil.

Seccion 11

De la suspension de estos servicios por
mora o atraso en los pagos

Art. 54.- Del corte y suspension del servicio por falta
de pago.- Transcurridos 30 dias a partir de la fecha de
vencimiento de pago de la factura, si el usuario no hubiere
pagado la misma o no hubiere suscrito un convenio de
pago en los términos previstos en el Codigo Tributario,
el GAD Municipal del cantén Santa Ana a través de la
Unidad correspondiente procedera al corte y suspension del
servicio de agua potable.

Art. 55.- Facturacion mientras dure la suspension del
servicio.- Durante el tiempo que permanezca el servicio
cortado y suspendido, el GAD Municipal del canton Santa
Ana emitira la factura con el valor que le corresponda por
cargo fijo y otros de acuerdo a los valores fijados en la
presente Ordenanza.
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Art. 56.- Cierre del servicio.- Transcurridos 30 dias desde
la fecha del corte y suspension sin que el usuario pague las
facturas pendientes de pago el GAD Municipal del cantén
Santa Ana procedera al cierre del servicio taponando
la guia y retirando el medidor, sin perjuicio de exigir el
cobro de las obligaciones adeudadas mediante el uso de la
jurisdiccion coactiva.

Art. 57.- Obligaciones en caso de reclamos.- Los usuarios
tienen la obligacion de cancelar la totalidad de sus facturas
en los plazos establecidos.

En el caso de que un usuario hubiese presentado un reclamo
administrativo tiene la obligacion de seguir pagando
mensualmente el consumo correspondiente al mes anterior
al que motivo el reclamo.

En caso de que la solucion, de una solicitud de servicio a
un reclamo administrativo, indiquen que existen valores a
favor del usuario, éstos seran reliquidados y/o acreditados
por el GAD Municipal en las facturas del mes o meses
siguientes segun corresponda.

Art. 58.- Reconexion del servicio y sanciones.- Para
reconectar un servicio que haya sido suspendido por
incumplimiento de pagos o por cualquier motivo o
infraccion establecida en esta Ordenanza, sera necesario
que el usuario cancele el valor total de la deuda, cargos
por corte y reconexion, asi como de cualquier otro cargo
necesario, y que a su costo rectifique las anomalias que
motivaron la suspensiéon o cierre del servicio, o que
suscriba un convenio de pago de conformidad con el
Codigo Tributario.

La Unidad Municipal es la unica autorizada para realizar
en cualquier circunstancia la reconexion del servicio,
la reconexién no autorizada estd sujeta a las sanciones
indicadas en esta Ordenanza.

La reincidencia en la reconexion no autorizada del servicio,
ocasionara la inmediata suspension del servicio, taponando
la guia y retirando el medidor, pudiendo la Unidad
Municipal ejecutar las acciones y sanciones previstas en la
ley y en esta Ordenanza.

Art. 59.- Eventos de fuerza mayor o en caso fortuito.-
No podré exigirse al GAD Municipal del cantéon Santa
Ana, indemnizaciones por contingencias ocurridas en la
prestacion del servicio de agua potable o alcantarillado,
por causa de fuerza mayor o caso fortuito.

CAPITULO V

DE LOS SERVICIOS ADMINISTRATIVOS
Y TECNICOS PRESTADOS POR
EL GAD. MUNICIPAL

Art. 60.- Valores a pagarse por servicios administrativos
y técnicos.- Los servicios administrativos y técnicos que
preste el GAD Municipal del cantén Santa Ana, causara el
pago de los siguientes valores:

a) Servicios administrativos:

1. Estado de cuenta, certificado, formularios y otros
similares USD $3,00 Délares c/u.

b) Servicios técnicos:

1. Para proyectos inmobiliarios urbanizaciones,
ciudadelas, lotizaciones, conjuntos residenciales y
similares los siguientes valores:

1.1.- Por revisiébn y aprobacion de planos del
proyecto $36,00 Dolares.

1.2.- Por factibilidad de los servicios de agua
potable o aprobacion de proyecto el 1/1000
del valor total del mismo.

1.3.- Por factibilidad de los servicios de
alcantarillado o aprobacion de proyecto el
1/1000 del valor total del mismo.

Art. 61.- Valor por nuevas construcciones.- Para el
caso de nuevas construcciones individuales, el usuario
debera pagar por el informe técnico de factibilidad por el
servicio de agua potable el valor de USD $10,00 Dolares
y por el informe técnico de factibilidad de los servicios de
alcantarillado USD $10,00 Délares.

Art. 62.- Valor del tanquero de agua.- Para el viaje de
un tanquero de agua, se establece el valor de USD $ 0,80
centavos de dolar por metro cubico, esto es para el caso
de abastecimiento de cisternas particulares. Se exceptia de
dicho pago a las comunidades, establecimientos educativos,
iglesias y fundaciones sin fines de lucro que demuestren su
calidad, entre otros.

Art. 63.- Derecho de conexion de agua potable.- El
usuario debera pagar por una sola ocasion por derecho de
conexion, previo a la instalacion de la guia y/o medidor de
consumo, segun la categoria los siguientes valores:

Categoria del servicio Derecho de conexion
Categoria Residencial $10,00
Categoria Comercial $20,00
Categoria Industrial /%” $30,00
Categoria Industrial %4” $40,00
Categoria Industrial 17 $50,00

Art. 64.- Corte y reconexion.- Todo usuario a quien se le
realice el trabajo de corte del servicio de agua potable por
no haber cancelado sus facturas al dia, y reconexion en caso
de haber cancelado las mismas ya vencidas debera cancelar
al GAD Municipal del cantén Santa Ana el siguiente valor:
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Categoria del servicio Derecho de conexion
Categoria Residencial $5,00
Categoria Comercial $10,00
Categoria Industrial %" $20,00
Categoria Industrial ¥%” $25,00
Categoria Industrial 17 $30,00

Art. 65.- Instalacion del servicio de agua potable.- Se
comprenden incluidos en este servicio la mano de obra,
materiales y excavaciones y se fijara su costo segun la lista
de precios del Colegio de Ingenieros Civiles de Manabi,
o conforme a lo que determine la Unidad Temporal de
Administracion, Operacion, y Mantenimiento del Sistema
de Agua Potable de Poza Honda (Guarumo) del Gobierno
Autoénomo Descentralizado Municipal del cantéon Santa
Ana, dependiendo del tipo de suelo en el cual deberad
realizarse los trabajos de instalacion.

Art. 66.- Costo por limpieza y desobstruccion.- Los
usuarios deberan pagar por el servicio de limpieza y
desobstruccion de redes domiciliarias de aguas servidas
y aguas lluvias el valor de USD $1,00 ddlares por metro
lineal y el valor de USD $2,00 dodlares por metro lineal
por la limpieza y desobstruccion en colectores de aguas
servidas y aguas lluvias.

Art. 67.- Valor del medidor del consumo de agua.- El
valor del medidor se lo fijara segtin el costo que éste tenga
en el mercado, previa calificacion de la Unidad Temporal de
Administracion, Operacioén, y Mantenimiento del Sistema
de Agua Potable de Poza Honda (Guarumo) del Gobierno
Autéonomo Descentralizado Municipal del canton Santa
Ana, ya que dicho valor puede variar segiin el mercado, el
mismo podra ser diferido hasta 36 meses segun acuerden el
usuario y el GAD Municipal del cantéon Santa Ana y se lo
cobrara en las planillas de consumo mensual.

CAPITULO VI

DE LA TASA POR EL SERVICIO DE AGUA
POTABLE Y ALCANTARILLADO

Seccién I
Tasa del servicio de agua potable

Art. 68.- Tarifa diferenciada por el servicio de agua
potable por metro cubico.- El Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del cantén Santa Ana a través de
la presente Ordenanza establece la tarifa diferenciada por
metro cuibico de agua potable, valores que se determinan en
el siguiente cuadro:

Rango de
Categoria del servicio [consumo m3  [Precio por m3
0-20 USD $ 0.35
21-50 USD § 0.45
Categoria Residencial [Mas de 50 [USD § 0.55
0-50 (USD $ 0.50
Categoria Comercial ~ [Mas de 50 [USD $ 0.55
0-50 [USD § 0.60
50-200 USD $ 0.65
Categoria Industrial Mas de 200 [USD $ 0.70

Para  cualquier]
Categoria Publico consumo

USD $ 0.35

Art. 69.- Tarifa basica.- Se establece una tasa basica
mensual, la misma que debera ser pagada por todas las
usuarias y usuarios del servicio de agua potable del canton
Santa Ana, de conformidad a la tabla siguiente:

Categoria del servicio Derecho de conexion
Categoria Residencial $2,70
Categoria Comercial $4,85
Categorialndustrial '5” $9,00
Categoria Industrial %” $9.,25
Categoria Industrial 1” $9,50
CategoriaPublico $2,70

Art. 70.- Tasa del Servicio de categoria servicio
provisional.- En los casos del servicio provisional, el
usuario debera pagar al GAD. Municipal del cantéon Santa
Ana un valor de USD § 0.50 centavos de délar por cada
dia, ademas de los costos de instalacion y desinstalacion
del servicio.

Seccion 11
Tasa del servicio de alcantarillado

Art. 71.- Tasa por el servicio de alcantarillado.- El valor
que podra cobrar el Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal del cantéon Santa Ana por el servicio de
alcantarillado serd el basado en el porcentaje del valor
de consumo mensual correspondiente al servicio de agua
potable, mismo que se considerara de la siguiente manera:

Porcentaje respecto al valor de
Categoria del servicio [consumo de agua potable

Categoria Residencial |35 %

Categoria Comercial K0 %

Categoria Industrial |60 %
Categoria Publica 35 %
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CAPITULO VI
DE LAS REBAJAS Y EXENCIONES

Art. 72.- Beneficiarios de las Exenciones.- Son sujetos de
exenciones y rebajas en el pago de tasas por concepto de la
prestacion de servicios de agua potable y alcantarillado, los
siguientes usuarios:

a) Los adultos mayores;
b) Las personas con discapacidad;

¢) Las personas que padezcan enfermedades catastroficas
o de alta complejidad;

d) Las personas juridicas sin fines de lucro que tengan a
su cargo centros de cuidado diario y/o permanente para
personas con discapacidad y adultos mayores, centros
infantiles del Buen Vivir, debidamente acreditadas
por la autoridad nacional encargada de la inclusion
econdmica y social.

e) Instituciones publicas o personas juridicas sin fines
de lucro, debidamente acreditadas por la autoridad
nacional encargada, que tengan a su cargo centros que
brinden servicio a los grupos de atencion prioritaria del
canton y que hayan establecido un convenio con el GAD
Municipal del cantén Santa Ana, para la exoneracion
del servicio.

Art. 73.- Clases de exoneraciones.- Se establecen las
siguientes exoneraciones:

a) De conformidad con lo establecido en el articulo 15 de
la Ley del Anciano, las personas mayores de 65 afios
gozaran de una exencion del 50% del valor marcado
por el medidor instalado en el predio donde tenga su
residencia habitual, cuyo consumo mensual sea de hasta
20 metros cubicos. El exceso de estos limites pagaran
las tarifas normales. Los medidores que consten a
nombre del conyuge o conviviente del beneficiario,
pagaran la tarifa normal.

b) Seexonera con el 50% del valor de consumo del servicio
de agua potable a favor de las personas juridicas sin
fines de lucro que tengan a su cargo centros de cuidado
diario y/o permanente para personas con discapacidad
y adultos mayores, centros infantiles del Buen Vivir,
debidamente acreditadas por la autoridad nacional
encargada de la inclusion econémica y social.

¢) Exencion del 50% del valor del consumo mensual hasta
por 30 metros cubicos del servicio de agua potable, a
los usuarios con discapacidad. La rebaja sera aplicada
unicamente para el inmueble donde fije su domicilio
permanente la persona con discapacidad.

Igual exoneracion recibiran las personas naturales que
tengan bajo su cuidado y proteccion a personas con
discapacidad.

d) Exencion del 50% del valor del consumo mensual hasta
por 30 metros cubicos del servicio de agua potable, a
los usuarios que padezcan enfermedades catastroficas o
de alta complejidad.

Art. 74.- Requisitos para el Beneficio de Exencién.-
Los beneficiarios de exenciones por concepto del servicio
de agua potable y alcantarillado, presentaran la siguiente
documentacion:

a) Personas adultas mayores: Presentaran copia de la
cédula de ciudadania o identidad;

b) Personas con discapacidad: Presentardn copia de
la cédula de ciudadania o identidad, el carnet del
CONADIS o el otorgado por la autoridad nacional
competente;

¢) Las personas que padezcan enfermedades catastroficas
o de alta complejidad deberan presentar copia de cédula
de ciudadania y una certificacion que establezca su
calidad de tal, emitida por el ministerio de salud publica
de conformidad a la tabla de Karnofsky;

d) Las personas juridicas: Copia de la cédula de
ciudadania y certificado de votaciéon y copia del
nombramiento del representante legal, copia del RUC,
copia del Acuerdo Ministerial que le otorga vida
juridica; y,

e) Las Instituciones publicas: Copia del RUC, copia
del Decreto Ejecutivo o su equivalente, en el que se
autorice su funcionamiento.

Art. 75.- Convenio o Resolucion de Exoneraciéon.- En
todos los casos mencionados se estableceran seglin el
caso una resolucion de exoneracion o un convenio entre
el beneficiario de la exoneracion y el GAD Municipal
del canton Santa Ana para la aplicacion de la misma.
Las exoneraciones se aplicaran unicamente a partir de la
resolucion o del convenio.

CAPITULO VIII

DE LOS DERECHOS Y OBLIGACIONES DEL GAD
MUNICIPAL Y DE LOS USUARIOS DEL SERVICIO

Seccion 1

De los derechos y obligaciones del GAD municipal del
cantén Santa Ana

Art. 76.- De los derechos del GAD Municipal del cantén
Santa Ana.- Son derechos del GAD Municipal del cantén
Santa Ana los siguientes:

1. Ejercer en forma privativa dentro de la circunscripcion
geografica que le es exclusiva prevista en esta
Ordenanza, el control, administracion, mantenimiento
y custodia de las instalaciones y redes destinadas a la
prestacion del servicio de agua potable y alcantarillado.

2. Percibir los valores que le correspondan por la
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prestacion del servicio de agua potable y la operacion
y mantenimiento del alcantarillado a su cargo, bajo el
régimen de exclusividad, asi como de los otros rubros
previstos en esta Ordenanza.

Inspeccionar en cualquier tiempo las conexiones
de agua potable y alcantarillado sin necesidad de
requerimiento del usuario, asi como la aplicacion
de las disposiciones previstas en esta Ordenanza, la
actualizacion del Registro de Usuarios y otros datos que
requiere la Unidad Municipal y cualquier otro aspecto
relacionado con el servicio.

Cuando se comprobare violacion de las obligaciones de
los usuarios y previo descargo de los mismos, aplicar
las sanciones previstas en esta Ordenanza, sin perjuicio
de presentar las denuncias pertinentes ante la justicia
penal para el caso de comprobarse fraude o violacion a
las normas de proteccion al medio ambiente o dafio y/o
manipulacion a las instalaciones de los servicios.

Cualquier otro emanado de la naturaleza del servicio
que presta o que se encuentre consagrado en el
ordenamiento juridico positivo ecuatoriano.

Art. 77.- De las obligaciones del GAD Municipal del
canton Santa Ana.- Son obligaciones del GAD Municipal
del canton Santa Ana las siguientes:

1.

Suministrar el servicio de agua potable y alcantarillado
a los usuarios en la cantidad y calidad establecida con
las normas técnicas aplicables.

Investigar las denuncias que formulen los usuarios
sobre la calidad del agua y funcionamiento de los
sistemas de alcantarillado.

Dar el asesoramiento y existencia respecto al
correcto disefio, construccion y mantenimiento de las
instalaciones intradomiciliarias y sobre los medios de
accion preventiva a adoptar para el mejor desarrollo de
la prestacion de los servicios y su aprovechamiento.

Cualquier otro emanado de la naturaleza del servicio
que presta o que se encuentre consagrado en el
ordenamiento juridico positivo ecuatoriano.

Seccion 11

De los derechos y obligaciones de los usuarios

Art. 78.- De los derechos de los usuarios.- Son derechos
de los usuarios:

Recibir el servicio de provision de agua potable y
alcantarillado en la calidad y cantidad establecida en las
normas técnicas aplicables.

Formular denuncias y reclamos sobre irregularidades
en la prestacion del servicio o de su incumplimiento.

Ser informado con anticipacion de los cortes del
servicio programados por razones operativas.

Presentar solicitudes de servicios o atencion a usuarios.

Presentar reclamos administrativos por errores de
facturacion.

Recibir asesoramiento y asistencia respecto al
correcto disefio, construccién y mantenimiento de las
instalaciones internas y sobre los medios de accion
preventiva a adoptar para el mejor desarrollo de la
prestacion del servicio y su aprovechamiento.

Cualquier otro emanado de la naturaleza del servicio
que recibe, en su calidad de usuario, que se encuentre
consagrado en el ordenamiento juridico positivo
ecuatoriano.

Art. 79.- De las obligaciones de los usuarios.- Son
obligaciones de los usuarios:

1.

Art. 80.-

Cumplir con las disposiciones vigentes en cuanto a la
conexion y desconexion de los servicios, absteniéndose
de obtener servicios alternativos de agua potable
y alcantarillado, sin el conocimiento y la debida
autorizacion del GAD Municipal del canton Santa Ana.

Mantener en buen estado las instalaciones internas
desde la conexion domiciliaria, evitando pérdidas de
agua por fuga.

Pagar puntualmente todos los meses, las facturas por
los servicios que se le presten, asi como los cargos
correspondientes a conexion, desconexion, reconexion,
provisién e instalacion de medidores y los demas
trabajos técnicos y/o comerciales previstos en esta
Ordenanza y los reglamentos vigentes.

Permitir sin restriccion alguna las inspecciones de
la Unidad Municipal a las conexiones de servicio asi
como el cumplimiento de las disposiciones previstas en
esta Ordenanza.

Denunciar fugas o pérdidas de agua potable observadas
en las redes publicas asi como en instalaciones
clandestinas.

Abstenerse de manipular los medidores instalados
alterando los registros de los mismos.

Denunciar guias clandestinas y conexiones ilicitas de
agua potable, obstrucciones o roturas de los sistemas
de alcantarillado, y, en general cualquier anomalia que
llegue a su conocimiento respecto de los servicios que
presta el GAD Municipal del canton Santa Ana.

Cualquier otro emanado de la naturaleza del servicio
que recibe en su calidad de usuario que se encuentre
consagrado en el ordenamiento juridico positivo
ecuatoriano.

CAPITULO IX
RECLAMOS Y SOLICITUDES
De los

reclamos administratives.- Los

reclamos administrativos tienen como ambito o materia
exclusivamente conseguir la correccion de eventuales
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errores en la facturacion que realice el GAD. Municipal
del cantén Santa Ana, originados inicamente por concepto
de presuntos cargos o consumos no reglados en esta
Ordenanza, o por la atribucion de consumos ajenos a las
lecturas de los medidores del servicio de agua potable.

Las situaciones distintas a las especificamente consideradas
en el inciso precedente, se las estimaran como peticiones
del servicio o de atencion al usuario, incluyendo aquellos
casos en que existiendo lecturas, el usuario asuma que
existe un supuesto alto consumo y facturacion.

Para los reclamos administrativos o las solicitudes de
servicio o de atencién a usuarios, el GAD Municipal
del canton Santa Ana mantendra ventanillas de atencion
a los usuarios. Constituye condiciéon indispensable que
el usuario se encuentre al dia en el pago de sus facturas,
para que el GAD Municipal del cantéon Santa Ana, admita
al tramite las solicitudes de servicios o reclamaciones
administrativas.

Art. 81.- Forma de presentacién.- Las solicitudes de
servicio o atenciéon a usuarios, y reclamos deberan ser
presentadas en las oficinas de la Unidad Temporal de
Administracion, Operacion, y Mantenimiento del Sistema
de Agua Potable de Poza Honda (Guarumo) del Gobierno
Autéonomo Descentralizado Municipal del cantéon Santa
Ana.

Los reclamos administrativos deberan ser presentados
unicamente por escrito y de forma motivada, para ser
considerados como tal y aceptados al tramite. Deberan
ser presentados en un plazo maximo de veinte dias desde
la fecha de emision de la factura objeto del reclamo, caso
contrario, se entendera que el usuario da por aprobada la
factura emitida a su nombre. La Unidad Municipal debe
indicar dentro del transcurso de los tres dias posteriores a
la presentacion de la denuncia, si esta es procedente o no.

Art. 82.- Numeracion de reclamo.- Constituye un derecho
del usuario requerir se le informe cudl es el numero que se
le ha asignado a su reclamacion administrativa, constituye
obligacion del receptor del reclamo, informar al usuario
inmediatamente después de la presentacion, el niimero
pertinente y responsabilizarse del tramite del reclamo.

Art. 83.- Correccion de oficio.- En caso de errores en
la facturacion detectados por la Unidad Temporal de
Administracion, Operacion, y Mantenimiento del Sistema
de Agua Potable de Poza Honda (Guarumo) del Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal del cantéon Santa
Ana, éstos seran corregidos de oficio sin necesidad de
presentacion de solicitudes por parte del usuario.

CAPITULO X
DE LAS MULTAS POR INFRACCION

Art. 84.- Por desperdicio.- Seran sancionados con una
multa de USD $20,00 ddlares, el usuario que hiciera mal

uso del servicio de agua potable, previo informe detallado
del inspector de area.

Art. 85.- Por consumo clandestino.- Quienes
hicieren conexiones de agua potable o alcantarillado,
sin el respectivo permiso de la Unidad Temporal de
Administracion, Operacion, y Mantenimiento del Sistema
de Agua Potable de Poza Honda (Guarumo) del Gobierno
Autéonomo Descentralizado Municipal del cantdén Santa
Ana, seran sancionados con el equivalente de 12 meses
de la tarifa vigente segin su categoria mas el valor
correspondiente al derecho de conexion del servicio, sin
perjuicio de las acciones penales a que hubiere lugar.

Art. 86.- De la derivacion clandestina.- Quien se
beneficie con una conexioén clandestina derivada de
una legalmente realizada y asi mismo quienes permitan
realizar dichas conexiones clandestinas de agua potable
y/o alcantarillado, seran sancionados con una multa
equivalente a USD $50,00 doélares, sin perjuicio de las
acciones penales a que hubiere lugar.

Art. 87.- Reconexion arbitraria.- Quien hubiere
realizado una reconexion clandestina del servicio de agua
potable y/o alcantarillado, pese a que la Unidad Temporal
de Administraciéon, Operacion, y Mantenimiento del
Sistema de Agua Potable de Poza Honda (Guarumo)
del Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del
canton Santa Ana haya realizado el corte de dicho servicio
por falta de pago, serd sancionado con una multa de USD
$20,00 dolares. En caso de reincidencia el usuario sera
sancionado con el doble de la multa fijada, por cada vez
que se reincida en la infraccion, todo ello sin perjuicio de
las acciones penales a que hubiere lugar.

Art. 88.- Manipulacion de medidores.- Quien manipulare
o alterare el funcionamiento de los medidores de consumo
seran sancionados con una multa de USD $50,00 délares.
Adicionalmente se reliquidard el costo de los servicios
al 100% del promedio del volumen del consumo
superior que haya registrado su cuenta en el ultimo afio
multiplicado por seis meses. La Unidad Temporal de
Administracion, Operacion, y Mantenimiento del Sistema
de Agua Potable de Poza Honda (Guarumo) del Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal del canton Santa
Ana remplazara el medidor a costo del usuario y su valor
sera planillado en las proximas facturas, todo ello sin
perjuicio de las acciones penales a que hubiere lugar.

Art. 89.- Retiro arbitrario del medidor por parte del
usuario.- En caso de que el usuario retire el medidor de
manera arbitraria, la Unidad Temporal de Administracion,
Operacion, y Mantenimiento del Sistema de Agua Potable
de Poza Honda (Guarumo) del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del cantén Santa Ana
impondra la multa de USD $100,00 doélares mas el valor
del medidor, su instalacion y el equivalente a seis meses
de consumo, este ultimo rubro estara basado en la ultima
planilla cobrada, sin perjuicio de las acciones penales a
que hubiere lugar.
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Art. 90.- Por interferencia en toma de lecturas e
inspeccion.- Quien impida la lectura de los medidores
de consumo y las inspecciones y/o de agua potable y
alcantarillado, por parte de los delegados de la Unidad
Temporal de Administracion, Operacion, y Mantenimiento
del Sistema de Agua Potable de Poza Honda (Guarumo)
del Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del
canton Santa Ana, seran sancionados con una multa de USD
$20,00 dolares, sin perjuicio de las acciones penales a que
hubiere lugar.

Art. 91.- Por uso indebido de hidrantes.- Cualquier
persona que hiciere uso de los hidrantes sin estar autorizado
previamente por la Unidad Temporal de Administracion,
Operacion, y Mantenimiento del Sistema de Agua Potable
de Poza Honda (Guarumo) del Gobierno Autéonomo
Descentralizado Municipal del cantéon Santa Ana sin
pertenecer al Cuerpo de Bomberos, salvo los casos de
emergencia publica, sera sancionado con una multa de USD
$50,00 dodlares.

Art. 92.- Coactiva.- Las multas a las que se refieren la
presente Ordenanza, de no ser canceladas por el usuario
de manera voluntaria dentro de los tres meses posteriores
la resolucion de sancion, podran ser cobradas mediante
la via Coactiva, por parte del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del cantén Santa Ana, siguiendo
los procedimientos legales para el efecto, sin perjuicio de
ejercer cualquier accion ante la justicia ordinaria.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

PRIMERA.- La Unidad Temporal de Administracion,
Operacién, y Mantenimiento del Sistema de Agua Potable
de Poza Honda (Guarumo) del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del cantéon Santa Ana, luego
de la publicacion de la presente Ordenanza en el Registro
Oficial, y adquiridos los medidores, dentro de los 150 dias
posteriores, obligatoriamente deberan colocar medidores
de agua a todas las usuarias y usuarios que actualmente se
benefician del servicio de agua potable en el cantén Santa
Ana.

Ademas a las usuarias y usuarios que actualmente se
abastecen de agua potable mediante conexiones ilegales,
la Unidad Temporal de Administracion, Operacion, y
Mantenimiento del Sistema de Agua Potable de Poza Honda
(Guarumo) del Gobierno Autéonomo Descentralizado
Municipal del canton Santa Ana, una vez que se cuente con
el stock de medidores, procedera a la instalacion inmediata
del medidor, y cobrara los valores determinados en la
presente Ordenanza.

SEGUNDA.- A los propietarios de predios que actualmente
no descargan las aguas servidas al alcantarillado sanitario,
la Unidad Temporal de Administracion, Operacion, y
Mantenimiento del Sistema de Agua Potable de Poza Honda
(Guarumo) del Gobierno Autéonomo Descentralizado
Municipal del canton Santa Ana los notificara sobre
la obligatoriedad del uso del servicio de alcantarillado
sanitario, a fin de que presenten la solicitud respectiva, y
cumplan con los requisitos establecidos en esta norma, para
que se le provea del servicio respectivo. E1l GAD Municipal
podra conceder plazos de hasta 30 dias, para el pago del
valor de la conexion y derechos de instalacion.

TERCERA.- Las usuarias y usuarios que actualmente se
benefician del servicio de agua potable bajo la categoria
de residencial, que brinda el GAD Municipal del cantén
Santa Ana deberan obligatoriamente solicitar el servicio
cumpliendo con los requisitos estipulados en el art. 15 de la
presente ordenanza, a estos usuarios no se les cobraran los
valores por concepto de tasa por nueva construccion y la de
derecho de conexion establecidas en los articulos 61 y 63
de la presente ordenanza, asi como el valor de instalacion
del servicio de agua potable contemplado en el Art. 65 de la
presente ordenanza.

CUARTA: Que se haga un descuento del 4% del valor
del medidor a los usuarios y usuarias contempladas en
la categoria residencial, que previo informe de la unidad
respectiva demuestren su situacion socio econdmica real.

QUINTA.- La Unidad Temporal de Administracion,
Operacion, y Mantenimiento del Sistema de Agua Potable
de Poza Honda (Guarumo) del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del cantén Santa Ana se
encargara de socializar la presente Ordenanza, asi mismo
iniciara una campafia de publicidad de esta normativa,
e indicara el buen uso del agua potable, ensefiara que se
debe evitar el desperdicio del recurso vital, y fomentara una
cultura de pago de este servicio basico.

SEXTA.- Créase una Comisiéon conformada por cinco
miembros, con la finalidad de estructurar una tarifa por el
servicio de agua potable que se brinda a los cantones de
24 de Mayo y Portoviejo. Quienes deberan presentar en el
plazo de 30 dias la tarifa indicada para que esta sea aprobada
por la Corporacién del GAD municipal del cantéon Santa
Ana, tiempo contado desde la publicacion de la presente
ordenanza en el registro oficial.

Esta Comision estard conformada por la maxima autoridad
del GAD Municipal del canton Santa Ana o su delegado,
por el Jefe de la Unidad Temporal de Administracion,
Operacion, y Mantenimiento del Sistema de Agua Potable
de Poza Honda (Guarumo), por el Director Financiero,
por el Procurador Sindico del GAD Municipal y por un
representante de la sociedad civil elegido de conformidad
a lo estipulado en las normas de participacion ciudadana.

SEPTIMA.- Encargase al Departamento de Talento
Humano del GAD Municipal del cantén Santa Ana para que
realice todas las acciones pertinentes para que el personal
que actualmente labora en el 4area de Alcantarillado
Sanitario y Pluvial pase a cumplir funciones bajo la Unidad
Temporal de Administracion, Operacion, y Mantenimiento
del Sistema de Agua Potable de Poza Honda (Guarumo).

De igual manera la conformacion, estructura, integracion
y funciones de la Unidad se estableceran en el respectivo
Reglamento Organico Funcional, Manual de Funciones
y Manual de Procesos el mismo que sera aprobado por el
Alcalde y conocido por el Concejo Cantonal.

DISPOSICIONES GENERALES

PRIMERA.- Las usuarias y usuarios que utilizan el
servicio de agua potable que brinda el Gobierno Autonomo
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Descentralizado Municipal del canton Santa Ana deberan
pagar a mas de los valores estipulados en esta ordenanza, la
tarifa por suministro de agua cruda para consumo humano
y doméstico, cuando excedan de la cantidad minima vital,
de conformidad a lo establecido en la Ley Orgéanica de
Recursos Hidricos, Usos y Aprovechamiento del Agua y su
respectivo reglamento.

La entrega de la cantidad minima vital de agua establecida
por la Autoridad Unica del Agua para la provisién de
servicios de agua potable no estard sujeta a tarifa. Cuando
el volumen que se entregue a los prestadores del servicio
exceda de la cantidad minima vital determinada, se aplicara
la tarifa que corresponda, conforme con lo estipulado en la
ley y su reglamento.

SEGUNDA.- Normas Supletorias.- En todo cuanto no
se encuentre contemplado en esta ordenanza se estara
a lo dispuesto en el Cddigo Orgéanico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion; y demas leyes
conexas que sean aplicables y no se contrapongan.

TERCERA.- Encarguese la ejecucion de la presente
Ordenanza a la Unidad Temporal de Administracion,
Operacion, y Mantenimiento del Sistema de Agua Potable
de Poza Honda (Guarumo) del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del cantéon Santa Ana y demas
dependencias municipales que tengan relacion con la
misma.

DISPOSICION DEROGATORIA

PRIMERA.- Derogatoria.- Deroguese toda Ordenanza,
acuerdo o resolucion, que para efecto de esta materia, se
hubiere aprobado en fechas anteriores a la presente.

DISPOSICION FINAL

PRIMERA.- Vigencia.- La presente ordenanza entrara en
vigencia a partir de la Publicacion en el Registro Oficial.

Dado y firmado en la Sala de Sesiones del Gobierno
Autoénomo Descentralizado Municipal del cantéon Santa
Ana, a los diez y nueve dias del mes de mayo de 2016.

f.) Ing. Agrén. Fernando Cedeflo Zambrano, Alcalde del
canton Santa Ana.

f.) Ab. Elda Arteaga Cevallos, Secretaria del Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal del Cantén Santa

Ana.

Santa Ana de Vuelta Larga, 19 de mayo de 2016

[CERTIFICADO DE DISCUSION |

La Infrascrita Secretaria General del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del canton Santa Ana, Certifica:
Que la presente Ordenanza fue discutida y aprobada en
dos debates, en las sesiones ordinarias de Concejo del 12
y 19 de mayo de 2016.

f.) Ab. Elda Arteaga Cevallos, Secretaria del Gobierno
Autonomo Descentralizado Municipal del Cantéon Santa
Ana.

Sefior Alcalde del Cantén Santa Ana, de conformidad a las
normas expresadas en el Art. 322 del Codigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion
COOTAD vigente, remito a usted la presente Ordenanza
para su sancion, en un original y una copia.

Santa Ana de Vuelta Larga, 23 de mayo de 2016

f.) Ab. Elda Arteaga Cevallos, Secretaria del Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal del Canton Santa
Ana.

ALCALDIA DEL CANTON SANTA ANA. Recibo la
Ordenanza que antecede, en dos ejemplares, a treinta dias
del mes de mayo de 2016, a las 12HO00.

f.) Ing. Agron. Fernando Cedefio Zambrano, Alcalde del
canton Santa Ana.

Por cuanto la presente Ordenanza retine los requisitos
previstos en la ley, la sanciono, Ejectitese y Promulguese.

Santa Ana de Vuelta Larga, 30 de mayo de 2016

f.) Ing. Agron. Fernando Cedeflo Zambrano, Alcalde del
canton Santa Ana.

Provey6 la Ordenanza que antecede y ordend su
promulgacion, el Ing. Agrén. Fernando Cedefio Zambrano,
Alcalde del Canton Santa Ana de Manabi a los treinta dias
del mes de mayo de 2016. Lo Certifico.

f.) Ab. Elda Arteaga Cevallos, Secretaria del Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal del Cantén Santa
Ana.

El REGISTRO OFICIAL" no se responsabiliza por los errores ortograficos, gramaticales, de
fondo y/o de forma que contengan los documentos publicados, dichos documentos
remitidos por las diferentes instituciones para su promulgacion, son transcritos fielmente a
sus originales, los mismos que se encuentran archivados y son nuestro respaldo.
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